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OVERVIEW

o Volume Knob
2 .
O O ® : « Source Selection
on/ oFf :

e Multifunction Button
* Bluetooth Pairing

o evoL H ..____B/uetooth-—q--‘ 9 x1
_ : L USB-——P—— AUX- 'b
LT '( @ '

O evoL

il @

O evoL

e RGB Control Button

r—- Off -—~¢— Cycle -—g--Wave —~¢- Glow -1
vL--Chasers--)-- Aurora -—p—. Peak Meter»--é §

Enter / Exit Brightness Control mode (@}

O evoL
- ]

o Subwoofer

Q Full-range Drivers

e LED Indicator

Solid Red @ Power Off

Power On
Selected Source Color

Flashing Blue

Flashing White Brightness Control

Flashing Blue Bluetooth Pairing
Solid Blue @ Bluetooth Paired
Solid Green AUX Input
Solid Purple @ USB Audio

Ports

(1) 3.5 mm AUX Input Port

(2) USB-C Port (Audio and Power, up to 5V == 3A)
(3) PD-Power Port (up to 15V == 2A)

(4) 3.5 mm 4-pole headphone output port

(5) 3.5 mm microphone input port

BLUETOOTH® CONNECTIVITY

- Initiate Bluetooth pairi
- Initiate Bluetoothn pairing

Flashing Blue

CONNECTIVITY

1) Headset / Headphones

.))

®

N —

3) Tablets / Mobile Devices

FIRMWARE UPDATE

If an update is available, visit creative.com/support/PebbleXPlus to
download the firmware file. A PCis required to perform this action.

MASTER RESET

Press and hold the Bluetooth button for 8 seconds to perform

2) Microphone

4) Portable Players

a Master Reset. Upon completion, the speakers will play a

voice prompt, “Reset To Factory Default”, before reverting to its

default state.

CREATIVE APP

Available on Windows, Android, and iOS devices, set up
your product, customize playback controls, personalize

audio settings, and more with the Creative app

+ Enjoy Acoustic Engine features such as Surround,

Crystalizer, Bass, Smart Volume, and Dialog+
+ Customize RGB Lighting and Graphic EQs

« Perform software update, product registration, and more

Download the Creative app from: creative.com/support/PebbleXPlus

w iOS App Store

Google Play Store

7) USB PD Adapter
*USB PD Adapter not included

<D

] I
©

5) PC/ Mac 6) PlayStation®

Consoles

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Operating Frequency: 2402-2480 MHz

Operating Range: Up to 10m / 33 ft (Direct Line-of-Sight)
Maximum RF Output Power: 8 dBm

Maximum Operating Temperature: 45°C

Input Rating
USB-C: 5V==3A
USB-C PD: 15V ==2A

Note: Compliance markings are located at the bottom of the product.

OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/PebbleXPlus for the user
guide, safety and regulatory information, and ErP information
where applicable.

Please visit creative.com/support/PebbleXPlus for all other
support related to your product.

UBERSICHT 5
(A) Lautstarkeregler 2 | -
EIN/AUS © @ «n " ). | <l ©}

(B) Multifunktionstaste
* Bluetooth Kopplung
* Quellenauswahl

v,.____ Bluetooth ._4..‘ x1
L. USB -——p—— AUX -4 %

(C) RGB-Steuerungstaste
r——Aus-—¢— Zyklus -—¢-- Welle ——¢— Glihend —+ x1
t—— Chasers-—4»- Aurora -—p—- Peak-Meter ————4

Aktivieren/Beenden des Helligkeitssteuerungsmodus ‘@}

(D) Vollbereichstreiber
(E) Subwoofer
(F) Passiver Strahler
(G) LED-Anzeige
Leuchtend rot - Ausschalten
Blinkendes Blau - Einschalten (ausgewéhlte Quellfarbe)
Blinkendes Weif3 - Helligkeitssteuerung
Blinkendes Blau - Bluetooth Kopplung
Durchgehend blau - Bluetooth Gekoppelt
Durchgehend griin - AUX-Eingang
Durchgehend lila - USB-Audio
(H) RGB-Beleuchtung
(I) Ports
(1) 3,5-mm-AUX-Eingangsanschluss
(2) USB-C-Anschluss (Audio und Strom, bis zu 5V =223 A)
(3) PD-Stromanschluss (bis zu 15V =222 A)
(4) 3,5 mm 4-poliger Kopfhorerausgang
(5) 3,5-mm-Mikrofoneingang

BLUETOOTH KONNEKTIVITAT 2
Blau blinkend - Bluetooth-Kopplung einleiten

Dauerhaft blau - Bluetooth Verbunden

9,) Bluetooth Connected

PEBBLE X FLU§§

KONNEKTIVITAT
1) Headset / Kopfhérer
2) Mikrofon
3) Tablets/Mobilgerate
4) Tragbare Player
5) PC/Mac
6) PlayStation-Konsolen
7) USB-PD-Adapter
*USB-PD-Adapter nicht im Lieferumfang enthalten
FIRMWARE-UPDATE
Wenn ein Update verflgbar ist, besuchen Sie creative.com/support/
PebbleXPlus to um die Firmware-Datei herunterzuladen. Um diese Aktion
auszufihren, ist ein PC erforderlich.

MASTER-RESET

Halten Sie die Bluetooth-Taste 8 Sekunden lang gedrtickt, um einen
Master-Reset durchzufiihren. Nach Abschluss geben die Lautsprecher die
Sprachansage ,Reset To Factory Default” (Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen)
ab, bevor sie in den Standardzustand zurlickkehren.

CREATIVE APP

Verfligbar auf Windows-, Android- und iOS-Geraten. Richten Sie Ihr Produkt

ein, passen Sie die Wiedergabesteuerung an, personalisieren Sie die

Audioeinstellungen und vieles mehr mit der Creative-App

« GenieRen Sie Acoustic Engine-Funktionen wie Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume und Dialog+

« Passen Sie RGB-Beleuchtung und grafische EQs an

« Fuihren Sie Softwareaktualisierungen, Produktregistrierungen und mehr durch

Laden Sie die Creative-App herunter von: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store * Google Play Store

TECHNISCHE DATEN

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Arbeitsfrequenz: 2402-2480 MHz

Betriebsreichweite: Bis zu 10 m (direkte Sichtlinie)
le RF-A leistung: 8 dBm

Maximale Betriebstemperatur: 45°C

Eingabebewertung:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Hinweis: Compliance-Marken befinden sich auf der Unterseite des Produkts.

WEITERE INFORMATIONEN

Unter creative.com/compliance/PebbleXPlus finden Sie das
Benutzerhandbuch, Sicherheits- und behérdliche Informationen sowie
gegebenenfalls ErP-Informationen.

Bitte besuchen Sie creative.com/support/PebbleXPlus fiir alle anderen
Supportleistungen im Zusammenhang mit Ihrem Produkt.

APERGU GENERAL
(A) Molette de volume 2s
MARCHE/ARRET © ®3

ill.{

:.H@

(B) Bouton multifonction
* Bluetooth Appairage
+ Sélection de la source

v,.____ Bluetooth ._4..‘ x1
L. USB -——p—— AUX -4 %

(C) Bouton de contrdle RVB
r—— Off —¢- Cycle -—g—-Vague——¢- Brillant ——+ x1

t——Chasseurs-$-- Aurora -—pp—- Compteur de créte -4
2s

Entrée / sortie du mode de contrdle de la luminosité ‘@} gg§
(D) Haut-parleurs a large bande -
(E) Caisson de basse
(F) Radiateur passif
(G) Indicateur DEL
Rouge fixe - Mise hors tension
Bleu clignotant - Mise sous tension (couleur de la source sélectionnée)
Blanc clignotant - Contréle de la luminosité
Bleu clignotant - Bluetooth Appairage
Bleu uni - Bluetooth Apparié
Vert uni - Entrée AUX
Violet solide - USB Audio
(H) Eclairage RVB
(I) Ports
(1) Port d'entrée AUX de 3,5 mm
(2) Port USB-C (audio et alimentation, jusqu'a 5V === 3A)
(3) Port d'alimentation PD (jusqu'a 15V === 2A)
(4) Port de sortie casque 3,5 mm 4 poles
(5) Port d'entrée microphone 3,5 mm

BLUETOOTH CONNECTIVITE 2
Bleu clignotant - Initiation de l'appairage Bluetooth

Bleu constant - Bluetooth est connecté

CONNECTIVITE
1) Casque / écouteurs
2) Microphone
3) Tablettes, appareils mobiles
4) Lecteurs portables
5) PC/Mac
6) Consoles PlayStation
7) Adaptateur PD USB
*L'adaptateur USB PD n'est pas inclus

MISE A JOUR DU MICROLOGICIEL

Si une mise a jour est disponible, visitez creative.com/support/PebbleXPlus
pour télécharger le fichier du micrologiciel. Un PC est nécessaire pour effectuer
cette action.

REINITIALISATION GENERALE

Appuyez sur le bouton Bluetooth et maintenez-le enfoncé pendant 8 secondes
pour effectuer une réinitialisation générale. Une fois la réinitialisation terminée,
les haut-parleurs émettent un message vocal "Reset To Factory Default"
(réinitialiser les parametres d'usine), avant de revenir a I'état par défaut.

CREATIVE APP

Disponible sur les appareils Windows, Android et iOS, configurez votre produit,

personnalisez les commandes de lecture, personnalisez les paramétres audio et

bien plus encore avec Creative app.

« Profitez des fonctions Acoustic Engine telles que Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume et Dialog+

« Personnalisation de I'éclairage RVB et des égaliseurs graphiques

« Mise a jour des logiciels, enregistrement des produits, etc.

Téléchargez I'application Creative a partir de : creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Fréquence de fonctionnement : de 2402 a 2480 MHz

Portée de fonctionnement : Jusqu'a 10 m (ligne de visée directe)
Puissance de sortie RF maximale : 8 dBm

Température de fonctionnement maximale : 45°C

Input Rating :

USB-C:5V===3A

USB-CPD: 15V === 2A

Remarque : les marquages de conformité sont situés au bas du produit.

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Veuillez visiter creative.com/compliance/PebbleXPlus pour obtenir le

guide de l'utilisateur, les informations de sécurité et réglementaires et les
informations ErP, le cas échéant.

Veuillez consulter le site creative.com/support/PebbleXPlus pour toute autre
assistance relative a votre produit.

PANORAMICA 2
(A) Manopola del volume S| — 4
ACCENSIONE/SPEGNIMENTO o @? «n ‘{, Jo | il Q}

(B) Pulsante multifunzione
+ Associazione Bluetooth
« Selezione della sorgente

———- Bluetooth ._ g x1
\ S
— USB -——p—— AUX -4

(C) Pulsante di controllo RGB
- Disattivato ~¢- Ciclico —¢-- Onda-—¢-- Incandescente — x1

t—- Insequitori —4p— Aurora ——p— Misuratore di picco .——4
. s s 2s.
Entrare/uscire dalla modalita di controllo della luminosita
Oy

(D) Driver full-range
(E) Subwoofer
(F) Radiatore passivo
(G) Indicatore LED
Rosso fisso - Spegnimento
Blu lampeggiante - Accensione (colore sorgente selezionata)
Bianco lampeggiante - Controllo luminosita
Blu lampeggiante - Accoppiamento Bluetooth
Blu fisso - Bluetooth Accoppiato
Verde fisso - Ingresso AUX
Viola fisso - Audio USB
(H) Iluminazione RGB
(I) Porte
(1) Porta di ingresso AUX da 3,5 mm
(2) Porta USB-C (audio e alimentazione, fino a 5V === 3A)
(3) Porta di alimentazione PD (fino a 15V === 2A)
(4) Porta di uscita per cuffie a 4 poli da 3,5 mm
(5) Porta di ingresso microfono da 3,5 mm

CONNETTIVITA BLUETOOTH 2
Blu lampeggiante - awvia l'associazione Bluetooth

DESCRIPCION GENERAL 2
(A) Rueda de volumen s | _
ON/OFF oY | anYQ

Ji.ll@

(B) Bot6én multifuncién
* Bluetooth Emparejamiento
« Seleccién de fuente

r———~ Bluetooth ._4..‘ x1

v USB ——B—— AUX - %
(C) Botén de control RGB
r- Apagado ~¢- Cycle -—¢-- Wave —¢- Glowing -4
t—— Chasers -—-- Aurora -—p—— Peak Meter -———- §

Entrar/Salir del modo de control de brillo {@}

(D) Drivers de rango completo
(E) Subwoofer
(F) Radiador pasivo
(G) Indicador LED
Rojo fijo - Apagado
Azul intermitente - Encendido (color de fuente seleccionado)
Blanco intermitente - Control de brillo
Azul intermitente - Bluetooth Emparejamiento
Azul fijo - Bluetooth Emparejado
Verde fijo - Entrada AUX
Purpura fijo - Audio USB
(H) Iluminacién RGB
(I) Puertos
(1) Puerto de entrada AUX de 3.5 mm
(2) Puerto USB-C (Audio y Alimentacién, hasta 5V === 3A)
(3) Puerto de alimentacion PD (hasta 15V === 2A)
(4) Puerto de salida de auriculares de 4 polos de 3.5 mm
(5) Puerto de entrada de micréfono de 3.5 mm

CONECTIVIDAD BLUETOOTH 2
Azul intermitente - inicia el emparejamiento Bluetooth %

CONNETTIVITA

1) Auricolare/Cuffie

2) Microfono

3) Tablet, dispositivi mobile

4) Lettori portatili

5) PC/Mac

6) Console PlayStation

7) Adattatore USB PD
*Adattatore USB PD non incluso

AGGIORNAMENTO FIRMWARE

Se & disponibile un aggiornamento, visitare creative.com/support/
PebbleXPlus per scaricare il file del firmware. Per eseguire questa azione &
necessario un PC.

MASTER RESET

Premere e tenere premuto il pulsante Bluetooth per 8 secondi per eseguire un
ripristino di fabbrica. Al termine, gli altoparlanti riprodurranno un messaggio
vocale, " Reset to factory default ", prima di tornare allo stato predefinito.

CREATIVE APP
Disponibile su dispositivi Windows, Android e iOS, configura il tuo prodotto,
personalizza i controlli di riproduzione, personalizza le impostazioni audio e
altro ancora con l'app Creative
« Goditi le funzionalita dell'’Acoustic Engine come Surround, Crystalizer, Bass,
mart Volume e Dialog+
« Personalizza l'illuminazione RGB e gli equalizzatori grafici
« Eseguire I'aggiornamento del software, la registrazione del prodotto
e altro ancora

Scarica I'app Creative da: creative.com/support/PebbleXPlus
« App Store iOS * Google Play Store

SPECIFICHE TECNICHE

Versione Bluetooth:Bluetooth 5.3

Frequenza operativa: 2402-2480 MHz

Portata operativa: fino a 10 m (linea di tiro diretta)
Potenza di uscita RF max: 8 dBm

Temperatura massima di funzionamento: 45°C
Corrente in ingresso:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Nota: i marchi di conformita si trovano sul fondo del prodotto.

ALTRE INFORMAZIONI
Visita creative.com/compliance/PebbleXPlus per la guida utente, le

informazioni sulla sicurezza, le normative e le informazioni ErP, ove applicabile.

Per altri tipi di assistenza sui nostri prodotti, visitare la pagina creative.com/
support/PebbleXPlus.

CONECTIVIDAD

1) Auriculares

2) Micréfono

3) Tablets, dispositivos méviles

4) Reproductores portatiles

5) PC / Mac

6) Consolas PlayStation

7) Adaptador USB PD
*Adaptador USB PD no incluido

ACTUALIZACION DEL FIRMWARE
Si hay una actualizacién disponible, visite creative.com/support/PebbleXPlus

para descargar el archivo de firmware. Se requiere PC para realizar esta accion.

MASTER RESET

Mantenga presionado el botdn Bluetooth durante 8 sequndos para realizar un
master reset. Al finalizar, los altavoces reproducirdn un mensaje de voz, "Reset
to factory default ", antes de volver a su estado predeterminado.

CREATIVE APP

Disponible en dispositivos Windows, Android e iOS, configure su producto,

personalice los controles de reproduccién, personalice la configuracién de

audio y méas con la aplicacién Creative

« Disfrute de las funciones de Acoustic Engine como Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume y Dialog+

« Personalice la iluminaciéon RGB y los ecualizadores gréficos

« Realice actualizaciones de software, registro de productos y mas

Descargue la aplicacién Creative desde: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Bluetooth Versién: Bluetooth 5.3

Frecuencia operativa: 2402-2480 MHz

Rango operativo: Hasta 10 m (linea de visién directa)
Potencia maxima de salida de RF: 8 dBm
Temperatura maxima operativa: 45°C
Clasificacién de entrada:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Nota: Las marcas de cumplimiento estan localizadas en la parte inferior
del producto.

OTRA INFORMACION

Visite creative.com/compliance/PebbleXPlus para la guia de usuario,
informacién de seguridad y normativas e informacién sobre ErP cuando
corresponda.

Por favor, visite creative.com/support/PebbleXPlus para cualquier otro tipo
de soporte relacionado con su producto.

OVERZICHT 2
S —
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(B) Multifunctionele knop
* Bluetooth koppelen
* Bronkeuze

r———- Bluetooth -— -+ x1
\ !
—- USB -——=p—— AUX -4
(C) RGB-bedieningsknop
r—— Uit . g- Cyclus -—g-- Golf ——g¢— Gloeiend - x1
L——Chasers —4-- Aurora -—p—- Piekmeter ———— I’

Modus voor helderheidsregeling openen/verlaten {@}

(D) Drivers met volledig bereik
(E) Subwoofer
(F) Passieve radiator
(G) LED-indicator
Continu rood - voeding uit
Knippert blauw - voeding aan (geselecteerde bronkleur)
Wit knipperend - helderheidsregeling
Blauw knipperend - Bluetooth-koppeling
Continu blauw - Bluetooth gekoppeld
Continu groen - AUX-ingang
Continu paars - USB-audio
(H) RGB-verlichtingsknop
(I) Poorten
(1) 3,5 mm AUX-ingangspoort
(2) USB-C poort (Audio en voeding, tot 5V === 3A)
(3) PD-Power-poort (tot 15V === 2A)
(4) 3,5 mm 4-polige hoofdtelefoonuitgangspoort
(5) 3,5 mm microfooningangspoort

BLUETOOTH CONNECTIVITEIT 2
Blauw knipperend - Bluetooth-koppeling starten

Continu blauw - Bluetooth verbonden

C},) Bluetooth Connected

PEBBLE X PLU§§

AANSLUITING
1) Headset-/hoofdtelefoonpoort
2) Microfoon
3) Tablets / Mobiele apparaten
4) Draagbare spelers
5) Pc/Mac
6) PlayStation-consoles
7) USB PD-adapter
*USB PD-adapter niet inbegrepen

FIRMWARE-UPDATE

Als er een update beschikbaar is, ga dan naar creative.com/support/
PebbleXPlus om het firmware bestand te downloaden. Een pc is vereist om
deze actie uit te voeren.

MASTER RESET

Houd de Bluetooth-knop gedurende 8 seconden ingedrukt om een volledige
reset uit te voeren. Na voltooiing volgt een stemmelding met de melding “Reset
To Factory Default" (Fabrieksinstellingen herstellen) en keert de soundbar terug
naar de fabrieksinstellingen.

CREATIVE-APP

Beschikbaar op Windows-, Android- en iOS-apparaten: stel je product in, pas de

afspeelknoppen aan, personaliseer de audio-instellingen en nog veel meer met

de Creative-app.

« Geniet van Acoustic Engine-functies zoals Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume en Dialog+.

+ RGB-verlichting en grafische EQ's aanpassen

« oftware-update uitvoeren, productregistratie en meer

Download de Creative app van: creative.com/support/PebbleXPlus

+i0S App Store * Google Play Store

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Bluetooth versie: Bluetooth 5.3

Werkfrequentie: 2402-2480 MHz

Werkberei p to 10 m (directe zichtlijn)
imaal RF-uit g dBm
werki peratuur: 45°C
Ingangsvermogen:
USB-C: 5V===3A
USB-C PD: 15V === 2A

Opmerking: Nalevingssymbolen bevinden zich aan de onderkant van het
apparaat.

OVERIGE INFORMATIE

Kijk op creative.com/compliance/PebbleXPlus voor de
gebruikershandleiding, informatie over veiligheid en regelgeving, en ErP-
informatie indien van toepassing.

Ga naar creative.com/support/PebbleXPlus voor alle overige ondersteuning
met betrekking tot uw product.

OVERSIKT 2
(A) Volumknapp &S | -
PA/AV G| an {© <l ©}

(B) Flerfunksjonsknapp
* Bluetooth paring
« Valg av kilde

v,.____ Bluetooth -—~4—-‘ x1
U e AU D)

(C) RGB-kontrollknapp
r—— AV .—g— Syklus .—g-- Bolge ——q~- Glodende -, x1

Y__ Chasers .—gp-- Aurora -—p—- Peak Meter ————— é
RPN 2s
Ga inn i/ut av lysstyrkekontrolimodus “@}

(D) Drivere med full rekkevidde
(E) Subwoofer
(F) Passiv Radiator
(G) LED-indikator
Fast radt - Strem av
Blinker blatt - P& (valgt kildefarge)
Blinker hvitt - lysstyrkekontroll
Blinker blatt - Bluetooth-paring
Fast bla - Bluetooth paret
Fast grenn - AUX Input
Fast lilla - USB Audio
(H) RGB-belysning
(I) Porter
(1) 3,5 mm AUX-inngangsport
(2) USB-C-port (lyd og strem, opptil 5V
(3) PD-stremforsyningsport (opptil 15V === 2A)
(4) 3,5 mm 4-polet utgangsport for hodetelefoner
(5) 3,5 mm mikrofoninngangsport

BLUETOOTH TILKOBLING

Blinker blatt - starter Bluetooth-paring

Solid bla - Bluetooth tilkoblet

PEBBLE X PLU§

TILKOBLING
1) Hodesett / hodetelefoner
2) Mikrofon
3) Nettbrett/mobile enheter
4) Baerbare avspillere
5) PC/Mac
6) PlayStation-konsoller
7) USB PD-adapter
*USB PD-adapter er ikke inkludert

FIRMWAREOPPDATERING

Hvis en oppdatering er tilgjengelig, kan du gé til creative.com/support/
PebbleXPlus for a laste ned fastvarefilen. Det kreves en PC for a utfere denne
handlingen.

MASTER TILBAKESTILLING

Trykk og hold inne Bluetooth-knappen i 8 sekunder for & utfere en
hovedtilbakestilling. Nar tilbakestillingen er fullfert, vil heyttalerne spille aven
talemelding, "Reset To Factory Default", for de gar tilbake til standardtilstanden.

CREATIVE APP

Creative-appen er tilgjengelig pa Windows-, Android- og iOS-enheter og gjer
det mulig a konfigurere produktet, tilpasse avspillingskontroller, tilpasse
lydinnstillinger og mye mer.

« Fa glede av Acoustic Engine-funksjoner som Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume og Dialog+

« Tilpass RGB-belysning og grafiske EQ-er

« Utfer programvareoppdatering, produktregistrering og mer

Last ned Creative-appen fra: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Bluetooth versjon: Bluetooth 5.3

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Rekkevidde: Opptil 10 m (direkte siktlinje)

Maksimal RF-utgangseffekt: 8 dBm

Maksimal driftstemperatur: 45°

Inngangsvurdering:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Merknad: Samsvarsmerking er plassert pa undersiden av produktet.
ANDRE OPPLYSNINGER

Vennligst besgk creative.com/compliance/PebbleXPlus for brukermanual,
sikkerhets- og regulerings-informasjon og ErP-informasjon der det er
anvendbart.

Besgk creative.com/support/PebbleXPlus for all annen statte relatert til
produktet ditt.

YLEISKUVAUS 2
(A) Aénenvoimakkuusnuppi s | -
PAALLA/POIS. oGT e Q. |4 Oy

(B) Monitoimipainike
* Bluetooth pariliitanta
« Léhteen valinta

v,.____ Bluetooth ._4..‘ x1
L. USB -— =P AUX -4 %

(C) RGB ohjauspainikkeella
r— Pois -« Sykli --<¢— Aalto —¢-- Hehkuva - x1
t—— Chasers .—-- Aurora -—p—-Huippumittari-—+ ’

Kirkkauden saatétilaan siirtyminen / siité poistuminen -<Q?
(D) Tayden valikoiman elementit
(E) Subwoofer
(F) Passiivisateilijat
(G) LED-merkkivalo
Pysyva punainen - Virta pois paalta
Vilkkuva sininen - Virta paalla (valittu lahdevari)
Vilkkuva valkoinen - Kirkkaudensaato
Vilkkuva sininen - Bluetooth-pariliitos
Pysyva sininen - Bluetooth paritettu
Pysyva vihrea - AUX Input
Pysyva violettina - USB aani
(H) RGB-valaistus
(I) Portti
(1) 3,5 mm:n AUX-sisaantuloliitanta
(2) USB-C-portti (aani ja virta, enintaan 5V === 3A)
(3) PD-virtaportti (enintddn 15V === 2A)
(4) 3,5 mm:n 4-napainen kuulokelahtéportti
(5) 3,5 mm:n mikrofonituloliitanta

BLUETOOTH-YHTEYS 2
Vilkkuva sininen - aloittaa Bluetooth-pariliitoksen %

YHTEYS
1) kuulokkeet
2) Mikrofoni
3) Tabletit/mobiililaitteet
4) Kannettavat soittimet
5) PC/Mac
6) PlayStation-konsolit
7) USB PD-sovitin
*USB PD-sovitin ei sisélly toimitukseen

LAITEOH)JELMISTON PAIVITYS

Jos paivitys on saatavilla, lataa laiteohjelmistotiedosto osoitteesta creative.
com/support/PebbleXPlus. Taman toimenpiteen suorittamiseen tarvitaan
tietokone.

MASTER RESET

Press and hold the Bluetooth button for 8 seconds to perform a Master Reset.
Upon completion, the speakers will play a voice prompt, “Reset To Factory
Default”, before reverting to its default state.

CREATIVE SOVELLUS

Saatavana Windows-, Android- ja iOS-laitteille, maarita tuotteesi, mukauta
toiston ohjausta, muokkaa aaniasetuksia ja paljon muuta Creative-sovelluksen
avulla.

+ Nauti Acoustic Engine -ominaisuuksista, Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume ja Dialog+

* Mukauta RGB-valaistusta ja graafisia taajuuskorjaimia.

« Suorita ohjelmistopaivitys, tuotteen rekisterdinti ja muuta

Lataa Creative-sovellus osoitteesta: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

TEKNISET TIEDOT

Bluetooth-versio: Bluetooth 5.3

Kayttotaajuus: 2402-2480 MHz

Kayttokantama: Jopa 10 m (suora nakoyhteys)
Radiotaajuuden enimmaislahto: 8 dBm
Enimmaiskayttolampétila: 45°

Syéttoluokitus:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Huomio: vaatimustenmukaisuusmerkinnat ovat tuotteen pohjassa.

MUITA TIETOJA
Vieraile sivustolla creative.com/compliance/PebbleXPlus tutustuaksesi

kayttoohijeisiin, turvallisuus- ja saantelytietoihin seka ErP-tietoihin soveltuvilta osin.

Saat lisaa tukea tuotteeseesi liittyen sivustolta creative.com/support/
PebbleXPlus.

OVERSIKT 2 sek
(A) Volymknapp .
PA/AV © ®“‘ <«n ‘©

(B) Multifunktionsknapp
* Bluetooth-koppling
«Val av kalla
r———- Bluetooth -— -+

I

v x1
L. USB -——P—— AUX -4 N}

(C) RGB-kontrollknapp
r—— AV .—g— Cykel .—g-- Vig -—4~- Glédande -, x1

t—— Chasers-—4»- Aurora -—p—- Toppmatare ————— 4 'b

2 sek.

Gaini/avsluta laget fér ljusreglering {Q}

(D) Hogtalarelement for fullt register
(E) Subwoofer
(F) Passiv radiator
(G) LED-indikator
Fast rod - avstangd
Blinkar blatt - strommen pé (vald kéllfarg)
Blinkar vitt - kontroll av ljusstyrka
Blinkande bla - Bluetooth parkoppling
Fast bla - Bluetooth parkopplad
Fast grén - AUX-ingang
Fast lila - USB-ljud
(H) RGB-belysning
(I) Portar
(1) 3,5 mm AUX-ingang
(2) USB-C-port (ljud och strém, upp till 5V === 3A)
(3) PD-Power-port (upp till 15V === 2A)
(4) 3,5 mm 4-polig utgang for hérlurar
(5) 3,5 mm ingang fér mikrofon

;|I|©

BLUETOOTH ANSLUTNING

Blinkar blatt - initierar Bluetooth-parning 2sek.

Fast bla - Bluetooth ansluten

ANSLUTNING
1) Headset / Horlurar
2) Mikrofon
3) Surfplattor/mobil enheter
4) Barbara spelare
5) PC/Mac
6) PlayStation-konsoler
7) USB PD-adapter
*USB PD-adapter ingar ej
FIRMWAREUPPDATERING
Om en uppdatering ar tillgénglig, besék creative.com/support/PebbleXPlus
for att ladda ner firmware-filen. En PC kravs for att utféra denna atgérd.

HUVUDATERSTALLNING

Tryck och héll in Bluetooth-knappen i 8 sekunder for att utféra en
huvudaterstélining. Nar aterstaliningen ar klar kommer hégtalarna att spela
upp ett rostmeddelande, "Reset To Factory Default", innan de atergar till sitt
standardlége.

CREATIVE APP

Creative-appen finns fér Windows-, Android- och iOS-enheter och du

kan konfigurera din produkt, anpassa uppspelningskontroller, anpassa
ljudinstélliningar och mycket mer

« Njut av Acoustic Engine-funktioner som Surround, Crystalizer, Bass, Smart
volym och Dialog+.

* Anpassa RGB-belysning och grafiska EQ:er

« Utfér programuppdatering, produktregistrering och mycket mer

Ladda ner Creative-appen fran: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Bluetooth-version: Bluetooth 5.3

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Réckvidd: Upp till 10 m (direkt siktlinje)

Maximal RF-utgangseffekt: 8 dBm

Hogsta driftstemperatur: 45°

Nominell ingéng:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Obs: Overensstammelsemarkningar finns p& produktens undersida.

OVRIG INFORMATION

Besdk creative.com/compliance/PebbleXPlus for bruksanvisning, sakerhets-
och regulatorisk information samt ErP-information dar det ar tillampligt
Besok creative.com/support/PebbleXPlus for all annan support som rér din
produkt.



OVERSIGT ,
(A) Volumenknap s |
N ook © GO | W V‘©
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(B) Multifunktionsknap
* Bluetooth parring
« Kildevalg

—- Bluetooth -— -+ x1
\ |
L—. USB ——P—— AUX -4

(C) RGB-kontrolknapper
— Slukket .—q—- Cyklus —¢-— Bolge -—<g- Glowing - x1

—— Chasers .—g-- Aurora -—p—- Peak Meter ——————3
. . 2s
Gad ind / ud af lysstyrkekontroltilstand ‘@}

(D) Drivere til fuldtoneomradet
(E) Subwoofer
(F) Passiv radiator
(G) LED-indikator
Fast rad - slukket
Blinker blat - teendt (valgt kildefarve)
Blinker hvidt - lysstyrkekontrol
Blinker blat - Bluetooth -parring
Fast bla - Bluetoothparret
Fast gren - AUX-indgang
Fast lilla - USB-lyd
(H) RGB-belysning
(I) Porte
(1) 3,5 mm AUX-indgangsport
(2) USB-C-port (lyd og strem, op til 5V === 3A)
(3) PD-Power-port (op til 15V === 2A)
(4) 3,5 mm 4-polet hovedtelefonudgangsport
(5) 3,5 mm mikrofonindgangsport

BLUETOOTH FORBINDELSE
Blinker blat - pabegynder Bluetooth-parring %2\3

>

Fast bla - Bluetooth tilsluttet

TILSLUTNING

1) Headset / hovedtelefoner
2) Mikrofon
3) Tabletter/mobile enheder
4) Baerbare afspillere
5) PC/Mac
6) PlayStation-konsoller
7) USB PD-adapter
*USB PD-adapter medfglger ikke

FIRMWAREOPDATERING

Hvis en opdatering er tilgeengelig, skal du besgge creative.com/support/
PebbleXPlus for at downloade firmwarefilen. Der kraeves en pc for at udfere
denne handling.

MASTER RESET

Tryk pé Bluetooth-knappen og hold den nede i 8 sekunder for at udfere

en hovednulstilling.. Efter afslutningen udlgses en stemmeprompte med
prompten "Reset To Factory Default” (Nulstil til fabriksstandard), og soundbaren
vender tilbage til sin standardtilstand.

CREATIVE-APP

Tilgeengelig pa Windows-, Android- og iOS-enheder, opsat dit produkt, tilpas
afspilningskontrol, personligger lydindstillinger og meget mere med Creative-
appen.

- Nyd Acoustic Engine-funktioner som Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume og Dialog+.

« Tilpas RGB-belysning og grafiske EQ'er

« Udfer software, produktregistrering og meget mere

Download Creative-appen fra: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store * Google Play Store

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Bluetooth Version: Bluetooth 5.3

Driftsfrekvens: 2402-2480 MHz

Driftsomrade: Op til 10 m (Direkte sigtelinje)

Maksimal RF-udgangseffekt: 8 dBm

Maksimal driftstemperatur: 45°

Indgangsklassificering:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Info: Enhedstegnene findes i bunden af produktet.

YDERLIGERE OPLYSNINGER

Besag venligst creative.com/compliance/PebbleXPlus for brugervejledning,
sikkerheds- og lovgivningsmaessige oplysninger og ErP-oplysninger, hvor det er
relevant.

Besag venligst creative.com/support/PebbleXPlus for al anden support
relateret til dit produkt.

PREHLED
(A) Tlacitko hlasitosti _
ZAP./VYP. Y] J an ‘Qm 1|I| O}

(B) Multifunkéni tla&itko
« Parovani Bluetooth
* Vybér zdroje
—- Bluetooth . -+

x1
i—- USB -——p—— AUX d %

(C) Ovladaci tlacitko RGB
—— Vypnuto -~ CYKIUS —g—- Viny -—g-- Zafici — x1
—— Chasers.—4p-- Aurora — Spickovy m&fi¢ -——3

{ h, - k &Fic

Vstup do reZimu regulace jasu / vystup z n&j “@}

(D) Full-range Drivers
(E) Subwoofer
(F) Pasivni ozvuénice
(G) Kontrolka LED
Sviti ¢ervené - Vypnuti
Blikd modre - Zapnéti (Vybrana barva zdroje)
Blikani bilé - regulace jasu
Stale modra - parovani Bluetooth
Blikd modfe - sparovani presBluetooth
Stala zelena - vstup AUX
Stala fialova - USB Audio
(H) Osvétleni RGB
(I) PFistavy
(1) 3,5 mm vstupni port AUX
(2) Port USB-C (audio a napéjeni, az 5V === 3A)
(3) Port PD-Power (aZ 15V === 2A)
(4) 3,5 mm 4pélovy vystupni port pro sluchatka
(5) 3,5 mm vstupni port pro mikrofon

PRIPOJENI BLUETOOTH

Blika modre - zahajeni parovani Bluetooth

MOZNOSTI PRIPOJENT
1) Sluchatka s mikrofonem / sluchatka
2) Mikrofon
3) Tablety, mobilni zaFizeni
4) Pfenosné prehravace
5) PC/Mac
6) Konzolim PlayStation
7) Adaptéru USB PD
*adaptérem USB PD neni soucasti baleni

AKTUALIZACE FIRMWARE

Pokud je k dispozici aktualizace, navstivte stranku creative.com/support/
PebbleXPlus a stdhnéte si soubor firmwaru. K provedeni této akce je zapotiebi
pocitac.

HLAVN{ RESET

Provedeni hlavniho resetovani podrzte tlacitka Bluetooth a Hlasitost + po

dobu 8 sekund. Po dokonceni se ozve hlasovy signal s hldSenim “Reset To
Factory Default” (Resetovano na vychozi hodnoty) a soundbar se vrati do svého
vychoziho stavu.

APLIKACE CREATIVE

Aplikace Creative je k dispozici pro zafizeni se systémy Windows, Android a iOS
a umoZiuje nastavit produkt, pfizpUsobit ovladaci prvky prehravani, pfizplsobit
nastaveni zvuku a dal3i funkce.

« Funkce Acoustic Engine, jako jsou napfiklad Surround, Crystalizer, Bass, Smart
Volume a Dialog+

« PfizpGsobeni osvétleni RGB a grafickych ekvalizérd

* Registrace softwaru, produktu a dal3ich

Aplikaci Creative si miZete stahnout zde: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

TECHNICKE SPECIFIKACE

Verze Bluetooth:Bluetooth 5.3

Provozni kmitocet: 2402-2480 MHz
Provozni dosah: AZ 10 m (Pfima viditelnost)
Maximalni RF vystupn. vykon: 8 dBm
Maximalni provozni teplota: 45°

Vstupni napéti:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Poznamka: Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané vyrobku.

DALSI INFORMACE

UZivatelskou prirucku a informace o bezpecnosti, pfedpisech a pfipadné i
informace o ErP naleznete na strankach creative.com/compliance/PebbleXPlus.
Veskerou ostatni podporu tykajici se produktu najdete na adrese creative.com/
support/PebbleXPlus.

PODSUMOWANIE 2
(A) Pokretto gtosnosci s | _
WE/WYE oCY | {© <l ©}

(B) Przycisk wielofunkcyjny
* Bluetooth Parowanie
* Wybor zrédta

—- Bluetooth -—g--

i x1
L. USB -——p—— AUX -4 ®§>

(C) Przycisk sterowania RGB

r—— Wyt —¢—- Cykl -—¢-- Fala ——q— Swiecace __é X1
t—— Chasers-—4- Aurora -—p—- Miernik warto$ci -——
Wejécie/wyjécie z trybu kontroli jasnosci ‘@}

(D) Sterowniki petnozakresowe
(E) Subwoofer
(F) Radiator pasywny
(G) Wskaznik LED
Czerwony - Zasilanie Wytgczone
Migajacy Niebieski - Wigczony (wybrany kolor zrédta)
Migajacy biaty - Kontrola Jasnosci
Migajacy Niebieski - Bluetooth Parowanie
Staty Niebieski - Bluetooth Sparowany
Staty Zielony - Wejscie AUX
Staty Fioletowy - USB Audio
(H) OsSwietlenie RGB
(I) Porty
(1) Port wejsciowy AUX 3,5 mm
(2) Port USB-C (audio i zasilanie, do 5V === 3A)
(3) Port zasilania PD (do 15V === 2A)
(4) 4-stykowe wyjscie stuchawkowe 3,5 mm
(5) Port wejsciowy mikrofonu 3,5 mm
BLUETOOTH LACZNOSC

Miga na niebiesko - inicjowanie parowania Bluetooth

Swiatto ciggte niebieskie - Bluetooth potaczony

9,) Bluetooth Connected
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£ACZNOSC
1) Zestaw stuchawkowy / stuchawki
2) Mikrofon
3) Tablets, Urzadzenia mobilne
4) Odtwarzacze przenosne
5) PC/Mac
6) Konsole PlayStation
7) Adapter USB PD

* Adapter USB PD nie wchodzi w skfad zestawu
AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA SPRZETOWEGO
Jedli aktualizacja jest dostepna, odwiedz strone creative.com/support/
PebbleXPlus>, aby pobrac plik oprogramowania sprzetowego. Do wykonania
tej czynnosci wymagany jest komputer.
RESET GLOWNY
Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 8 sekund, aby wykonac reset
gtéwny. Po zakonczeniu gtosniki odtworzg komunikat gtosowy "Reset To Factory
Default", a nastepnie powrécg do stanu domysinego.
APLIKACJA CREATIVE
Dostepna na urzadzenia z systemami Windows, Android i iOS aplikacja Creative
umozliwia konfiguracje produktu, dostosowanie elementéw sterujgcych
odtwarzaniem, personalizacje ustawien dzwieku i nie tylko.
« Korzystaj z funkcji Acoustic Engine, takich jak Surround, Crystalizer, Bass,
Smart Volume i Dialog+
« Dostosuj o$wietlenie RGB i korektory graficzne
« Przeprowadzanie aktualizacji oprogramowania, rejestracja produktéw i nie
tylko

Pobierz aplikacje Creative ze strony: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Google Play Store

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.3

Czestotliwos¢ robocza: 2402-2480 MHz

Zasieg dziatania: Do 10 m (bezposrednia linia wzroku)

Maksymalna moc wyjsciowa RF: 8 dBm

Maksymalna temperatura pracy: 45°

Wejscie zasilania:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

Uwaga: oznaczenia zgodnosci znajduija sie na spodzie tego produktu.

INNE INFORMACJE

Odwiedz strone creative.com/compliance/PebbleXPlus, aby zapoznac sie
z podrecznikiem uzytkownika, informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa i
przepiséw oraz informacjami o ErP, jedli dotyczy.

Cate pozostate wsparcie dotyczace produktu mozna znalez¢ na stronie creative.
com/support/PebbleXPlus.

PREHLAD
(A) Gombik ovladania hlasitosti O
ZAP./VYP.

[CSRIFTR O} ‘ wQr

(B) Multifunkéné tlacidlo
« Parovanie Bluetooth
« Vyber zdroja

—- Bluetooth -— g+

1 1x
o USB e AUX A D)

(C) Tlacidlo ovladania RGB
r——Vypnuté._g-- Cyklus __g—- Vina -—<g-— Svietiace l @ 1x
—— Chasers —4-- Aurora -—p—- Spickovy merat ———- §

Vstup / vystup z reZimu regulacie jasu “Q}

(D) PInorozsahové menice
(E) Subwoofer
(F) Pasivny Ziari¢
(G) Indikator LED
Statickd cervena - vypnuté napajanie
Blikd modro - zapnuté napajanie (vybrana farba zdroja)
Blika bielo - regulacia jasu
Blika modro - Bluetooth parovanie
Statickd modra - Bluetooth parované
Staticka zelena - vstup AUX
Staticka fialova - USB Audio
(H) RGB osvetlenie
(I) Porty
(1) 3,5 mm vstupny port AUX
(2) Port USB-C (audio a napéjanie, do 5V===3 A)
(3) Port PD-Power (az 15V === 2 A)
(4) 3,5 mm 4-pdlovy vystupny port pre sltichadla
(5) 3,5 mm vstupny port pre mikrofén

PRIPOJENIE BLUETOOTH
Blikd modro - iniciuje parovanie Bluetooth %

Staticka modra - Bluetooth pripojeny

9 ») J Bluetooth Connected
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PRIPOJENIE
1) Nahlavna suprava / slichadla
2) Mikrofén
3) Tablety/Mobilné zariadenia
4) Prenosné prehravace
5) PC/Mac
6) Konzoly PlayStation
7) Adaptér USB PD
*Adaptér USB PD nie je sti¢astou balenia

AKTUALIZACIA FIRMVERU

Ak je k dispozicii aktualizacia, navstivte stranku creative.com/support/
PebbleXPlus a stiahnite si stbor firmvéru. Na vykonanie tejto ¢innosti je
potrebny pocitac.

MASTER RESET

Stlatenim a podrzanim tlacidla Bluetooth na 8 sekiind vykonéte master reset.
Po dokonceni reproduktory prehrajd hlasovi vyzvu "Reset To Factory Default"
(Obnovit'do predvoleného stavu z vyroby) a potom sa vratia do predvoleného
stavu.

CREATIVE APLIKACIA

Pomocou aplikacie Creative, ktora je k dispozicii na zariadeniach so systémami
Windows, Android a iOS, moZete nastavit svoj vyrobok, prispésobit ovladacie
prvky prehravania, personalizovat nastavenia zvuku a dal3ie funkcie.

« Vychutnajte si funkcie Acoustic Engine, ako napriklad Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume a Dialog+

« Prisposobte si osvetlenie RGB a grafické ekvalizéry

* Vykonajte aktualizaciu softvéru, registraciu produktu a dalSie funkcie

Stiahnite si aplikaciu Creative z: creative.com/support/PebbleXPlus
+i0S App Store + Obchod Google Play

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Verzia Bluetooth: Bluetooth 5.3

Prevadzkova frekvencia: 2402-2480 MHz
Prevadzkovy dosah: AZ 10 m (priama viditelnost)
Maximalny RF vystupny vykon: 8 dBm
Maximalna prevadzkova teplota: 45°

Vstupné napatie:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15! 2A

Poznamka: Oznacenia plnenia predpisov st umiestnené na spodnej strane
produktu.

DALSIE INFORMACIE

Navstivte stranku creative.com/compliance/PebbleXPlus, kde najdete navod
na obsluhu, informacie tykajlce sa bezpe¢nosti a reguldcie a informacie ErP.
Navstivte lokalitu creative.com/support/PebbleXPlus, kde néjdete vietku
dal3iu podporu tykajlcu sa vasho produktu.

EMIZKOMHZH 2 s
(A) Koupmi évtacng fixou EUTS | _
0 G | an Q| 4 OF

(B) KoupTti TTOAAQTTAWV AELTOUPYLWV
« Z0CevEn Bluetooth
+ Endoyn MnyAg
r———= Bluetooth -— g

1 x1
v USB -=—p—— AUX - %

(C) Koupmi eEAéyxou RGB
—— Off .__g— KOKAOG ._g-— KUpa ——g—— Adppn -—
—— Chasers .—g-- Aurora -—p—- Aciktng Koplgng -——é ’

E{0050¢/¢E0806 amno tn Aettoupyla ehéyxou {@} @ 2 8euts
QUTEWVOTNTAG S %

(D) 08nyoi Afjpoug @dopatog
(E) Subwoofer
(F) MaBNTk6g akTtivoBoANnTrig
(G) ‘Evéelgn LED
ZTaBePO KOKKLVO - ATIEVEPYOTIOLNHEVO
AvaBoorivel PTAe - EVepyO (ETILAEYHEVO XPWHA TINYHG)
AvaBooBrvel Aeuko - EAeyX0G puTEWOTNTAG
ZtaBepd umhe - ZeVgn Bluetooth
AvaBoorivel PmiAe - X0gugn Bluetooth
Ztabepd mpdotvo - AUX Input
Ztabepd poP - Hyog USB
(H) Pwtiopog RGB
(I) @0peg
(1) ®Upa eto680u AUX 3,5 mm
(2) ®Upa USB-C (r)xog Kat tpoodoatia, £wg 5V 7== 3A)
(3) ®Upa PD-Power (£wg 15V === 2A)
(4) ©@Upa e£650U AKOUTTIKWY 3,5 mMm 4 akiSwv
(5) ®@Upa €L6680U PLKpoYwvou 3,5 mm

ZYNAEZIMOTHTA BLUETOOTH

AvaBooBrjvel pe pme xpwpa - Evapgn {evgng Bluetooth 28evts

9,) Bluetooth Connected
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EMINOTEZ ZYNAEZHZ
1) AKOUGTLKA PE HLKPOPWVO/AKOUOTIKA
2) Mkpopwvo
3) TaumAET/KLvntég ZUOKEUEG
4) PopNnTEG GUCKEVEG avamapaywyng
5) PC/Mac
6) KovooAeg PlayStation
7) Npocappoyag USB PD
*Aev ep\apBavetat o pooappoyéag USB PD
ENHMEPQZEIZ YAIKOAOIIZMIKOY
Edv umtdpyxel SLaBéotpn evnpépwon, emiokepBeite tn SlevBuvon creative.com/
support/PebbleXPlus yia va kateBAcete To apxXelo UALKOAOyLopKoU. Ma tnv
EKTEAEON QUTIG TNG EVEPYELAG ATTALTELTAL £VAG UTTOAOYLOTHG,.

KYPIA ENANA®OPA

lla va EKTEAECETE PLa KUPLA ETTAVAPOPA, KPATAOTE TTATNHEVA TA KOUPTILA
Bluetooth kat Volume+ yLa 8 Seutepoerta. Otav oAokAnpwbel, Oa akouotel
£va WVNTIKO Orjpa PE To prjvupa "Reset To Factory Default” (Emavagopd otig
£pyootactakég pubpioeLg) kat to soundbar Ba EMOTPEPEL OTNV TIPOETIAEYpEVN
TOU Katdotaon.

CREATIVE EQAPMOTEZ

H epappoyn Creatlve elvat StaBéotun ya OUOKEUEG Wlndows Android kat i0OS
KaL 006 ETUTPETEL Va pUBHILETE TO TTPOLOV 0a, VOl TIPOCTPGOETE TOUG EAEYXOUG
uvanapaywyr]q, va npocmppocsti TLG PUBPILCELG fXOU Kal TIOANA AMAL

« Aettoupyieg Acoustic Engine, 6mwg Surround, Crystalizer, Bass, Smart Volume
kat Dialog+

« Mpooappoyr} Tou PwTLopoy RGB Kat TwV ypag@LKwy LoooTABHLoTWY
*+ NOYLOWLKO, TIPOLOV Kal GAAEG eyypapEg

Mropeite va kateBacete tnv epappoyr Creative 5w: creative.com/
support/PebbleXPlus

+i0S App Store + Google Play Store

TEXNIKEZ NMPOAIATPA®EZ

‘EkSoorn Bluetooth: Bluetooth 5.3

AgLtoupyLkn Zuxvotnta: 2402-2480 MHz

EpBéAela Aettoupyiag: Ewg 10 p (ApEON OTTTLKH €TTaQr)

Méyiatn Ioxug RF E§650u: 8 dBm

MéyLotn @sppokpacia Asttoupyiag: 45°

BaBpoAoyia ELodsou:

USB-C: 5V ==

USB-C PD: 15V === 2A

Znpeiwon: Ot ev8elfelg ouppdpPwWang Bpiokoval oTo KATw PEPOG TOU TPOLOVTOG.

AOINEZ NAHPO®OPIEZ

NMapakaloUpe emLokepBeite To creative.com/compliance/PebbleXPlus yia
TOV 08NnY0 XpPHoTN, TANPOYOpies acpahelag KaL KaVovLoTikég TANpopopleg ErP
4TIoU LoYUoLV.

NapakaAoLpie enLokepBeite To creative.com/support/PebbleXPlus yia
omoLadrmote AAAN UTTOOTPLEN OXETLKN HE TO TIPOLOV 0aG.

OB30P 5
(A) KHOMKa rpOMKOCTM 4, ceK. | _
BK/1 / BbIK/ o lll.(@m i,.|©k

(B) MHorogyHKLMOHaNbHasA KHonka
+ ConpsixeHue c Bluetooth
* BbI6OP UCTOUHVIKa

—- Bluetooth ._.4..3 a3
—- USB -—=p—— AUX -4 )

(C) KHonka ynpasneHus RGB
r——— Bblkn. ——<¢- Unkn -—g—-BonHa——¢— CeTAWMACHA -— 1pas

@
t——pecnegoBatenn-—P~— Apopa ——p——-VI3meputens ————-
2 cek.
BX0/1/BbIXOA 113 PeXVMa ynpaseHus ApKoCTbio
/B61X0R U3 PeXUMa YTIp P ©Or

(D) I
(E) Ca6Bydep
(F) NaccmBHbIli paguaTtop
(G) LED-uHpvKaTOp
CRNOWHOV KpaCHbIN - BbIKAKOYEHWE NUTaHUs
MuraroLmii CUHWI - BKIKOUYEHWe NUTaHUS (BbIBpaHHbI LBET UCTOYHWKA)
MuratoLmnii 6enbiii - perynvposka spkocT
MwuratoLmii criHnii - Bluetooth conpsixeHune
MuratoLmii criHnii - Bluetooth coepmHeHne yCTaHOBNEHO
CnoLWHOW 3eneHblin - Bxog AUX
CnnowwHoit ¢puonetosblii - USB Audio
(H) RGB-noacBeTKa
(I) MopTe!
(1) BxoaHoii nopt AUX 3,5 Mm
(2) Mopt USB-C (ayano v nutaHwue, 4o 5 B===3 A)
(3) Mopt PD-Power (g0 15 B===2 A)
(4) 3,5 MM 4-NONKOCHBIVE BBIXOAHON NOPT ANSt HAYLLHWKOB
(5) BxoaHo nopT MykpodoHa 3,5 Mm

NOAKNHOYEHWE NO BLUETOOTH
MwuraHvie CMHUM LBETOM - Havano conpsikeHus no Bluetooth

2 cek.

PEBBLE X PLUS i 9,) Bluetooth Connected

NOAKNMHOYEHUE
1) FapHMTYpa / HayWHUKN
2) MukpodoH
3) MnaHweTbl/Mo6MNbHbIE YCTPOiCTBA
4) MopTaTuBHbIE Naeepbl
5) NK/Mac
6) KoHconu PlayStation
7) Agantep USB PD
*Agantep USB PD B KOMMN/EKT He BXOANT
OBHOBJIEHVE BCTPOEHHOrO No
Ecnmn o6HoBNEHMe JOCTYNHO, MOCeTUTe caiiT creative.com/support/
PebbleXPlus, 4To6bl 3arpy3nTh $paiin MrKponporpammsl. /115t BbINOAHEHNs
3TOro AelicTBuA Tpebyetcs MK.

MACTEP-CBPOC

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHornky Bluetooth B TeueHne 8 cekyHa, YTo6bl
BbINO/IHUTL MacTep-c6poc. Moc/e 3TOro KOMOHKY BOCMPOM3BEAYT ro10COBOe
coobLyeHue "Reset To Factory Default" ("C6poc k 3aBOACKMM HacTpoiikam") 1
BEPHYTCS B COCTOSIHVIE MO YMONUaHWI0.

MPUNOXEHWE CREATIVE

MpunoxeHue Creative AOCTYNHO ANA YCTPOIACTB Ha 6a3e Windows, Android 1 iOS. C
€ro MOMOLLIIO MOXHO HaCTPOMTL YCTPOIICTBO, HACTPOWTL NIEMEHTHI YripaBieHus
BOCMPOU3BE/EHMEM, NEPCOHaV3MPOBaTL NapaMeTpbl 3ByKa 1 MHOTOE Apyroe.

* Hacnaxpaiitecs Takumm yHkuvsmn Acoustic Engine, kak Surround, Crystalizer,
Bass, Smart Volume v Dialog+

* Hactpoiite RGB-noaceeTky 1 rpapudeckue skeanaiisepsl

+ O6HOBANEHVIe NPOrPaMMHOro obecneyeHs, perncTpalLyia NpoAykTa v MHoroe
apyroe.

3arpysuTe npunoxxeHue Creative no agpecy: creative.com/support/
PebbleXPlus

+i0S App Store + Google Play Store

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKA

Bepcusa Bluetooth: Bluetooth 5.3

Pa6ouasn yactoTa: 2402-2480 My,

AanbHocTb geiicTBus: [jo 10 M $pyTOB (MpsMas BUAUMOCTb)

Makc A PY mowHocTh: 8 dBm

Makc! T paTypa aKkcnayaTaymm: 45°
BxofHoOI curHan:
USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V === 2A

MpumeyaHme: MapkvpoBKka O COOTBETCTBUN HAaXOAWNTCA Ha HVXKHel YacTn
v3genus.

AONOJIHUTE/IbHAAA UH®OPMALNA

ns nonyyeHs PyKoBOACTBA MONb30BaTeNs, UHGOpMaLK No 6e30MacHoCTy,
HOpMaTUBHOM UHGopmaLMu 1 nHopmauuw no ErP (rae npuMmeHUmo)
noceTute creative.com/compliance/PebbleXPlus.

MoceTuTe creative.com/support/PebbleXPlus, 4To6bl nonyunTs Nt06YI0
APYryo NoAAEPXKY, CBA3aHHYIO C BaLLUM NPOAYKTOM.
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(H)RGB 51714
(1) B—k
(1) 3.5 mm AUXA 7R —b
(2) USB-C R—k (F—F 17/ &R ~5V == 3A%T)
(3) PD-TBIRA— b (~15V==2A #T)
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Ti— k-
BA - T ho—X KTUSTEEDS @?’”EW"

BRAT - TI—bo—X 240

G
1; N‘/gt-y b/ AyRER>
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4)F=aIN T
5) PC/Mac
6) PlayStation J>Y/— L7 — L
7) USBPD 74 75—
*USBPD 7ATE—IFE&ENTLEEA
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T —by—Z REVZWRERIFLT B EYRE— ULy M RITENET IZXE—
Uty T B8 AE—H—N5HRAX OV Tk “Reset To Factory Default” A*
MNTOT 7 MREICRD &Y,

CREATIVE 77V

Windows. &£ UAndroid/iOSTHIF RTAE A Creative 7 7 TRGDF — T4 ARED
R=YFFA X BRI\ TH— IV ADEUBEEDTRZE T,

+ Surround* Crystalizer. Bass. Smart Volume# & U'Dialog+7% ¥’ MAcoustic
Engine

* RGB SA 712 U%I 57490 EQDAREIAX

CVIROIT TyTIL—ea—H—-ERRY

Creative 7 7UIZTE50 54 O—RFTEFET: creative.com/support/
PebbleXPlus
+ i0S App Store -+ Google Play Store
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Ih=Fro—=R N=Sav: JIL—br5—253
Bh{EEIREK: 2402-2480 MHz

Eh{ERERE: |RAXI10m (RiB LIEEE)
®ARFH7: 8 dBm

BRBIFERE: 45°

EEANS:

USB-C: 5V===3A

USB-C PD: 15V===2A
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4) BN

5) PC / Mac

6) PlayStation if3i#l

7) USB PD HiFiEHTEs
*USB PDE RIS A 8s M

Bt EH
EHBE#, 351517 creative.com/support/PebbleXPlus T B4 3. 1T
TR LT,

TEE
R 8 WHPITEEE, EA/E, BB REBIESETRT " Reset To Factory
Default (BEEAHTBIANRE) ", REMEZRIAKES.

CREATIVE R R#2F

AJ7E Windows. Android 1 i0S i&# B, #@id Creative BREFEBEN~ .8
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- 2% Acoustic Engine Zh&E, 4 Surround. Crystalizer. Bass. Smart Volume
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T{ESASE:2402-2480 MHz
SREESERE: 2400-2483.5 MHz
IEERE: BT 10 K (EHEER)
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NEE(E:
USB-C: 5V ===3A
USB-C PD: 15V === 2A
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MuTaHwne:

USB-C:5V==3A

USB-CPD:15VZ=2A

MpousBoguTens: Creative Labs Pte. Ltd.
CTpaHa npoucxoxaeHus: Kutait

Tvn ycTpoiictsa: Bluetooth puHamunk
Homep mogenw, Toprosas mapka: MF0495, Creative

[Ains iHpopMaLm o NPoAyKTe NAUrapaHTUW, Noxanyicra, nocMoTpuTe

rapaHTWIHbI TaZIOH 13 KOMM/IEKTa NOCTaBKM aTa NPOV3BOACTBA (MeCsL, U roa):

Yka3zaHa Ha ynaKoske.
/JlaHHOe yCTPOVICTBO OTBEYaeT TPeGOBaHUAM

TexHU4eckoro pernameHTa TaMoxeHHOro coto3a TP TC 020/2011
“INeKTPOMArHUTHas COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeACTB” yTB. PelleHviem
KTC o1 09.12.2011r. Ne879

TEXHWYECKW PEMTIAMEHT EBpasuiickoro 3koHOMUYeCKoro coto3a «06
OrpaHNYeHUN NPYMEHEHUS OMaCHbIX BELLECTB B U3AEANSX 3NEKTPOTEXHUKN
1 paano3anekTpoHukn» (TP EA3C 037/2016) MPUHAT PeweHnem CoseTa
EBpaswiickoii 3koHOMMYecKoli Komuccum oT 18 okTsabps 2016 1. N. 113

[EN] For details on the Creative Warranty period of your product,
please visit https://www.creative.com/warranty

[FR] Pour plus de détails sur la période de garantie Creative de votre produit,
veuillez consulter https://www.creative.com/warranty

[DE] Details zur Dauer der Creative-Garantie auf Ihr Produkt finden Sie
unter https://www.creative.com/warranty

[ES] Para obtener mas informacién sobre el periodo de garantia de Creative
referente a su producto, visite https://www.creative.com/warranty

[IT] Per dettagli sul periodo di garanzia Creative del prodotto, visitare https://
www.creative.com/warranty

[NL] Ga naar https://www.creative.com/warranty voor
bijzonderheden over de garantieperiode op uw Creative-product

[PT] Para obter mais detalhes acerca do Periodo de garantia da Creative para o
seu produto, visite o site https://www.creative.com/warranty

[DA] For detaljer om Creative-garantiperioden for dit produkt, besag
venligst https://www.creative.com/warranty

[SV] For detaljerad information om garantiperioden for din Creative-produkt,
ga till https://www.creative.com/warranty

[NO] For detaljer om Creative-garantiperioden for produktet ditt,
vennligst besek https://www.creative.com/warranty

[FI] Lisétietoja tuotteesi Creative-takuujaksosta on osoitteessa https://www.
creative.com/warranty

[PL] Szczegéty dotyczace okresu gwarancji Creative dla Twojego produktu
mozna znalez¢ na stronie https://www.creative.com/warranty

[SK] Podrobné informacie o lehote zaruky od spolo¢nosti Creative na
vas vyrobok néjdete na adrese https://www.creative.com/warranty

[CZ] Podrobné informace o zaru¢nim obdobi vaseho produktu od spole¢nosti
Creative najdete na adrese https://www.creative.com/warranty

[RU] Ans nonyueHus gononHutensHoi nidopmaumum o
rapaHTuiiHom cpoke Creative Ans Ballero NpojykTa nepeiianTe no
ccbinke https://www.creative.com/warranty

[EL] I Aemttopépeteg oxetikd pe tnv mepiodo eyylnong tou TpoiovTog oag

aro tnv Creative, mapakaAoUpE emokepBeite tn StevBuvon https://www.

creative.com/warranty

[EN] Hereby, Creative Labs Pte. Ltd. declares the Bluetooth Speaker,
model no. MF0495 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at http://www.creative.
com/EUDoC

[FR] Par la présente, Creative Labs Pte. Ltd. déclare ce Enceinte Bluetooth que
le modele n° MF0495 est conforme a la Directive 2014/53/EU. Lintégralité
du texte de la déclaration de conformité européenne est disponible sur
http://www.creative.com/EUDoC

[DE] Hiermit erklart Creative Labs Pte. Ltd. dass Bluetooth-
Lautsprecher, Modellnr. MF0495 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitéatserklarung ist unter http://www.
creative.com/EUDoC verfiigbar

[ES] Por el presente, Creative Labs Pte. Ltd. declara que el Altavoz Bluetooth,
modelo n° MF0495 cumple con lo establecido en la Directiva 2014/53/
UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta
disponible en http://www.creative.com/EUDoC

[IT] Creative Labs Pte. Ltd. dichiara che Altoparlante Bluetooth, modello n.
MF0495 e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della
dichiarazione di conformita UE é disponibile su http://www.creative.com/
EUDoC

[NL] Creative Labs Pte. Ltd. verklaart hierbij dat het Bluetooth
luidspreker, modelnummer MF0495 in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-verklaring van overeenstemming
is beschikbaar op http://www.creative.com/EUDoC

[PT] Através do presente documento, a Creative Labs Pte. Ltd. declara que
Coluna Bluetooth, modelo n.° MF0495 estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragdo de conformidade da
UE esté disponivel em http://www.creative.com/EUDoC

[DA] Hermed erkleerer Creative Labs Pte. Ltd. at Bluetooth-hgjttaler,
model nr. MF0495 overholder direktivet 2014/53/EU. Den fulde tekst i EU-
erkleeringen om konformitet er tilgaengelig pa http://www.creative.com/
EUDoC

[SV] Harmed férkunnar Creative Labs Pte. Ltd. Bluetooth-hogtalare, att modell
nr. MF0495 uppfyller direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten av EU-
Deklaration om &verensstammelse finns pa http://www.creative.com/
EUDoC

[NO] Creative Labs Pte Ltd. erklerer herved den Bluetooth-heyttaler,
at modell nr. MF0495 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstendige teksten til EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa http://
www.creative.com/EUDoC

[FI] Creative Labs Pte. Ltd. taten ilmoittaa, ettd Bluetooth-kaiutin, malli
nro MF0495 tayttdaa direktiivin 2014/53/EY vaatimukset. Koko EY-
vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla osoitteessa http://www.
creative.com/EUDoC

[EL] Me to mapdv, n Creative Labs Pte. Ltd. SnAwvel 4tL To Tipoidv Bluetooth
Hxelo, povtého pe aplBud MF0495 cuppop@wvetat pe tnv Odnyia
Directive 2014/53/EU. Mmopeite va Bpeite to TMANPEG Keipevo yla tn
SAwan tng EE OXETIKA pE TN CUPPOPPWON oTo http://www.creative.com/
EUDoC

[PL] Spoétka Creative Labs Pte. Ltd. niniejszym oswiadcza, ze Gtosnik Bluetooth,
model MF0495 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Z petnym tekstem
deklaracji zgodnosci UE mozna zapoznac sie pod adresem http://www.
creative.com/EUDoC

[SK] Spolo¢nost  Creative Labs Pte. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze
Reproduktor Bluetooth, ¢. modelu MF0495, je v sulade so smernicou ¢.
2014/53/€U. UpIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na lokalite
http://www.creative.com/EUDoC

[CZ] Spoletnost Creative Labs Pte. Ltd. timto prohladuje, Ze vyrobek
Reproduktor Bluetooth, model ¢. MF0495 vyhovuje smérnici 2014/53/EU.
UplIné zn&ni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na http://www.creative.
com/EUDoC

[HU] A Creative Labs Pte. Ltd. eziton kijelenti, hogy a(z) Bluetooth
hangszéré termék, modellszama MF0495, megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvben foglal kovetelményeknek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhet6 a kovetkezd cimen: http://www.creative.com/
EUDoC

[RU] Hactosiwmm pgokymeHTom Creative Labs Pte. Ltd. 3asensier, uto
[AvHamuK ¢ noakntoveHviem no Bluetooth, mogens Ne MF0495 nonHOCTbIO
cooTseTcTBYeT [Aupektuse 2014/53/EC. MonHbIi TekcT [leknapauuu o
cooTBeTcTBUK TpebosaHusaM EC aocTyneH Ha caiite http://www.creative.
com/EUDoC

[LT] ,Creative Labs Pte. Ltd.” pareikia, kad ,Bluetooth” garsiakalbis, modelio
Nr. MF0495, atitinka Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties
deklaracija yra pateikta http://www.creative.com/EUDoC

[EN] The use of the WEEE Symbol indicates that
this product may not be treated as household waste.
By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help protect the environment. For more detailed
information about the recycling of this product, please
contact your local authority, your household waste

disposal service provider or the shop where you purchase the product.

[FR] Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut
étre traité comme déchet ménager. En garantissant la mise au rebut
appropriée de ce produit, vous contribuez & préserver I'environnement.
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les
autorités locales, le fournisseur de service délimination des déchets
ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht
als Haushaltsmdill betrachtet werden kann. Durch die korrekte Entsorgung

dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei. Ausfihrliche
Informationen zum Recycling des Produkts erhalten Sie tber die ortlichen
Behdrden, die fiir Sie zustandige Mdllabfuhr oder das Geschéft, in dem Sie

das Produkt erworben haben.

[ES] El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede
tratar como un desecho doméstico. Si se deshace de este producto
debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener
informacién detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en

contacto con las autoridades locales, el servicio de recogida de basura o
la tienda donde ha adquirido el producto.

(IT] Luso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve
trattato come un rifiuto domestico. Assicurandosi che questo prodotto

sia smaltito correttamente, si contribuisce a proteggere I'ambiente. Per
informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi
agli enti locali, al fornitore del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici

o0 al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

[PL] Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad gospodarczy. Zapewniajac prawidtowg utylizacje produktu
pomagasz w ochronie Srodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje
na temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi
wiadzami, przedsigbiorstwem $wiadczacym ustugi usuwania odpadéw
z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

[NL] Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet
als normaal huishoudelijk afval mag worden verwerkt. U helpt met
de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te
verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product,
neemt u contact op met het gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de
winkel waar u het product hebt gekocht.

[PT] O uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser
tratado como residuo doméstico. Ao garantir que este produto é

eliminado correctamente, estara a proteger o ambiente. Para obter
informacgdes mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte

as autoridades locais, o fornecedor de servigos de eliminagdo de lixo

doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

[SV] Anvéndningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte
far hanteras som hushallsavfall. Genom att sékerstélla att produkten
hanteras pa ratt satt bidrar du till att skydda miljon. Mer detaljerad

information om tervinningen av denna produkt far du hos den lokala
atervinningsorganisationen, bolaget som hanterar dina hushallssopor
eller den aterforsaljare dar du képte produkten.

[NO] Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan
behandles som husholdningsavfall. Du vil bidra til a beskytte miljget ved
a serge for at dette produket blir avhendet pa en forsvarlig mate. Ta
kontakt med kommunale myndigheter, renovasjonsselskapet der du bor
eller forretningen hvor du kjepte produktet for & fa mer informasjon om
resirkulering av dette produktet.

[DA] Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma
behandles som husholdningsaffald. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, vil du hjaelpe med til at beskytte miljget. For mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, bedes du kontakte din
kommune, dit renovationsselskabs tjenesteudbyder eller den butik, hvor
du kebte produktet.

[FI] WEEE-symbolin kéyttd iimaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittad
kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla siitd, etta tama tuote havitetaan
asianmukaisesti, autat suojelemaan ympaérist6a. Tarkemmat tiedot taman
tuotteen kierrattamisestéd saat ottamalla yhteyttd paikallisviranomaisiin,
jatehuoltoyhtiéon tai liikkeeseen, josta ostit tdman tuotteen.

[HU] A WEEE szimb6lum hasznalata jelzi, hogy termék nem kezelhetd
héztartasi hulladékként. A termék megfelel6 artalmatlanitadséval segit
védeni a kérnyezetet. A termék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informaciokért keresse meg a helyi hatésagot, a haztartasi hulladék
elszallitdsaért felelés szolgaltatot vagy a boltot, ahol a terméket vasarolta.

[EL] H xprion tou cupBolou WEEE SnAwvel otL Sev propeite va
QVTLHETWTTLZETE AUTO TO TIPOLOV WG OLKLAKG amdBAnTo. BeBatwvovtag tng
KatdMnAn amdppupn tou Tpoidvtog autoy, Bonbdate otnv Tpootacia
Tou TIEPLRAANOVTOG. A TEPLOGOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETKA pE TNV
aVakUKAWGN auToU TOU TIPOLOVTOG, ETILKOWWVIOTE HE TLG TOTILKEG APXES,
TNV UTINPECia amoBECNG OLKLAKWY ATTOPPLHATWY 1} TO KATACTNHA amnd
OTIOU AyOPUCATE TO TIPOLOV.

[LT] EEJA simbolis rodo, kad produkto negalima i¥mesti kartu su
buitinémis atliekomis. Tinkamai iSmesdami 3j produkta padésite
saugoti aplinkg. Dél iSsamesnés informacijos, kaip perdirbti §j produkta,
kreipkités j vietines atsakingasias institucijas, buitiniy atlieky perdirbimo
paslaugy teikéjg arba j parduotuve, kurioje jsigijote 3j produkta.

[SK] Pouzitie symbolu WEEE oznacuje, Ze tento vyrobok sa nesmie
likvidovat' s komunalnym odpadom. Ak vyrobok spravne zlikvidujete,
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o
recyklacii vyrobku ziskate na miestnom zastupitelstve, u poskytovatelov
sluzieb likvidacie domového odpadu alebo v predajni, v ktorej ste vyrobok
zakupili.

[CZ] Pouziti symbolu WEEE oznaluje, Ze tento vyrobek nesmi byt
povaZovan za domovni odpad. Zajisténim sprévné likvidace tohoto
vyrobku poméhéte chrénit Zivotni prostfedi. Podrobnéjsi informace o
recyklaci tohoto vyrobku ziskate od mistnich Gfadd, od firmy, kterd u vas
zajidtuje odvoz odpadk, nebo v obchodg, kde jste vyrobek zakoupili.

[RU] Ucnonb3soBaHue cimBona WEEE 03Hauaert, YTo AaHHbIA NpoayKT
He MOXeT paccmaTpmBaTbCA B KayecTse 6bITOBBIX 0TX040B. COGI'HOAaR
NpaBybHYI0 YTUAM3ALWMIO 3TOMO W3AeNVsi, Bbl MOMOXeTe 3aliuTUThL
oKpy>atoLLyto cpegy. Ins nonyveHus 6onee nogpo6Hol HbopmaLmmn
0 nepepaboTke U3Aenws, Noxanyiicta, o6paTnTecb B MECTHbIE OpraHbl
BNacTV, B CNyx6y c6opa 6bITOBLIX OTXOAOB WAW B MarasuvH, rae 6bi
NpYo6peTeH NPOAYKT.
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IMPORTANT REGULATORY SAFETY INSTRUCTIONS

Use a mains plug / cord that is appropriate for your country or region. DO NOT operate the product with other
power sources.

Water and Moisture

CCAUTION: Do not expose this apparatus to dripping or splashing fluids, and ensure that no objects filled with
liquids - such as vases - are placed on the apparatus.

Placement

Place the product near a socket outlet, which is easily accessible.

Servicing

Do not attempt to service any part of the product yourself as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY
Safety Warnings on Bottom or Rear of Product Enclosure

The lightning flash arrowhead within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of non insulated, ‘dangerous voltage’ within the product(s)'s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of

important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying this

product(s). - . . . .
This Equipment is a Class II or double insulated electrical appli-
ance. It has been designed in such a way that it does not require a
safety connection to electrical earth.

This Equipment is for
in-house use only.

Markings on the Power switch. “I” means product is powered on and “0" means the product is cut off from mains
supply. - Applicable for products with Mains switch.

WARNING TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE PRODUCT(S) COVERS (OR BACKS).
DO NOT OPEN NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT CONNECT TO MAINS POWER SUPPLY WHILE GRILLE IS REMOVED. - WHERE APPLICABLE.
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

For product(s) with grounding-type plug, it shall be connected to a mains socket with protective earthing connection. For
detachable power cordset, the mains plug and appliance coupler used as the disconnecting device, shall remain
readily operable. For non detachable power cordset, the mains plug used as the disconnecting device shall remain readily
operable. Where an all-pole mains switch is used as the disconnect device, it shall remain readily operable.

Additional guidelines for wireless devices

* The short wave radio frequency signals of a wireless device may impair the operation of other electronic and
medical devices.

* Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points,
close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled devices.

* Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may impair the
operation of pacemakers and other medical devices.

For models with embedded battery

« Do not attempt to remove the embedded battery.
The product must be disposed of according to local environmental regulations. To replace the battery, return
your product to your regional support office. For product service information, go to www.creative.com.

« Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

For models with removable batteries
« The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for recycling and disposal
information.
* Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.
« If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or use, remove the battery
and do not use it again.
Clean your hands well before touching food or sensitive areas, for example, your eyes.
Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
Remove the batteries when not in use for an extended period of time.
Dis;‘wsal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can resultin an
explosion.
. Legving a battery in an extremely high
the leakage of flammable liquid or gas.
Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas.
« The following statement only applicable to products containing “CR” type lithium coin cells:
Perchlorate material special handling may apply see www.dtsc.ca. hlorate

surrounding that can result in an explosion or

(CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.
DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD
WARNIN

G The remote control supplied with this product contains a coin/button cell battery.

If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause severe internal burns in
just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment
does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries might have
been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

WARNING: This product is powered by a lithium battery. Due to their small size, lithium batteries can easily be
swallowed by children. Ingestion of such batteries has been known to cause death.

Battery ingestion warning:

* Choking Hazard: Keep small cells and batteries away from small children or any individuals who may have
tendencies to place small parts in their mouths.

« Ingestion of a cell or battery may lead to burns, perforation of soft tissue, and even death. Severe burns may
occur within 2 hours of ingestion.

« In case of accidental ingestion of a cell or battery, please seek immediate medical assistance.

Australia Requirement:

Contact for ian Poisons ion Centre:

Ifitis suspected the battery has been swallowed or otherwise placed inside any part of the body, a person should
contact the Australian Poisons Information Centre immediately on 13 11 26 for 24/7 fast, expert advice.

For models with headphones output
Earphones
Do not listen to audio on your earbuds or headphones at high volume for prolonged periods of time
as hearing loss may result. Do not listen to your audio device at high volume when driving, cycling
or crossing the road, especially in heavy traffic or any other traffic condition where such use will
hinder safe travel on the roads. We recommend that consumers be extremely cautious when using
this device on the road.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one of
its affiliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

Notice for Singapore (Applicable for wireless products) Complies with Complies with

IMDA Standards | | IMDA Standards
DA107311 DB00148

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

Important Safety Instructions

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus

near water.

6. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation
openings. Install in accordance with
the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat
sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus
(including amplifiers) that

produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose
of the polarized or grounding-type
plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the
other. A grounding type plug has
two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third
prong are provided for your safety.

If the provided plug does not fit into
your outlet, consult an electrician for
replacement of the obsolete outlet.
10. Protect the power cord from
being walked on or pinched
particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where
they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/
accessories specified by the
manufacturer.

12. Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table specified
by the manufacturer, or sold with
the apparatus. When a cart is used,
use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid
injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during
lightning storms or when unused for
long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified
service personnel. Servicing is

required when the apparatus has
been damaged in any way, such

as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled

or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does
not operate normally, or has been
dropped.

15. No naked flame sources, such as
lighted candles, should be placed on
the apparatus.”

16. The ventilation and ports should
not be impeded by covering the
ventilation openings with items,
such as newspapers, table-cloths,
curtains, etc

T3 INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA REGLEMENTATION ET LA SECURITE

Utilisez une prise électrique / un cordon correspondant a votre pays ou a votre région. NE faites PAS fonctionner le
produit avec d'autres sources d‘alimentation.

EAU ET HUMIDITE

ATTENTION: N'exposez pas cet appareil aux fuites ou éclaboussures. Assurez-vous également qu‘aucun récipient
contenant du liquide (tels que des vases) n'est placé sur I'appareil.

Positionnement des produit

Placez le produit & proximité d'une prise de courant facilement accessible.

Réparation

Nessayez pas de réparer le produit vous méme. Ouvrir ou retirer les parties protectrices de 'appareil peut vous
exposer a des composants électriques sous haute tension ou a d'autres risques. Toute réparation doit étre effectuée
par un personnel qualifié.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Avertissements de sécurité situés sur le fond ou a I'arriére du boitier du produit
Le symbole de I'clair dans un triangle équilatéral est destiné a avertir l'utilisateur de la présence de
«tension dangereuse » non isolée dans le boitier de I'appareil, laquelle pourrait étre d'une ampleur
suffisante pour constituer un risque d'électrocution pour des personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a avertir I'utilisateur de la présence
d'importantes instructions concernant le fonctionnement et la maintenance (entretien) répertoriées
dans la documentation accompagnant ce produit.

Cet équipement est destiné
uniquement a un usage interne.

Marquages sur le bouton d'alimentation. « I » signifie que le produit est mis sous tension et « 0 » que le produit
n'est plus alimenté par le courant secteur. - Applicable aux produits dotés d'un interrupteur secteur.

A AVERTISSEMENT POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER LA PROTECTION DU PRODUIT
NE PAS OUVRIR

(OU LES CACHES ARRIERE). AUCUNE PIECE SITUEE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE NECESSITE
D'INTERVENTION DE LUTILISATEUR. CONFIER LA REPARATION A DU PERSONNEL QUALIFIE.

POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE CONNECTEZ PAS LE PRODUIT A LALIMENTATION SECTEUR LORSQUE LA GRILLE

ESTRETIREE. - LE CAS ECHEANT.

POUR REDUIRE TOUT RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A 'HUMIDITE.

Les produits disposant de prises avec mise a la terre doivent étre branchés a des prises de courant possédant une
connexion de protection de terre. Pour le cordon électrique amovible, la prise secteur et le coupleur utilisés comme
dispositif de débranchement devront rester facilement accessibles. Pour le cordon électrique inamovible, la prise
secteur utilisée comme dispositif de débranchement devra rester facilement accessible. Si un interrupteur secteur
omnipolaire est utilisé comme dispositif de débranchement, il devra rester facilement accessible.

Cet équipement est un appareil de Classe Il ou a double
isolation. Il a été conqu de maniére a ne pas nécessiter de
branchement de sécurité a la terre.

Consignes supplémentaires pour les appareils sans fil

« Les fréquences radio a ondes courtes émises par un appareil sans fil peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et médicaux.

« Arrétez I'appareil si son utilisation est interdite. Ne 'utilisez pas dans les structures médicales, les aéroports et
les stations essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs a
commande automatique.

« Ne rapprochez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'un autre appareil médical. Il
€émet des ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

Pour les modeles dotés d’une batterie incorporée

* Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.
Le produit doit étre mis au rebut c locales. Pour remplacer
la batterie, retournez le produit a votre bureau dfassistance reglonal Pour obtenir des informations sur la
maintenance du produit, consultez le site www.creative.com.

« N'exposez pas votre produit & une chaleur excessive comme la lumiére du soleil, un feu, etc.

ATTENTION: Risque d’explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Remplacer uniquement

avec le méme type ou un type équivalent.

Pour les modeles dotés d'une batterie amovible

* Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de facon appropriée. Contactez les organismes locaux pour obtenir

des informations sur leur recyclage et leur élimination.

Evitez tout contact entre des objets métalliques et les bornes des piles.

En cas de fuite, d'odeur désagréable, de décoloration ou de déformation lors du chargement ou de l'utilisation,

retirez les piles et ne les réutilisez pas.

Lavez-vous les mains avant de toucher de la nourriture ou des zones sensibles telles que vos yeux.

Nexposez pas I'appareil & une chaleur excessive (soleil, feu ou équivalent).

Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période.

Lélimination d'une batterie dans un feu ou un four chaud ou 'écrasement ou le découpage mécanique d'une

batterie qui peut entrainer une explosion.

Laisser une batterie dans un

ou une fuite de liquide ou de gaz mﬂammable

Une batterie soumise & une pression dair extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de

liquide ou de gaz inflammables.

Linstruction suivante s'applique uniquement aux produits contenant des piles boutons au I\thlum detype« CR»:

Des régles spéciales peuvent s'appliquer pour la des produits

Reportez-vous au site www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

élevée qui peut entrainer une explosion

ATTENTION: Risque d’explosion si vous remplacez les piles par des piles d'un type incorrect. Remplacer
uniquement avec le méme type ou un type équivalent.

NE PAS INGERER LA BATTERIE - RISQUE DE BROLURE CHIMIQUE

AVERTISSEMENT  La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton

estavalée, elle peut causer en seulement 2 heures des brdlures graves qui peuvent
entrainer la mort. Maintenez les batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Si le compartiment
batterie ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants.
Sivous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans une quelconque partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Avertissement concernant I'ingestion de batterie :

* Gardez les piles et batteries hors de portée des enfants ou de toute personne qui peut avoir tendance a placer
de petits objets dans sa bouche.

* Lingestion d'une pile ou d'une batterie peut entrainer des brilures, la perforation des tissus internes, et méme
lamort.

* En cas d'ingestion accidentelle d'une pile ou d'une batterie, contactez immédiatement une aide médicale
d'urgence.

Pour les modeéles dotés d'une sortie casque

Nécoutez pas de son sur vos écouteurs ou votre casque a un volume élevé pendant une longue période

car vous risqueriez une perte d'audition. N'écoutez pas votre appareil audio a volume élevé lorsque

vous étes en voiture, a bicyclette, ou que vous traversez la rue, en particulier lorsque le trafic est dense
ou dans toute autre condition de circulation ol une telle utilisation peut géner un déplacement en toute sécurité
sur :a route. Nous recommandons aux utilisateurs d'étre particuliérement prudents lorsqu'ils utilisent cet appareil
sur la route.

MODIFICATION: Toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited ou 'une de ses
sociétés affiliées peut entrainer 'annulation de la garantie et des droits de garantie de I'utilisateur.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Instructions Importantes sur la sécurité

1. Lisez ces instructions.

2. Gardez ces instructions.

3. Respectez tous ces avertissements.
4. Suivez tous les avertissements.

5. Nutilisez pas cet appareil prés

de I'eau.

6. Nettoyez uniquement avec un
vétement sec.

7. N'obstruez pas les ouvertures de
ventilation. Installez en suivant les
instructions du constructeur.

8. N'installez pas a proximité

d'une source de chaleur telle que
radiateurs, cuisiniéres, poéles, ou
autres appareils (amplificateurs
inclus) produisant de la chaleur.

9. Ne modifiez pas le dispositif de
sécurité du connecteur polarisé ou
prise de terre. Un connecteur polarisé
est doté de deux broches, dont I'une
est plus large que l'autre. Une prise
de terre est doté de deux broches
plus une troisiéme. Cette troisiéme
broche est fournit pour votre
sécurité. Si la prise ne rentre pas dans
votre prise de courant, consultez un
éléctricien afin de faire remplacer la

prise obsoléte.

10. Protégez le cordon d'alimentation
pour ne pas marcher dessus ou le
pincer, particuliérement la prise de
courant, et ou sont situées les sorties
de l'appareil.

11. Utilisez uniquement les
fixations/accessoires spécifiés par le
constructeur.

12. Utilisez uniquement avec le
meuble sur roulettes, socle, trépied,
support ou table spécifié par le
constructeur. Quand un meuble sur
roulettes ou qu'un support est utilisé,
veillez a le déplacer avec précaution
pour éviter tout dommage corporel
ou chute de l'appareil.

13. En cas d'orage ou de non
utilisation prolongée, veilleza
débrancher I appareil.

14. Pour toute réparation, adressez
vous & un personnel qualifié. Une
réparation est requise lorsque
I'appareil a été endommagé d'une
quelconque maniére, telle qu'un
dommage sur le cable d'alimentation
ou la prise, un liquide ou des objets

sont tombés sur 'appareil, ou que
I'appareil a été exposé a la pluie

ou I'humidité, ou tout simplement
que I'appareil ne fonctionne pas
correctement, ou est tombé au sol.
15. Aucune flamme nue, telle que des
bougies allumées, ne doit étre placée
sur lappareil.

16. Ne pas obstruer la ventilation ni
les ports en recouvrant les ouvertures
daération avec des articles tels

que des journaux, des nappes, des
rideaux, etc.

B3 INSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD REGLAMENTARIA

Utilice un cable o enchufe de corriente que sea apropiado para su pas o regién. NO maneje el producto con otras

fuentes de alimentacién.
AGUAY HUMEDAD

PRECAUCION: No exponga este aparam al goteo o la salpicadura de liquidos y no coloque ningtin objeto lleno de

liquido (por ejemplo, vasos) sobre él.
Colocacién de producto

Coloque el sistema del altavoz cerca de un enchufe facilmente accessible.

Reparaciones

No intente reparar ninguna parte del altavoz por su cuenta. Si abre o retira las cubiertas, se puede ver expuesto a
descargas eléctricas u otros riesgos. Deje las reparaciones en manos del personal de servicio cualificado.

PARA PRODUCTOS CON SUMINISTRO ELECTRICO INTEGRADO

Advertencias de seguridad en la parte inferior o trasera de la caja del producto
La punta de flecha con el simbolo de reldmpago dentro de un triangulo equildtero se utiliza para
advertir al usuario de que la caja del producto contiene elementos de “tension peligrosa” sin
aislamiento de magnitud suficiente como para representar un riesgo de electrocucion a las personas.

presencia de instrucciones importantes de mantenimiento (servicio) en la documentacién que

Elsigno de exclamacién dentro de un tridngulo equilatero se utiliza para alertar al usuario de la
acompafia a este producto.

Este equipo es un dispositivo eléctrico de doble aislami-
Em producto solo es para uso ento o de Clase I1. Se ha disefiado de tal manera que no
lomestico. requiere una conexion segura a la toma de tierra.

E>

Marcando “I” en el interruptor indica que el producto esta encendido y “0” que estd desconectado de la corriente
eléctrica - Aplicable para los productos con interruptor principal.

ADVERTENCIA  PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LAS CUBIERTAS DEL PRODUCTO (NI
NO ABRIR LAS CUBIERTAS TRASERAS). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE REQUIERA MANTENIMIENTO POR EL
USUARIO EN EL INTERIOR. DEJE EL MANTENIMIENTO EN MANOS DE PERSONAL ESPECIALIZADO.
PARA EVITAR EL PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, NO CONECTE EL APARATO A LA ALIMENTACION MIENTRAS LA REJILLA ESTE
QUITADA. - EN LOS CASOS DONDE SEA APLICABLE.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA EL APARATO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.
En el caso de los dispositivos con conexiones a tierra, se conectaran a una toma de corriente con una conexion a
tierra protectora. Para el set de cables desmontable, el conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado
como el dispositivo de desconexion deberdn estar siempre a mano. Para el set de cables no desmontable, el
conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado como el dispositivo de desconexion deberén estar
siempre a mano. Donde el interruptor principal multipolar se utilice como dispositivo de desconexién, éste debera
estar siempre a mano.

Puede ser necesario un procedimiento de manipulacién especial del material con perclorato. Consulte
la pagina web www.dtsc.ca.

PRECAUCION: existe un riesgo de explosion si las pilas se sustituyen por otras de tipo incorrecto. Sustituya la
baterfa solo por otra del mismo tipo o equivalente.

NO INGERIR LA BATERIA, PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS
&ADVEKTENCIA El control remoto que viene con el producto contiene una pila de botén. Si ésta es.

ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y ocasionar la
muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la bateria no
cierra correctamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que alguien
puede haber ingerido la bateria o es posible que la misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo, péngase
en contacto con un médico inmediatamente.

Advertencia de ingestion de baterias:

« Peligro de asfixia: mantenga las baterias y las pilas pequefias lejos del alcance de nifios pequefios y de personas
que puedan tener tendencia a meterse en la boca piezas pequefias.

* Laingestion de baterfas o pilas puede provocar quemaduras, perforacién de los tejidos blandos e incluso la
muerte. Pueden producirse quemaduras dos horas més tarde de la ingesta.

« En caso de ingesta accidental de una pila o bateria, busque asistencia médica inmediata.

Para modelos con salida de cascos

Instrucciones adicionales para dispositivos inalambricos

« Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo inaldmbrico pueden afectar al funcionamiento de
otros dispositivos electrénicos y médicos.

« Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utilice el dispositivo en centros
hospitalarios, aviones, gasolineras, cerca de puertas automaticas, alarmas de incendio u otros dispositivos
controlados autométicamente.

*+ Mantenga el dispositivo a mas de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden
afectar a su funcionamiento.

Para modelos con bateria integrada

* Nointente retirar la baterfa incluida.

El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio ambiente. Para cambiar la bateria,
devuelva el producto a la oficina de asistencia de su regién. Para obtener informacién sobre el servicio del
producto, visite la pgina www.creative.com.

+ No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o similares.

AATENCION: Existe riesgo de explosion si la bateria se sustituye por un tipo incorrecto. Sustituya la bateria solo por

otra del mismo tipo o equivalente.

Para modelos con baterias extraibles

« Las pilas se deben reciclar o se desechar de forma adecuada. Péngase en contacto con los organismos locales

para obtener informacién sobre el proceso de reciclaje y eliminacion de desechos.

No permita que ningtin objeto de metal entre en contacto con la terminal de la pila.

Sise produce una fuga, un olor desagradable, una decoloracion o una deformacion durante la carga o el uso,

extraiga las pilas y no vuelva a utilizarlas.

Lévese las manos antes de tocar alimentos o zonas sensibles, como los ojos.

No exponga las pilas a un calor excesivo, como el sol, fuego o similares.

Quite las pilas cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

Deshacerse de una bateria queméndola o introduciéndola en un horno caliente, aplastandola o cortandola de

forma mecanica puede ocasionar una explosién.

Dejar una baterfa en un entorno con una temperatura demasiado alta puede ocasionar una explosién o una fuga

de liquido o gas inflamable.

Someter una bateria a una presion de aire demasiado baja puede ocasionar una explosion o una fuga de liquido

0 gas inflamable.

« Elsiguiente enunciado solo es relativo a productos que contienen pilas botén de litio “CR":

No escuche audio en sus auriculares o cascos a un volumen demasiado alto durante largos periodos de
tiempo, ya que pueden producir pérdidas auditivas. No escuche el dispositivo de audio a gran volumen
cuando conduzca, monte en bicicleta o cruce la calle, especialmente cuando haya mucho tréfico o

en otras condiciones de trafico en las que su uso dificulte el viaje sequro en las carreteras. Se recomienda que los
usuarios de este aparato tengan mucho cuidado cuando usen este dispositivo en la carretera.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative Technology Limited o una
de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los derechos de la garantia.



ONEMLI DUZENLEYICI GOVENLIK TALIMATLARI

Ulkenize veya bdlgenize uygun bir fis / kablo kullanin. Uriinii diger giig kaynaklari ile CALISTIRMAYIN.

Suve Nem

DIKKAT: Aygiti sivi damlamasina veya sicramasina maruz birakmayin ve Gizerinde vazo gibi suyla dolu nesnelerin
olmadigindan emin olun.

Yerlestirme

Uriind, kolayca erisilebilecek bir yer olan bir soket cikisinin yanina yerlestirin.

Servis hizmeti

Liitfen cihazin hicbir parcasini kendi basiniza onarmaya kalkismayin, aksi halde kapaklarin cikarilmasi sizi
tehlikeli elektrik akimlari ya da diger tehlikeler ile karsi karsiya birakabilir.

YERLESIK GUG KAYNAGINA SAHIP URUN(LER) i¢IN
Uriin Muhafazasinin Tabanindaki veya Arkasindaki Giivenlik Uyarilari

Uggen icindeki simsek isareti, kullaniciys diriin igindeki elektrik soku riski olusturabilecek yalitilmanms,
“tehlikeli elektrik akimlari"na karsi uyarmak icin tasarlanmistir.

Uggen igindeki tinlem isareti, kullaniciyi iiriinle birlikte verilen 8nemli isletim ve bakim (onarim)
yonergeleri oldugu konusunda uyarmak igin tasarlanmistir.

) . Bu Ekipman, IL Sinif veya cift yalitiml elektrikli bir alettir.
Bu Ekipman, yalnizca ev igi Elektrik topragina giivenli bir baglanti gerektirmeyen bir
kullanim icindir. sekilde tasarlanmigtir.

Giig anahtari izerindeki isaretler. “I”, Giriiniin agik oldugu anlamina gelir ve “0", iriintin sebeke kaynagi ile
baglantisinin kesildigi anlamina gelir. - Sebeke anahtarina sahip irtinler icin gecerlidir.

UYARI  eLekTRik S0KU TEHLIKESING ONLEMEK iGN URGN KAPAGINI (VEYA ARKASINI) ONARIM IGIN, YETKILE
ACMAYIN  SERVIS PERSONELINE BASVURUN.

ELEKTRIK CARPMA TEHLIKESINT ONLEMEK ICIN SEBEKE GUC KAYNAGINI IZGARA CIKARILMISKEN BAGLAMAYIN. -
UYGULANABILDIGI YERDE.

YANGIN YA DA ELEKTRIK SOKU RISKINI EN AZA INDIRMEK ICIN, BU AYGITI YAGMURA YA DA NEME MARUZ BIRAKMAYIN.
Topraklama tipi fise sahip diriin, toprakli elektrik prizine baglanmalidir. Cikarilabilir gii¢ kablosu seti icin baglanti
kesme cihazi olarak kullanilan sebeke fisi ve alet kuplorii kolay bir sekilde calisir halde kalmalidir. Cikanilabilir
olmayan giic kablosu seti icin baglanti kesme cihazi olarak kullanilan sebeke fisi kolay bir sekilde calisir halde
kalmalidir. Ttm kutuplu bir sebeke anahtarinin baglanti kesme cihazi olarak kullanildigi yerde kolay bir sekilde
caligir halde kalmalidir.

Kablosuz cihazlar igin ek yonergeler

« Kablosuz bir cihazin kisa dalga radyo frekans sinyalleri, diger elektronik ve tibbi cihazlarin calismasina zarar verebilir.

* Kullanilmasina izin verilmeyen yerlerde cihazi kapatin. Cihazi saglik kurumlarinda, uaklarda, akaryakit
dolumu yapilan yerlerde, otomatik kapilarin, otomatik yangin alarmlarinin ve diger otomatik olarak kontrol
edilen cihazlarin yakininda kullanmayin.

« Cihazi kalp pili ve diger tibbi cihazlardan en az 20 cm uzakta tutun. Radyo dalgalari kalp pili ve diger tibbi
cihazlarin calismasini etkileyebilir.

Gomillii pile sahip modeller icin

* Yerleaik pili nokarmaya nalv@mayon.
Uriin yerel cevre diizenlemelerine uygun olarak elden ¢ Pili degistirmek icin Griintiniizii bolgesel
destek kurumuna gétiiriin. Uriin servis bilgisi icin www.creative.com adresini ziyaret edin.

* Gilnes Isiqj, ates veya benzeri asir sicakliklara maruz birakmayin.

DIKKAT: Pilin yanlis tiirlerle degistirilmesi patlama riski tagir. Yalnizca ayni ya da egdeger tiptekilerle degistirin.

Cikarilabilir pillere sahip modeller iin

« Piller dogru sekilde geri dontistiiriilmeli veya bertaraf edilmelidir. Geri doniistim ve elden cikarmaile ilgili
bilgiler icin yerel kurumlara basvurun.

* Metal nesneleri pil kutuplarina dokundurmayin.
Pillerin kullanimi veya sarj edilmesi sirasinda sizint, kétii koku veya sekil bozuklugu olursa, pili gikarin ve tekrar
kullanmayin.

Yiyeceklere veya goz gibi hassas bolgelere dokunmadan dnce ellerinizi iyice temizleyin.

Giines 15141 veya ates gibi asiri sicak ortamlarda birakmayin.

Uzun siire kullanilmayacaksa pillerini gikarin.

Pilin, atese veya sicak firina atiimasi ya da mekanik olarak ezilmesi veya kesilmesi patlamaya neden olabilir.

in, asin yiiksek sicakliga sahip bir ortamda birakilmasi, patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
Pilin asin diisiik hava basincina maruz birakilmasi, patlamaya veya yanici sivi ya da gaz sizintisina neden olabilir.
Asagudaki ifade yalnizca “CR” tiiri lityum yuvarlak pillere sahip rinler icin gecerlidir:
Perklorat madde igin 6zel kullanim g s bkz. www.dtsc.

DIKKAT: Yanlis tip pil takildiginda patlama tehlikesi vardir. Yalnizca ayni ya da egdeger tiptekilerle degistirin.
PILLERT YUTMAYINIZ, KIMYASAL YANIK TEHLIKEST VARDIR
UYARI  Bu iiriin ile birlikte verilen uzaktan kumanda, saat pili icerir. Saat pilinin yutulmasi durumunda.
Sadece 2 saat icinde ciddi dahili yaniklara neden olabilir ve 6liime sebep olabilir. Yeni ve
kullanilmig pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil bolmesi giivenli bir sekilde kapanmazsa, Girtini kullanmayr birakin
ve cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutulmus olabilecedini veya viicudun herhangi bir yerine sokulmus
olabilecegini disiiniiyorsaniz, hemen tibbi yardim alin.

Pilil

yutulmasinail uyarn:

gulma Tehlike itk dgme pilleri ve pilleri kiigiik gocuklardan veya kiigiik parcalari agizlarina gotirme

limi olabilecek kisilerden uzak tutun.

« Diigme pilin veya pilin yutulmasi yaniklara, yumusak doku yirtilmasina ve hatta 6lime neden olabilir.
Yutulduktan sonraki 2 saat icinde ciddi yaniklar meydana gelebilir.

« Diigme pilin veya pilin yanhslikla yutulmasi durumunda liitfen hemen tibbi yardim cagirin.

Kulaklik ¢ikisi olan modeller igin

Kulakliklar

Isitme kaybi ile sonuglanabilecedi icin kulakliklarinizla ya da kulaklik setleriniz ile yiiksek seviyedeki
sesleri uzun sireli dinlemeyin. Ozellikle yogun trafikte ya da bu tiir bir kullanimin yollarda giivenli
seyahati tehlikeye sokacag diger herhangi bir trafik kosulunda araba kullanirken, bisiklet siirerken

ya da yoldan karstya geerken ses cihazinizi yiiksek ses seviyesinde kullanmayin. Tiiketicilerin bu cihazi yolda
kullanirken agiri derecede dikkatli olmalarini 6neriyoruz.

Bagimsiz pil paketi icin gecerlidir

PILLER VONERGESI
cin (Li-iy gme/j hiicreler, silindirik hiicreler)

Bu driin yukanda behm\en (lkanlablllr plllerden birini veya birden fazlasini igerir. Uzerinde carpi isareti

olan ¢p kutusu simgesi, bu tiriindeki pile kullanim siiresinin bitiminde siniflandinimamis kentsel atik
olarak degerlendirilemeyecegini gosterir. Bunun aksine, bu pil ayri bir toplama ve geri doniisiim programina
sokulmalidir. Icerisinde agir metallerin oldugu pillerde, tizerinde carpi isareti olan ¢p kutusunun altinda iki harfli
kimyasal madde simgeleri bulunur. ‘Cd’ kadmiyum, ‘Pb’ kursun ve ‘Hg' de civanin simgesidir. Pili yetkili bir geri
donisim tesisinde geri donistime sokarak ya da driini satin aldiginiz yere gétiirerek cevrenin korunmasina
ve kamu sagligi agisindan tehlike yaratacak yardimal Size en yakin yetkili
geri donisiim merkezinin nerede oldugunu 6grenmek icin, yerel yetkililere bagvurun. Pilin ikarimasi ile ilgili
yonergeleri tiriin kullanici kilavuzunda bulabilirsiniz. Pili cikarmaya calismadan once, bu yonergelere dikkatle
uyulmalidir.

Entegre Pil Igin

Bu iiriinde sadece yetkili bir geri doniisiim merkezinde ;lkanlmasl gereken bir Lityum iyon / polimer pil bulunuyor
olabilir. Bu diriinii yerel geri dontisim merkezinizde geri doniisime ya da satin aldiginiz magazaya
gétiirdigunizde, pil ayri olarak gikarlacak ve geri doniisiime sokulacaktir.

Bu iriin, yirdrliikteki tam direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina ulasabilirsiniz.
KKAT:

Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmast icin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan CE sertifikall bilgisayar
donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak icin kullanilan tiim kablolarin koruyuculu ve
topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikal olmayan bilgisayarlarla veya yanlig
kablolarla birlikte kullanilmasl, diger cihazlarin diizgiin galismamasina veya tirtinde istenmeyen etkiler

Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikca onaylanmamis tiim degisiklikler
kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Turkey RoHS Slatement
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EN. Safety and Regulatory information

FR. Informations sur la sécurité et la réglementation

DE. Sicherheits- und Rechtshinweise CZ.

IT. Informazioni su normative e sicurezza PL.
ES. Informacion reglamentaria y sobre seguridad RU.
NL. Informatie over veiligheid en voorschriften SK.

PT. Informacdo Regulamentar e de Seguranca

SV. Sékerhets- och regulatorisk information EL.

N O. Informasjon om sikkerhet og lovbestemmelser LT.

IMPORTANT REGULATORY SAFETY INSTRUCTIONS

Use a mains plug / cord that is appropriate for your country or region. DO NOT operate the product with other
power sources.

Water and Moisture

CAUTION: Do not expose this apparatus to dripping or splashing fluids, and ensure that no objects filled with
liquids - such as vases - are placed on the apparatus.

Placement

Place the product near a socket outlet, which is easily accessible.

Servicing

Do not attempt to service any part of the product yourself as opening or removing covers may expose you to
dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

Safety Warnings on Bottom or Rear of Product Enclosure

The lightning flash arrowhead within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence
of non insulated, ‘dangerous voltage’ within the product(s)'s enclosure that may be of sufficient
‘magnitude to constitute risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of
important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying this
product(s).
This Equipment is a Class II or double insulated electrical appli-
ance. It has been designed in such a way that it does not require a
safety connection to electrical earth.

This Equipment is for
in-house use only.

Markings on the Power switch. “I" means product is powered on and “0” means the product is cut off from mains
supply. - Applicable for products with Mains switch.

WARNING
DO NOT OPEN

TO PREVENT ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT CONNECT TO MAINS POWER SUPPLY WHILE GRILLE IS REMOVED. - WHERE APPLICABLE.
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE.

For product(s) with grounding-type plug, it shall be connected to a mains socket with protective earthing connection. For
detachable power cordset, the mains plug and appliance coupler used as the disconnecting device, shall remain
readily operable. For non detachable power cordset, the mains plug used as the disconnecting device shall remain readily
operable. Where an all-pole mains switch is used as the disconnect device, it shall remain readily operable.

TO PREVENT THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE PRODUCT(S) COVERS (OR BACKS).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Additional guidelines for wireless devices

« The short wave radio frequency signals of a wireless device may impair the operation of other electronic and
medical devices.

* Switch off the device where it is prohibited. Do not use the device in medical facilities, aircraft, refueling points,
close to automatic doors, automatic fire alarms or other automatically controlled devices.

« Keep this device at least 20 cm from pacemakers and other medical devices. Radio waves may impair the
operation of pacemakers and other medical devices.

For models with embedded battery

« Do not attempt to remove the embedded battery.
The product must be disposed of according to local environmental regulations. To replace the battery, return
your product to your regional support office. For product service information, go to www.creative.com.

« Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

For models with removable batteries

« The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for recycling and disposal information.

« Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.

« Ifthere is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or use, remove the battery
and do not use it again.

DA. Oplysninger om sikkerhed og lovgivning

FI. Turvallisuus- ja lakitiedot

Informace o bezpecnosti a predpisech

Informacje dotyczace bezpieczefistwa i przepisow
HopmaTBHasi HdopmaLys o TexHNKe 6e30macHoCTH
Informdcie o bezpecnosti a predpisoch

HU. Biztonsdgi és szabalyozési téjékoztatd

MAnpo@opieg aopalelag Kat KAVOVLOTIKEG TTANPOYOPLES

Saugos ir Normatyviné informacija

P/N: 03MS000000144 Rev B

« Clean your hands well before touching food or sensitive areas, for example, your eyes.

* Do not expose to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

« Remove the batteries when not in use for an extended period of time.

* Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can resultin an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or
the \eakage of ﬂammable liquid or gas.

* A ly low air pi mayresultin pl he | liquid or gas.

* The ful\owmg slalemenl un\y appllcable to pruducts containing "CR" type lithium com cells:

Notice for Europe

SAFETY & REGULATORY INFORMATION

CAUTION: This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment.

Please check the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to verify/
confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

European Compliance

This product complies with all applicable directives, a copy of the EU DoC is available at creative website.
CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified computer
equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length. Operation
with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices or undesired effects
to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology Limited or one of its
affiliated companies could void the user’s warranty and guarantee rights.

FOR PRODUCT(S) WITH BUILT-IN POWER SUPPLY

Important Safety Instructions
1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow allinstructions.

5. Do not use this apparatus
near water.

If the provided plug does not fitinto  required when the apparatus has
your outlet, consult an electrician for - been damaged in any way, such
replacement of the obsolete outlet.  as power-supply cord or plug is

10. Protect the power cord from damaged, liquid has been spilled
being walked on or pinched or objects have fallen into the
particularly at plugs, convenience apparatus, the apparatus has been
6. Clean only with dry cloth. receptacles, and the point where exposed to rain or moisture, does
7. Do not block any ventilation they exit from the apparatus. not operate normally, or has been
openings. Install in accordance with  11. Only use attachments/ droj .

the manufacturer’s instructions. accessories specified by the 15. No naked flame sources, such as
8.Do not install near any heat manufacturer. lighted candles, should be placed on
sources such as radiators, heat 12. Use only with the cart, stand, the apparatus.”

registers, stoves, or other apparatus  tripod, bracket, or table specified 16. The ventilation and ports should
(including amplifiers) that by the manufacturer, or sold with not be impeded by covering the
produce heat. the apparatus. When a cartis used,  ventilation openings with items,

9. Do not defeat the safety purpose  use caution when moving the cart/  such as newspapers, table-cloths,
of the polarized or grounding-type  apparatus combination to avoid curtains, etc

plug. A polarized plug has two injury from tip-over.

blades with one wider than the 13. Unplug this apparatus during

other. A grounding type plug has lightning storms or when unused for

two blades and a third grounding long periods of time.

prong. The wide blade or the third 14, Refer all servicing to qualified

prong are provided for your safety.  service personnel. Servicing is

Notice for Singapore (Applicable for wireless products) Complies with

IMDA Standards
DA107311

Complies with
IMDA Standards
DB00148

W INSTRUCTIONS IMPORTANTES SUR LA REGLEMENTATION ET LA SECURITE

Utilisez une prise électrique / un cordon correspondant & votre pays ou a votre région. NE faites PAS fonctionner le
produit avec dautres sources d‘alimentation.

EAU ET HUMIDITE

ATTENTION: N'exposez pas cet appareil aux fuites ou éclaboussures. Assurez-vous également qu‘aucun récipient
contenant du liquide (tels que des vases) n'est placé sur I'appareil.

Positionnement des produit

Placez le produit @ proximité d'une prise de courant facilement accessible.

Réparation

Nessayez pas de réparer le produit vous méme. Ouvrir ou retirer les parties protectrices de 'appareil peut vous
exposer a des composants électriques sous haute tension ou a d'autres risques. Toute réparation doit étre effectuée
par un personnel qualifié.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

de sécurité situés sur le fond ou a I'arriére du boitier du produit

Perchlorate material special handling may apply see www.dtsc.ca. perchlorate
CAUTION: Risk of explosion if battery is replaced by incorrect types. Replace only with the same or equivalent type.

DO NOT INGEST BATTERY, CHEMICAL BURN HAZARD
@ A WARNING The remote control supplied with this product contains a coin/button cell
u battery. If the coin/button cell battery is swallowed. It can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death. Keep new and used batteries away from children. If the battery
compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children. If you think batteries
might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.

WARNING: This product is powered by a lithium battery. Due to their small size, lithium batteries can easily be

swallowed by children. Ingestion of such batteries has been known to cause death.

Battery ingestion warning:

* Choking Hazard: Keep small cells and batteries away from small children or any individuals who may have
tendencies to place small parts in their mouths.

« Ingestion of a cell or battery may lead to burns, perforation of soft tissue, and even death. Severe burns may
occur within 2 hours of ingestion.

« In case of accidental ingestion of a cell or battery, please seek immediate medical assistance.

Australia Requirement:

Contact for Poisons ion Centre:

If itis suspected the battery has been swallowed or otherwise placed inside any part of the body, a person should

contact the Australian Poisons Information Centre immediately on 13 11 26 for 24/7 fast, expert advice.

For models with headphones output

arphones
Do not listen to audio on your earbuds or headphones at high volume for prolonged periods of time
as hearing loss may result. Do not listen to your audio device at high volume when driving, cycling
or crossing the road, especially in heavy traffic or any other traffic condition where such use will

hinder safe travel on the roads. We recommend that consumers be extremely cautious when using
this device on the road.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol
The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By

ensuring this product is disposed of correctly, you will help protect the environment. For more detailed

information about the recycling of this product, please contact your local authority, your household waste
I disposal service provider or the shop where you purchased the product.
BATTERIES DIRECTIVE

FOR REMOVABLE BATTERY (Li-ion/polymer, button/coin cells, cylindrical cells)

This product contains one or more of the above removable batteries. The crossed-out wheeled bin

symbol indicates that the battery in this product should not be treated as unsorted municipal waste

upon reaching its end of life. Instead it should be taken to separate collection and recycling schemes.
Batteries containing heavy metal content will have a two-letter symbol for the chemical under the crossed-out
wheeled bin symbol. ‘Cd’ stands for cadmium, ‘Pb’ for lead, and "Hg’ for mercury. You can help the environment and
avoid public health hazards by recycling the battery atan authorized recycling facility or the place of purchase. To find
the nearest authorized recycle centre contact your local authority. Instructions for removing the battery can be found
in the product user manual. The instructions should be followed carefully before attempting to remove the battery.

FOR INTEGRATED BATTERY

This product contains a Lithium ion/polymer battery that should only be removed by an authorized recycling centre.
By recycling this product at your local authorized recycling centre or the place of purchase, the battery will be
removed and recycled separately.

Le symbole de I'éclair dans un triangle équilatéral est destiné a avertir 'utilisateur de la présence de
«tension dangereuse » non isolée dans le boitier de I'appareil, laquelle pourrait étre d'une ampleur
suffisante pour constituer un risque d'électrocution pour des personnes.

Le point d'exclamation dans un triangle équilatéral est destiné a avertir I'utilisateur de la présence
d'importantes instructions concernant le fonctionnement et la maintenance (entretien) répertoriées
dans la documentation accompagnant ce produit.

Cet équipement est un appareil de Classe II ou a double
isolation. Il a été concu de maniére a ne pas nécessiter de
branchement de sécurité a la terre.

Cet équipement est destiné
uniquement a un usage interne.

Dbﬁ

Marquages sur le bouton d'alimentation. « I » signifie que le produit est mis sous tension et « 0 » que le produit
n'est plus alimenté par le courant secteur. - Applicable aux produits dotés d'un interrupteur secteur.

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS RETIRER LA PROTECTION DU PRODUIT
(OU LES CACHES ARRIERE). AUCUNE PIECE SITUEE A LINTERIEUR DU PRODUIT NE NECESSITE
D'INTERVENTION DE LUTILISATEUR. CONFIER LA REPARATION A DU PERSONNEL QUALIFIE.
POUR EVITER LES RISQUES DE CHOC ELECTRIQUE, NE CONNECTEZ PAS LE PRODUIT A LALIMENTATION SECTEUR LORSQUE LA GRILLE
EST RETIREE. - LE CAS ECHEANT.

POUR REDUIRE TOUT RISQUE D'INCENDIE OU D'ELECTROCUTION, NE PAS EXPOSER CET APPAREIL A LA PLUIE OU A 'HUMIDITE.

Les produits disposant de prises avec mise a la terre doivent étre branchés a des prises de courant possédant une
connexion de protection de terre. Pour le cordon électrique amovible, la prise secteur et le coupleur utilisés comme
dispositif de débranchement devront rester facilement accessibles. Pour le cordon électrique inamovible, la prise
secteur utilisée comme dispositif de débranchement devra rester facilement accessible. Si un interrupteur secteur
omnipolaire est utilisé comme dispositif de débranchement, il devra rester facilement accessible.

AVERTISSEMENT
NE PAS OUVRIR

!

Consignes supplémentaires pour les appareils sans fil

* Les fréquences radio a ondes courtes émises par un appareil sans fil peuvent perturber le fonctionnement des
autres appareils électroniques et médicaux.

« Arrétez 'appareil si son utilisation est interdite. Ne 'utilisez pas dans les structures médicales, les aéroports et
les stations essence, ni a proximité des portes automatiques, des alarmes incendie et des autres dispositifs a
commande automatique.

* Ne rapprochez pas cet appareil a moins de 20 cm d'un simulateur cardiaque ou d'un autre appareil médical. Il
émet des ondes radio qui risquent de perturber leur fonctionnement.

Pour les modgles dotés d'une batterie incorporée

* Netentez pas de retirer la batterie intégrée.

Le produit doit tre mis au rebut ¢ locales. Pour remplacer
la batterie, retournez le produit a votre bureau dfassls!ance régional. Pour obtenir des informations sur la
maintenance du produit, consultez le site www.creative.com.

* Nexposez pas votre produit  une chaleur excessive comme la lumiére du soleil, un feu, etc.

ATTENTION: Risque d'explosion si la batterie est remplacée par un modéle inapproprié. Remplacer uniquement

avec le méme type ou un type équivalent.

Pour les modéles dotés d'une batterie amovible

Les piles doivent étre recyclées ou éliminées de fagon appropriée. Contactez les organismes locaux pour obtenir

des informations sur leur recyclage et leur élimination.

Evitez tout contact entre des objets métalliques et les bornes des piles.

En cas de fuite, d'odeur désagréable, de décoloration ou de déformation lors du chargement ou de I'utilisation,

retirez les piles et ne les réutilisez pas.

Lavez-vous les mains avant de toucher de la nourriture ou des zones sensibles telles que vos yeux.

« N'exposez pas l'appareil a une chaleur excessive (soleil, feu ou équivalent).

Retirez les piles lorsque vous ne les utilisez pas pendant une longue période.

L'élimination d'une batterie dans un feu ou un four chaud ou I'écrasement ou le découpage mécanique d'une
batterie qui peut entrainer une explosion.

Laisser une batterie dans un
ou une fuite de liquide ou de gaz mﬂarnmab\e

Une batterie soumise & une pression d'air extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammables.

Linstruction suivante s'applique uniquement aux produits contenant des piles boutons au lithium de type « CR»:

Des régles spéciales peuvent s'appliquer pour la manipulation des produits contenant du perchlorate.
Reportez-vous au site www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

ATTENTION: Risque d'explosion si vous remplacez les piles par des piles d'un type incorrect. Remplacer uniquement
avec le méme type ou un type équivalent.

Q AVERTISSEMENT NE PAS INGERER LA BATTERIE - RISQUE DE BRULURE CHIMIQUE

élevée qui peut entrainer une explosion

La télécommande fournie avec ce produit contient une pile bouton. Si la pile bouton

est avalée, elle peut causer en seulement 2 heures des briilures graves qui peuvent
entrainer la mort. Maintenez les batteries neuves ou usagées hors de portée des enfants. Sile compartiment
batterie ne se ferme pas correctement, cessez d'utiliser le produit et maintenez-le hors de portée des enfants.
Sivous pensez que des batteries ont été avalées ou introduites dans une quelconque partie du corps, consultez
immédiatement un médecin.

Avertissement concernant I'ingestion de batterie :

* Gardez les piles et batteries hors de portée des enfants ou de toute personne qui peut avoir tendance a placer
de petits objets dans sa bouche.

* Lingestion d'une pile ou d'une batterie peut entrainer des brdlures, la perforation des tissus internes, et méme
la mort.

« En cas d'ingestion accidentelle d'une pile ou d'une batterie, contactez immédiatement une aide médicale
d'urgence.

Pour les modéles dotés d'une sortie casque

Casque

N'écoutez pas de son sur vos écouteurs ou votre casque a un volume élevé pendant une longue période
car vous risqueriez une perte d'audition. N'écoutez pas votre appareil audio a volume élevé lorsque
vous étes en voiture, a bicyclette, ou que vous traversez la rue, en particulier lorsque le trafic est dense
ou dans toute autre condition de circulation ol une telle utilisation peut géner un déplacement en toute sécurité
sur :a route. Nous recommandons aux utilisateurs d'étre particuliérement prudents lorsqu'ils utilisent cet appareil
surla route.

>

Symhole WEEE (Waste Electrical and-Electronic Equipment, Déchets électriques et
ipement électronique)
L’uu ation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut étre traité comme déchet ménager. En

| DE | WICHTIGE VORGESCHRIEBENE SICHERHEITSANWEISUNGEN
Verwenden Sie einen landesiiblichen Netzstecker bzw. landesiibliches Netzkabel. Das Produkt NICHT mit anderen
Stromquellen betreiben.

WASSER UND FEUCHTIGKEIT

ACHTUNG: Halten Sie das Gerét von tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten fern, und stellen Sie keine mit
Fliissigkeiten gefiillten Gegensténde (z. B. Vasen) auf das Gerat.

Aufstellen der Produkt

Stellen Sie das Produkt in der Nahe einer Steckdose auf, die leicht zuganglich ist.

Wartung

Sie sollten Teile des Produkt niemals selbst warten, da Sie durch das Offnen oder Entfernen der Abdeckungen
geféhrlichen Spannungen und anderen Risiken ausgesetzt werden kénnen. Lassen Sie Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Wartungspersonal durchfiihren.

FUR PRODUKTE MIT INTEGRIERTEM NETZTEIL

auf der

oder Riickseite des Produktgehduses

Das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf eine nicht isolierte und potenziell
geféhrliche Spannungsquelle im Gehause des Gerats hin, die maglicherweise elektrische Schlage
verursachen kann.

Betrieb und Instandhaltung des Produkts in den begleitenden Unterlagen hin.

Dieses Gerdt ist ein schutzisoliertes Elektrogerat der
Klasse I1. Es wurde so entworfen, dass es keine Sicher-
heitserdung bendtigt.

Markierungen am Stromschalter. ,1” bedeutet eingeschaltetes Produkt, ,0" bedeutet: Produkt ist vom Netzstrom
getrennt. - Gilt fiir Produkte mit Netzschalter.

WARNUNG UM DAS RISIKO ELEKTRISCHER SCHLAGE ZU VERMEIDEN, DARF DIE ABDECKUNG (BZW.
NICHT OFFNEN RUCKWAND) DES PRODUKTS AUF KEINEN FALL ABGENOMMEN WERDEN. IM INNEREN BEFINDEN
DURFEN NUR DURCH QUALIFIZIERTES SERVICEPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN.

SICH KEINE TEILE, DIE DURCH DEN BENUTZER GEWARTET WERDEN KONNEN. WARTUNGSARBEITEN
ZUR VERMEIDUNG EINES STROMSCHLAGRISIKOS DAS NETZTEIL NICHT MIT ABGENOMMENEM GITTER ANSCHLIESSEN. - FALLS VORHANDEN.
UM BRANDGEFAHR ODER DAS RISIKO EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ZU VERMEIDEN, SETZEN SIE DIESES GERAT WEDER REGEN NOCH
FEUCHTIGKEIT AUS.
Gerate mit Schutzkontaktstecker miissen an eine Steckdose mit Schutzerdekontakt angeschlossen werden. Fiir
abnehmbare Netzkabel miissen der Netzstecker und die Geratezuleitungen als Trennvorrichtung stets leicht bedienbar

sein. Fiir nicht abnehmbare Netzkabel muss der Netzstecker als Trennvorrichtung stets leicht bedienbar sein. Bei
allpoligem Netzschalter als Trennvorrichtung muss dieser stets leicht bedienbar sein.

Dieses Gerdt ist nur zur Nutzung
in Innenraumen vorgesehen.

A Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Anweisungen zu

garantissant la mise au rebut appropriée de ce produit, vous contribuez a préserver |
Pour plus d'informations sur le recyclage de ce produit, contactez les autorités locales, le fournisseur de
service d'élimination des déchets ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

E RELATIVE AUX PILES ET ACCUMULATEURS

POUR LES BATTERIES AMOVIBLES (Lithi piles bouton, piles

Ce produit contient une ou plusieurs des batteries ou pl\es amovibles citées ci-dessus. Le symbole dela
poubelle barrée d'une croix a pour objet de vous rappeler que la batterie de ce produit doit faire I'objet
d'une collecte sélective en fin de vie. Elle doit étre déposée dans des points de collecte et de recyclage séparés. Les
batteries contenant des métaux lourds sont signalées par un symbole a deux lettres pour la composition chimique
imprimé sous le symbole de la poubelle barrée d'une croix. ‘Cd’ signifie le cadmium, ‘Pb’ le plomb, et ‘Hg' le
mercure. Vous pouvez protéger 'environnement et éviter les risques pour la santé publique en recyclant la batterie
sur un site de recyclage agréé ou sur le lieu d'achat. Pour trouver le centre de recyclage agréé le plus proche,
contactez les autorités locales. Les instructions pour le retrait de la batterie se trouvent dans le manuel utilisateur
du produit. Ces instructions doivent étre respectées scrupuleusement avant de tenter de retirer la batterie.

POUR LA BATTERIE INTEGREE

Ce produit contient une batterie Lithium- ion/polymére qui ne peut étre retirée que dans un centre de recyclage
agréé. Si vous déposez ce produit dans votre centre de recyclage agréé local ou sur le lieu d'achat, la batterie sera
retirée et recyclée séparément.

Avis pour I'Europe

INFORMATIONS SUR LA SECURITE ET LA REGLEMENTATION

ATTENTION: Ce produit est destiné a étre utilisé avec un équipement informatique certifié FCC/CE. Veuillez
consulter le manuel d'installation/utilisation de 'équipement et/ou son fabricant pour vérifier ou confirmer que
votre équipement est adapté avant I'installation ou I'utilisation du produit.

Conformité Européenne

Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est disponible sur
le site Web de Creative.

ATTENTION: Pour respecter les critéres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel informatique
certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cables utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas faire plus de 3
m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut entrainer des interférences avec
d‘autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION: Toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited ou I'une de ses
sociétés affiliées peut entrainer 'annulation de la garantie et des droits de garantie de I'utilisateur.

POUR LES PRODUITS AVEC ALIMENTATION INCORPOREE

Instructions Importantes sur la sécurité

1. Lisez ces instructions. prise obsoléte. sont tombés sur 'appareil, ou que

2. Gardez ces instructions. 10. Protégez le cordon d'alimentation ~ I'appareil a été exposé a la pluie

3. Respectez tous ces avertissements.  pour ne pas marcher dessus ou le ou I'humidité, ou tout simplement

4. Suivez tous les avertissements. pincer, particuliérement la prise de que I'appareil ne fonctionne pas

5. Nutilisez pas cet appareil prés courant, et ol sont situées les sorties  correctement, ou est tombé au sol.
de I'eau. de I'appareil. 15. Aucune flamme nue, telle que des
6. Nettoyez uniquement avec un 11. Utilisez uniquement les bougies allumées, ne doit étre placée
vétement sec. fixations/accessoires spécifiés parle  sur l'appareil.

7. N'obstruez pas les ouvertures de constructeur. 16. Ne pas obstruer la ventilation ni
ventilation. Installez en suivant les 12. Utilisez uniquement avec le les ports en recouvrant les ouvertures
instructions du constructeur. meuble sur roulettes, socle, trépied,  d‘aération avec des articles tels

8. Ninstallez pas a proximité support ou table spécifié par le que des journaux, des nappes, des
d'une source de chaleur telle que constructeur. Quand un meuble sur rideaus, etc.

radiateurs, cuisiniéres, poéles, ou roulettes ou qu'un support est utilisé,

autres appareils (amplificateurs veillez a le déplacer avec précaution

inclus) produisant de la chaleur. pour éviter tout dommage corporel

9. Ne modifiez pas le dispositif de ou chute de I'appareil.

sécurité du connecteur polarisé ou 13. En cas d'orage ou de non

prise de terre. Un connecteur polarisé  utilisation prolongée, veillez a

est doté de deux broches, dontf'une  débrancher I'appareil.

est plus large que I'autre. Une prise 14. Pour toute réparation, adressez

de terre est doté de deux broches vous a un personnel qualifié. Une

plus une troisieme. Cette troisiéme  réparation est requise lorsque

broche et fournit pour votre l'appareil a été endommagé d'une

sécurité. Si la prise ne rentre pas dans  quelconque maniére, telle qu'un

votre prise de courant, consultez un dommage sur le cable d'alimentation

éléctricien afin de faire remplacer la  ou la prise, un liquide ou des objets

fiir Gerat

* Die - ignale von Wirel iten konnen den Betrieb anderer elektronischer und medizinischer
Gerdte storen.

« Schalten Sie das Gerat in Bereichen ab, in denen die Nutzung verboten ist. Verwenden Sie das Gerét nicht
in medizinischen Einrichtungen, im Flugzeug, auf Tankstellen oder in der Nahe von automatischen Tiiren,
automatischen Brandmeldern oder sonstigen automatisch gesteuerten Geraten.

* Halten Sie dieses Gerat mindestens 20 cm von Herzschrittmachern oder anderen medizinischen Geréten entfernt.
Funkwellen kénnen den Betrieb von Herzschrittmachern oder anderen medizinischen Geréten storen.

Fiir Modelle mit integrierter Batterie

« Versuchen Sie nicht, den eingebauten Akku zu entfernen.
Das Produkt muss entsprechend den geltenden Umweltgesetzen des jeweiligen Landes entsorgt werden. Um
den Akku zu entfernen, geben Sie Thr Produkt in der zustandigen lokalen Stelle ab. Weitere Informationen zum
Produkt-Service erhalten Sie unter www.creative.com.

« Setzen Sie das Gert keiner ibermaRigen Hitze wie Sonnenstrahlung, Feuer oder Ahnlichem aus.

VORSICHT: Wenn Sie einen falschen Akku einsetzen, besteht Explosionsgefahr. Nur durch denselben oder
gleichwertigen Typ auswechseln.

Fiir Modelle mit entnehmbaren Batterien

Verbrauchte Batterien gehoren nicht in den Hausmiill, sondern miissen ordnungsgemaR recycelt oder entsorgt
werden. Informationen zum Recycling sowie zur Entsorgung erhalten Sie von den zustandigen lokalen Behorden.
Vermeiden Sie, dass metallische Objekte mit den Batterieanschliissen in Beriihrung kommen.

Wenn eine Batterie beim Gebrauch oder beim Laden auslauft oder Sie Geruch, Verfarbungen bzw.
Deformationen bemerken, entfernen Sie die Batterie, und verwenden Sie sie nicht mehr.

Reinigen Sie Ihre Hande griindlich, bevor Sie Lebensmittel oder empfindliche Korperbereiche (z. B. Ihre Augen) beriihren.
Schiitzen Sie das Produkt vor starker Hitze, z. B. vor direkter Sonneneinstrahlung, Feuer und ahnlichen Hitzequellen.
Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden méchten.

Wegwerfen einer Batterie ins Feuer oder in einen heiBen Ofen, oder mechanisches Zerkleinern oder
Zerschneiden einer Batterie, was zu einer Explosion fiihren kann.

Das Belassen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen, was zu einer Explosion oder
2um Austreten von entflammbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, was zu einer Explosion oder zum Austreten
von brennbaren Fliissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Die folgende Angabe gilt nur fiir Produkte, die Lithium-Knopfzellen vom Typ ,CR" enthalten:
Maglicherweise gelten spezielle Bestimmung fiir den Umgang mit perchlorathaltigen Materi
néhere Informationen hierzu finden Sie unter www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate (in
englischer Sprache)

VORSICHT: Wenn Sie eine falsche Batterie einsetzen, besteht Explosionsgefahr. Nur durch denselben oder
gleichwertigen Typ auswechseln.

BATTERIE NICHT SCHLUCKEN, GEFAHR CHEMISCHER VERBRENNUNGEN
AWARNUNG Die mit diesem Produkt gelieferte Fer i enthdlt eine

Wenn die Knopfzellenbatterie verschluckt wird, konnen in nur 2 Stunden schwere innere

auftreten, die ahrlich sind. Neue und Batterien von Kindern fernhalten. Falls
das Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht mehr verwenden und von Kindern fernhalten. Falls Sie
vermuten, dass Batterien verschluckt oder in Korperdffnungen eingefiihrt wurden, sofort einen Arzt aufsuchen.
Warnung vor dem Verschlucken von Batterien:
« Erstickungsgefahr: Bewahren Sie kleine Knopfzellen und Batterien stets unerreichbar fiir kleine Kinder oder
andere Personen auf, die die dazu neigen, kleine Teile in den Mund zu nehmen.

« Das Verschlucken einer Zelle oder Batterie kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichteilen und sogar zum

Tod fiihren. Schwere Verbrennungen konnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten.
« Bei versehentlichem Verschlucken einer Knopfzelle und Batterie bitte sofort einen Arzt aufsuchen.

Fiir Modelle mit Kopfhérerausgang

Ohrhérer

Horen Sie mit Ohrharern oder Kopfhdrern nicht langere Zeit bei hoher Lautstarke, da dies zu
Horschaden fiihren kann. Horen Sie nicht bei hoher Lautstarke beim Autofahren, Radfahren uderals

@

FUR EINGEBAUTE BATTERIEN

Dieses Produkt enthalt einen Lithium-Ionen/Polymer-Akku, der nur durch ein autorisiertes Recycling-Zentrum
entnommen werden sollte. Indem Sie dieses Produkt bei Threm drtlichen Recycling-Zentrum oder dem Fachhandler
recyceln lassen, wird die Batterie entnommen und separat recycelt.

Hinweis fiir Europa

SICHERHEITSHINWEISE UND RECHTLICHE INFORMATIONEN .
AACHTUNG: Dieses Produkt ist zur Nutzung mit FCC/CE-zertifizierten Computer-Geraten vorgesehen. Uberpriifen
Sie die Eignung Ihres Gerats vor Installation oder Nutzung des Produkts anhand des Installations- bzw.
Benutzerhandbuchs, oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Einhaltung der Europdischen Bestimmungen

Dieses Produkt entspricht allen giiltigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklarung ist iiber die Creative-Website
erhaltlich

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europdischen CE-Norm zu erfiillen, muss dieses Produkt an einem CE-gepriiften
Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu diesem Gerat miissen abgeschirmt und
geerdet und nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemagen
Kabeln kann zu Storungen anderer Geréte oder unerwiinschten Auswirkungen auf das Produkt fiihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von Creative
Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fiir den Benutzer zum
Erloschen der Garantie und der Garantierechte fiihren.

| I | ISTRUZIONI SU SICUREZZA E NORMATIVE IMPORTANTI

Utilizzare una spina/un cavo dell'alimentazione di rete adeguata/o per il paese o la regione di utilizzo. NON
utilizzare il dispositivo con altre fonti di alimentazione.

ACQUA E UMIDITA

ATTENZIONE: Non esporre questa apparecchiatura a gocce o spruzzi diliquidi e assicurarsi che nessun oggetto
contenente liquidi (ad es. vasi) venga posto sull'apparecchiatura.

Posizionamento degli dispositivo

Posizionare il dispositivo nei pressi di una presa di corrente facilmente accessibile.

Assistenza

Si raccomanda l'utente di non effettuare riparazioni su dispositivo quanto 'apertura o la rimozione delle coperture
potrebbe esporlo a tensioni pericolose o ad altri rischi. Per tutti gli interventi di riparazione, rivolgersi al personale
diassistenza qualificato.

PER PRODOTTO/I CON ALIMENTAZIONE INTEGRATA

Awvertenze di sicurezza sulla parte inferiore o posteriore dell'alloggiamento del prodotto
1l simbolo del fulmine racchiuso in un triangolo equilatero ha lo scopo di awvisare I'utente della presenza
di un ‘voltaggio pericoloso’ non isolato allinterno dell'involucro del prodotto che potrebbe costituire un
potenziale pericolo di scosse elettriche per le persone.

Il simbolo del punto esclamativo racchiuso all'interno di un triangolo equilatero ha lo scopo di
awvisare I'utente della presenza di importanti istruzioni operative e di servizio (manutenzione) nella

documentazione che accompagna il prodotto.
Questa apparecchiatura é destinata
esclusivamente all'uso all'interno. in maniera tale da non richiedere una connessione di
sicurezza a una messa a terra elettrica.
Marcature sull'interruttore di alimentazione. “I” indica che il prodotto & acceso e “0” indica che il prodotto &
scollegato dalla rete di alimentazione. - Applicabile per i prodotti con interruttore principale.

AVVERTENZA  PER EVITARE IL RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON RIMUOVERE I COPERCHI DEL PRODOTTO O
NON APRIRE TPANNELLI POSTERIORI. LE PARTI INTERNE NON POSSONO ESSERE RIPARATE DALL'UTENTE. PER
QUALSIASI TIPO DI MANUTENZIONE, RIVOLGERSI A PERSONME DIASSISTENZA QUALIFICATO.
PER EVITARE IL PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE, NON COLLEGARE ALUALIMENTAZIONE DI RETE C( GRIGLIA SMONTATA. - OVE APPLICABILE.
PER RIDURRE IL RISCHIO DI INCENDI O SCOSSE ELETTRICHE, NON ESPORRE QUESTAAPPARE((H]ATURAA PIOGGIA O UMIDITA.
I prodotti dotati di spine con messa a terra devono essere collegati a una presa di alimentazione tramite un
collegamento di messa a terra protetto. Il set di cavi di alimentazione rimovibile richiede che la presa di rete e
I'accoppiatore del dispositivo utilizzati come dispositivo di disconnessione siano facilmente accessibili. Il set di cavi
di alimentazione rimovibile richiede che la presa di rete utilizzata come dlsposmvo di disconnessione sia facilmente
accessibile. In caso di utilizzo di un interruttore principale onnipolare come dispositivo di disc i questo
deve essere facilmente accessibile.

Questa apparecchiatura & un dispositivo elettrico di
Classe IT o con doppio isolamento. E stata progettata

ireless
zati da un dispositivo wireless possono interferire con il funzionamento di

Indicazioni aggiuntive per dispositi
« I'segnali di frequenza a onde corte util
altri dispositivi elettronici e medici.

« Spegnere il dispositivo nei luoghi in cui ne & proibito l'utilizzo. Non utilizzare il dispositivo in strutture mediche,
velivoli, stazioni di rifornimento, nelle vicinanze di porte automatiche, impianti antincendio automatici o altri
dispositivi controllati automaticamente.

* Mantenere il dispositivo ad almeno 20 cm da pacemaker e altri dispositivi medici. Le onde radio possono
ostacolare il funzionamento di pacemaker e altri dispositivi medici.

Per i modelli con batteria integrata

« Ne tentez pas de retirer la batterie intégrée.

Non cercare di rimuovere la batterie incorporata. Il prodotto deve essere smaltito in conformita alle disposizioni
ambientali locali. Per sostituire la batteria, inviare il prodotto al centro di assistenza piti vicino. Per informazioni
sull'assistenza del prodotto, visitare il sito Web www.creative.com.

* La batteria non deve essere esposta a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.

ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria con una di tipo non compatibile. Sostituire

esclusivamente con una batteria dello stesso tipo o di tipo equivalente.

Per i modelli con batterie rimovibili

* La batteria deve essere riciclata o smaltita correttamente. Per informazioni su come riciclare o eliminare le
batterie, rivolgersi alle autorita locali competenti.

« Non fare entrare in contatto i terminali della batteria con oggetti metallici.

In caso di perdite, odori sgradevoli, decolorazione o deformazione durante la ricarica o I'uso, estrarre la batteria

e non riutilizzarla.

Lavarsi le mani prima di toccare alimenti o parti del corpo sensibili, ad esempio gli occhi.

Non esporre a temperature elevate, alla luce solare, a fiamme dirette o simili.

Rimuovere le batterie quando non si intende utilizzarle per un periodo di tempo prolungato.

Lo smaltimento della batteria gettandola nel fuoco o nel forno acceso, oppure schiacciandola con modalita

meccanica o tagliandola, puo causare esplosioni.

Lasciare la batteria in un ambiente con temperatura molto elevata puo causare esplosioni o perdite di liquido o

gas infiammabile.

La batteria soggetta a pressione atmosferica molto bassa pud causare esplosioni o perdite di liquido o gas infiammabile.

La seguente affermazione si riferisce esclusivamente ai prodotti contenenti celle di litio a moneta di tipo “CR":

Per lo smaltimento di perclorati potrebbero essere previste misure speciali. Si prega di consultare

www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

2 l'utilizzo di batterie non corrette puo comportare il rischio di esplosione. Sostituire esclusivamente

FuBganger, inshesondere bei schwerem Ver und anderen Ver
denen ein solcher Gebrauch die Verkehrssicherheit gefahrdet. Wir raten allen Verbrauchern, bei der Nutzung dIESES
Geréts im StraBenverkehr extrem vorsichtig zu sein.

WEEE- (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol
Die Verwendung des WEEE-Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Haushaltsmiill betrachtet
werden kann. Durch die korrekte Entsorgung dieses Produktes tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei.
Weitere Informationen zum Recycling dieses Produktes erhalten Sie bei den zusténdigen lokalen Stellen,
bei den Abfallwirtschaftsbetrieben oder dort, wo Sie Thr Produkt erworben haben.
VERORDNUNG
FUR ENTNEHMBARE BATTERIEN (Li
Dieses Produkt enthdlt eine oder mehrere deroben genannten entnehmbaren Batterien. Der
durchgestrichene Abfallbehalter bedeutet, dass die Batterie in diesem Produkt nach Ablauf ihrer
Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden soll. Stattdessen sollte sie einer separaten Sammelstelle und
Recycling-Verfahren zugefiihrt werden. Batterien, die Schwermetalle enthalten, haben unter dem durchgestrichenen
Abfallbehlter ein chemisches Zeichen mit zwei Buchstaben. ‘Cd! steht fiir Cadmium, ‘P’ fiir Blei und ‘Hg'’ fiir
Quecksilber. Sie kénnen die Umwelt und 6ffentliche vermeiden, indem Sie
dle Batterien bei einer autorisierten Sammelstelle oder bei Threm Handler recyceln. Den Standort der néchsten
fahren Sie bei der \g Ihres Wohnorts. Eine Anleitung fiir das Entnehmen der Batterien finden
Sie im Produkthandbuch. Befolgen Sie die Anleitung sorgfaltig, wenn Sie versuchen, die Batterien zu entnehmen.

AT’
con una batteria dello stesso tipo o di tipo equivalente.
NON INGERIRE LA BATTERIA, PERICOLO DI USTIONE CHIMICA
AAWERTENZA 1l telecomando in dotazione con questo prodotto contiene una batteria con celle a
moneta/bottone. In caso di ingestione della batteria con celle a moneta/bottone.
Questo tipo di batteria pud causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e provocare la morte. Tenere le batterie nuove
e usate fuori dalla portata dei bambini. Se il vano della batteria non si chiude bene, sospendere I'uso del prodotto
e tenerlo fuori dalla portata dei bambini. Se pensate che le batterie possano essere state ingerite o inserite in una
qualsiasi parte del corpo, rivolgetevi immediatamente a un medico.
Avwviso di ingestione della batteria:
« Pericolo di soffocamento: Tenere le pile e le batterie di piccole dimensioni lontano dalla portata dei bambini o di
individui che potrebbero mostrare un‘inclinazione a mettere in bocca componenti di piccole dimensioni.
« Lingestione di una pila o una batteria pud provocare ustioni, perforazione dei tessuti molli e persino la morte.
+ In caso diingestione accidentale di una pila o una batteria, rivolgersi immediatamente a un medico.

Per i modelli con uscita per cuffie

uffie
Evitare di ascoltare l'audio utilizzando gli auricolari o le cuffie ad alto volume per periodi di tempo
prolungati, dal momento che cid potrebbe danneggiare 'udito. Evitare di ascoltare il dispositivo audio
ad alto volume alla guida, in bicicletta o mentre si attraversa la strada, soprattutto in condizioni di

traffico intenso o in qualsiasi altra condizione di traffico che impedisca la percorrenza in sicurezza delle strade.
Consigliamo ai consumatori di esercitare estrema cautela quando utilizzano questo dispositivo sulla strada.

Simbolo RAEE (Rifiuti Ap Elettriche ed
L'uso del simbolo RAEE indica che questo prodotto non deve trattato come un rifiuto domestico.
|

Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito correttamente, i contribuisce a proteggere lambiente.
Per informazioni piu dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi agli entilocali, al fornitore
del servizio di smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodono
DIRETTIVA SULLE BATTERIE
PER I DISPOSITIVI CON BATTERIA E (io
celle cilindriche)
Questo prodotto contiene una o pitl delle suddette batterie rimovibili. Il simbolo del bidone della
spazzatura con ruote barrato indica che la batteria di questo prodotto non deve essere smaltita come i
comuni rifiuti urbani al termine del suo ciclo di vita. Si deve invece prowedere a smaltirla utilizzando sistemi di raccolta
ericiclaggio separati. Le batterie con contenuti elevati di metallo saranno contrassegnate da un simbolo di due lettere
ad indicare la presenza di sostanze chimiche sotto al simbolo del bidone della spazzatura con ruote barrato. ‘Cd' indica
la presenza di cadmio, ‘Pb’ la presenza di piombo, e "Hg' la presenza di mercurio. E possibile proteggere I'ambiente ed
evitare rischi per la salute pubblica riciclando la batteria in un impianto di riciclaggio autorizzato o riconsegnandola
al punto vendita. Per trovare il centro di riciclaggio autorizzato pit vicino, contattare le autorita locali. Le istruzioni per
la rimozione della batteria sono riportate nel manuale d'uso del prudunu Sequire attentamente le istruzioni prima di
tentare di rimuovere la batteria.
PERIPRODOTTI CON BATTERIA INTEGRATA
Questo prodotto contiene una batteria agli ioni di litio/polimero che puo essere rimossa esclusivamente da un
centro di riciclaggio autorizzato. Riciclando questo prodotto presso il centro di riciclaggio autorizzato locale o il
punto vendita, la batteria verra rimossa e riciclata separatamente.

Awviso per I'Europa

INFORMAZIONI SU SICUREZZA E NORMATIVE

AATTENZIONE: Questo prodotto deve essere utilizzato con computer certificati FCC/CE. Consultare il manuale di
installazione/operativo del dispositivo e/o il fabbricante del dispositivo per verificare/confermare la compatibilita
del dispositivo prima di installare o utilizzare il prodotto.

Conformita alle normative europee

Questo prodotto & conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE & disponibile sul sito Web di Creative.
AATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve essere installato in
un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B.

Tutti i cavi usati per collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non idonei pud provocare
interferenze a altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

polimeri, celle a ,

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology Limited o
dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a utilizzare il prodotto.

I3 [NSTRUCCIONES IMPORTANTES SOBRE SEGURIDAD REGLAMENTARIA

Utilice un cable o enchufe de corriente que sea apropiado para su pais o regién. NO maneje el producto con otras
fuentes de alimentacién.

AGUAY HUMEDAD

PRECAUCION: No exponga este aparato al goteo o la salpicadura de liquidos y no coloque ningiin objeto lleno de
liquido (por ejemplo, vasos) sobre él.

Colocacién de producto

Coloque el sistema del altavoz cerca de un enchufe facilmente accessible.

Reparaciones

No intente reparar ninguna parte del altavoz por su cuenta. Si abre o retira las cubiertas, se puede ver expuesto a
descargas eléctricas u otros riesgos. Deje las reparaciones en manos del personal de servicio cualificado.

PARA PRODUCTOS CON SUMINISTRO ELECTRICO INTEGRADO

Advertencias de seguridad en la parte inferior o trasera de la caja del producto

La punta de flecha con el simbolo de relimpago dentro de un tridngulo equildtero se utiliza para advertir
al usuario de que la caja del producto contiene elementos de “tension peligrosa” sin aislamiento de magnitud
suficiente como para representar un riesgo de electrocucién a las personas.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo equilitero se utiliza para alertar al usuario de la presencia de
instrucciones (servicio) en la ion que acompafia a este producto.

Este equipo es un dispositivo eléctrico de doble
aislamiento o de Clase I1. Se ha disefiado de tal
manera que no requiere una conexion seguraala
toma de tierra.
Marcando “I” en el interruptor indica que el producto esta encendido y “0” que esté desconectado de la corriente
eléctrica - Aplicable para los productos con interruptor principal.
ADVERTENCIA PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LAS CUBIERTAS DEL PRODUCTO (NI
NO ABRIR LAS CUBIERTAS TRASERAS). NO HAY NINGUNA PIEZA QUE REQUIERA MANTENIMIENTO POR EL
USUARIO EN EL INTERIOR. DEJE EL MANTENIMIENTO EN MANOS DE PERSONAL ESPECIALIZADO.
PARA EVITAR EL PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, NO CONECTE EL APARATO A LA ALIMENTACIGN MIENTRAS LA REJILLA ESTE
QUITADA. - EN LOS CASOS DONDE SEA APLICABLE.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS O DE DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA EL APARATO A LA LLUVIA O LA HUMEDAD.
En el caso de los dispositivos con conexiones a tierra, se conectaran a una toma de corriente con una conexion a
tierra protectora. Para el set de cables desmontable, el conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado
como el dispositivo de desconexion deberan estar siempre a mano. Para el set de cables no desmontable, el
conector principal y el acoplador del dispositivo utilizado como el dispositivo de desconexién deberén estar
siempre a mano. Donde el interruptor principal multipolar se utilice como dispositivo de desconexion, éste debera
estar siempre a mano.

Este producto solo es para uso
loméstico.

b E}b#’

Instrucciones adicionales para dispositivos inalimbricos

« Las sefiales de radiofrecuencia de onda corta de un dispositivo inaldmbrico pueden afectar al funcionamiento de
otros dispositivos electronicos y médicos.

« Apague el dispositivo en los lugares en los que se prohiba su uso. No utilice el dispositivo en centros
hospitalarios, aviones, gasolineras, cerca de puertas autométicas, alarmas de incendio u otros dispositivos
controlados automaticamente.

* Mantenga el dispositivo a més de 20 cm de marcapasos u otros dispositivos médicos. Las ondas de radio pueden
afectar a su funcionamiento.

Para modelos con bateria integrada

* Noiintente retirar la baterfa incluida.
El producto debe desecharse de acuerdo a la normativa local sobre medio ambiente. Para cambiar la bateria,
devuelva el producto a la oficina de asistencia de su region. Para obtener informacién sobre el servicio del
producto, visite la pdgina www.creative.com.

« No exponga a una fuente de calor excesiva como la luz solar directa, el fuego o similares.

AATENCION: Existe riesgo de explosion si la baterfa se sustituye por un tipo incorrecto. Sustituya la bateria solo por
otra del mismo tipo o equivalente.

Para modelos con baterias extraibles

+ Las pilas se deben reciclar o se desechar de forma adecuada. Péngase en contacto con los organismos locales
para obtener informacion sobre el proceso de reciclaje y eliminacion de desechos.

+ No permita que ningtin objeto de metal entre en contacto con la terminal de la pila.

Sise produce una fuga, un olor desagradable, una decoloracién o una deformacion durante la carga o el uso,

extraiga las pilas y no vuelva a utilizarlas.

Lévese las manos antes de tocar alimentos o zonas sensibles, como los ojos.

No exponga las pilas a un calor excesivo, como el sol, fuego o similares.

Quite las pilas cuando no lo vaya a utilizar durante mucho tiempo.

Deshacerse de una baterfa queméndola o introduciéndola en un horno caliente, aplastandola o cortandola de

forma mecénica puede ocasionar una explosion.

Dejar una bateria en un entorno con una temperatura demasiado alta puede ocasionar una explosion o una fuga

deliquido o gas inflamable.

Someter una bateria a una presién de aire demasiado baja puede ocasionar una explosién o una fuga de liquido

o0 gasinflamable.»

El siguiente enunciado solo es relativo a productos que contienen pilas botén de litio “CR":

Puede ser necesario un procedimiento de manipulacién especial del material con perclorato. Consulte la

pagina web www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

PRECAUCION: existe un riesgo de explosion si las pilas se sustituyen por otras de tipo incorrecto. Sustituya la
baterfa solo por otra del mismo tipo o equivalente.

NO INGERIR LA BATERIA, PELIGRO DE QUEMADURAS QUIMICAS
AADVERTENC[A El control remoto que viene con el producto contiene una pila de botén. Si ésta es

ingerida, puede causar graves quemaduras internas en tan solo 2 horas y ocasionar la
muerte. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la bateria no
cierra correctamente, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios. Si cree que alguien
puede haber ingerido la bateria o es posible que la misma se encuentre en cualquier parte de su cuerpo, péngase
en contacto con un médico inmediatamente.

Advertencia de ingestion de baterias:

* Peligro de asfixia: mantenga las baterias y las pilas pequefias lejos del alcance de nifios pequefios y de personas
que puedan tener tendencia a meterse en la boca piezas pequenias.

« Laingestion de baterfas o pilas puede provocar quemaduras, perforacién de los tejidos blandos e incluso la
muerte. Pueden producirse quemaduras dos horas mas tarde de la ingesta.

* En caso de ingesta accidental de una pila o baterfa, busque asistencia médica inmediata.

Para modelos con salida de cascos

Auriculares

No escuche audio en sus auriculares o cascos a un volumen demasiado alto durante largos periodos de
tiempo, ya que pueden producir pérdidas auditivas. No escuche el dispositivo de audio a gran volumen
cuando conduzca, monte en bicicleta o cruce la calle, especialmente cuando haya mucho tréfico o

en otras condiciones de trafico en las que su uso dificulte el viaje sequro en las carreteras. Se recomienda que los
usuarios de este aparato tengan mucho cuidado cuando usen este dispositivo en la carretera.

b

Simbolo de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE)

El uso del simbolo RAEE (WEEE) indica que el producto no se puede tratar como un desecho doméstico.
Si se deshace de este producto debidamente, contribuird a proteger el medioambiente. Si desea obtener
informacion detallada acerca del reciclaje de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales, el
servicio de recogida de basura o la tienda donde ha adquirido el producto.

DIRECTIVA PARA PILAS
K PARA BATERIAS EXTRATBLES (baterias de iones o polimeros de litio, pilas de botén, pilas cilindricas)
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Este producto contiene uno o més de las baterias extraibles anteriores. El simbolo de un contenedor
con ruedas tachado indica que la bateria de este producto no se debe tratar como desecho municipal
no clasificado al llegar al final de su vida. En su lugar se deberia llevar a otros planes de recoleccion
y reciclado. Las baterfas que contienen contenido de metal pesado tendran un simbolo de dos letras para los
productos quimicos bajo el simbolo de contenedor con ruedas tachado. ‘Cd" es el simbolo del cadmio, ‘Pb’
representa el plomo y ‘Hg', el mercurio. Puede ayudar al medio ambiente y evitar peligros para la salud pablica
reciclando la baterfa en una instalacién de reciclado autorizado o en el lugar de compra. Para encontrar el centro
de reciclado autorizado més cercano, péngase en contacto con su autoridad local. Encontrard instrucciones para
quitar la baterfa en el manual de uso del producto. Se deben seguir detenidamente las instrucciones antes de
intentar quitar la baterfa.
PARA BATERTA INTEGRADA
Este producto contiene una baterfa de iones o polimeros de litio que se debe extraer en un centro de reciclado
autorizado. Al reciclar este producto en su centro de reciclado autorizado local 0 en el lugar de compra, la bateria
se extraera y se reciclara por separado.

Aviso para Europa

AACION SOBRE Y
ATENCION: la finalidad de este producto es su uso con un equipo informatico con certificacién FCC/CE. Consulte
el manual de instrucciones/funcionamiento del equipo y/o al fabricante del equipo para verificar/confirmar que
dicho equipo es el adecuado antes de la instalacion o uso del producto.

Homologacién para Europa

Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de conformidad de la UE
disponible en el sitio web de Creative

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe instalarse con un
equipo informético con certificacion CE que cumpla los limites de la Clase B.

Todos los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no tener
mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables incorrectos podria
provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative Te(hnology Limited o una
de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los derechos de la garantia.

Voor modellen met een vaste batterij

* Probeer nietim de geintegreerde batterij te verwijderen.
Het product moet worden verwijderd volgens de plaatselijke milieuwetgeving. Als de batterij dient te worden
vervangen, retourneert u uw product naar uw plaatselijke ondersteuningscentrum.
Bezoek www.creative.com voor informatie over de productservice.

* Het product niet aan overmatige hitte zoals direct zonlicht, vuur, etc.

LET OP: Er bestaat het risico op ontploffing als het verkeerde type batterij wordt gebruikt. Vervang uitsluitend met
dezelfde soort of een soortelijke soort.

Voor modellen met een verwijderbare batterij

* Umoet de batterij op geschikte wijze recyclen of wegwerpen. Raadpleeg uw gemeente voor informatie over het
recyclen en weggooien van batterijen.

Voorkom dat de aansluitpunten van de batterij in contact komen met metalen voorwerpen.

Als u tijdens het opladen of het gebruik van de batterijen een lek, een nare geur, verkleuring of vervorming
waarneemt, verwijdert u de batterij en gebruikt u deze niet opnieuw.

Was daarna uw handen goed voordat u in aanraking komt met etenswaren of gevoelige plaatsen op uw lichaam,
zoals uw ogen.

Stel de batterij niet bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

Verwijder de batterijen als u het apparaat lang niet gebruikt.

Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch pletten of snijden van een batterij,
kan resulteren in een explosie.

Het achterlaten van een batterij in een omgeving met extreem hoge temperaturen die kan leiden tot een
explosie of lekkage van ontvlambare vloeistof of gas.

Een batterij blootgesteld aan een extreem lage luchtdruk kan leiden tot een explosie of lekkage van ontviambare
Vloeistof of gas.

De volgende verklaring is alleen van toepassing op producten die lithiumknoopcellen van het type ‘CR' bevatten:
Mogelijk is speciale g zie www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

LET OP: Risico op ontploffing als de batterij door een verkeerd type batterij wordt vervangen. Vervang uitsluitend
met dezelfde soort of een soortelijke soort.

Q WAARSCHUWING BATTERIJ NIET INSLIKKEN, RISICO OP CHEMISCHE BRANDWONDEN

De afstandsbediening die bij dit product geleverd wordt, bevat een knoopcelbatterij.

Indien de knoopcelbatterij is doorgeslikt. Kan dit in slechts twee uur ernstige, internet
brandwonden veroorzaken en leiden tot de dood. Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als
het batterijcompartiment niet meer goed afsluit, stop dan met het product te gebruiken en houd het uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat batterijen mogelijk zijn ingeslikt of ergens in het lichaam zijn geplaatst, zoek dan onmiddellijk
medische hulp.

Waarschuwing voor inslikken van batterij:

+ Verstikkingsgevaar: Houd kleine cellen en batterijen uit de buurt van kleine kinderen of personen die de neiging
kunnen hebben om kleine onderdelen in hun mond te stoppen.

+ Hetinslikken van een cel of batterij kan leiden tot brandwonden, perforatie van weke delen en zelfs de dood.
Ernstige brandwonden kunnen binnen 2 uur na inslikken optreden.

« Indien per ongeluk een cel of batterij wordt ingeslikt, dient onmiddellijk medische hulp te worden ingeroepen.

Voor modellen met een koptelefoonuitgang

Koptelefoon

Luister niet voor langere tijd naar audio via uw oordopjes of koptelefoon op hoog volume aangezien
dit kan leiden tot gehoor schade. Luister niet naar uw audio-apparaat op hoog volume tijdens

het autorijden, fietsen of oversteken van een weg, vooral niet als er veel verkeer is of andere
verkeersomstandigheden waar dergelijk gebruik veilig reizen zal verhinderen. Wij raden gebruikers aan zeer
voorzichtig te zijn bij het gebruik van dit apparaat op de weg.

>

elektrische en ische

Het symbool voor
Electronic Equipment -WEEE)

Gebruik van het WEEE-symbool betekent dat het product niet als normaal huishoudelijk afval mag
worden verwerkt. U helpt met de bescherming van het milieu door dit product op correctly wijze te
verwijderen. Voor meer informatie over het recyclen van dit product, neemt u contact op met het
gemeentehuis, uw afvaldienstverlener of de winkel waar u het product hebt gekocht.

RICHTLIJN VOOR BATTERIJEN

(Waste Electrical and
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BATTERIJEN (Li-i knoopcel, i

Dit product bevat een of meer van de bovenstaande verwijderbare batterijen. Het symbool van de

doorgekruiste vuilnisbak geeft aan dat de batterij in dit product aan het einde van de levensduur

niet behandeld mag worden als huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet het naar een apart
inzamelings- en recyclingcentrum gebracht worden. Bij batterijen met zware metalen staat onder het symbool van
de doorgekruiste vuilnisbak een symbool met twee letters. ‘Cd’ staat voor cadmium, ‘Pb’ voor lood en ‘Hg' voor
kwik. U kunt het milieu helpen en openbare gezondheidsrisico’s vermijden door de batterij te recyclen bij een
geautoriseerde recyclingsfaciliteit of de plaats waar u het apparaat hebt gekocht. Neem om de dichtstbijzijnde

[ NL | BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Gebruik het type stekker/snoer dat in uw land of regio wordt gebruikt. Gebruik het product NIET met andere
stroombronnen.

WATER EN VOCHT

WAARSCHUWING: Stel deze apparatuur niet bloot aan vloeistoffen en let erop dat er geen objecten die met een
vloeistof zijn gevuld, zoals vazen, op het apparaat worden geplaatst.

Plaatsing van de product

Plaats het product in de buurt van een stopcontact dat goed toegankelijk is.

Reparaties

Probeer niet zelf reparaties te verrichten aan welk onderdeel van de product dan ook, want u kunt bij het openen of
verwijderen van de luidsprekerkast letsel oplopen door vrijgekomen spanning of andere oorzaken. Neem voor alle
reparaties contact op met gekwalificeerde reparateurs.

VOOR PRODUCT(EN) INGEBOUWDE STROOMVOORZIENING

opde of van de behuizing van het product.
a Het pictogram van de bliksemschicht in een driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op de

n spanning’ in de behuizing van het product die sterk
genoeg kan zijn om een T elektrische schokte veroorzaken

Het uitroepteken in een dnehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen op de aanwezigheid van
ties in de documentatie die bij het product is geleverd.

Dit apparaat is een Klasse II of dubbel geisoleerd

Dit apparaat is uitsluitend voor elektrisch apparaat. Het is zo ontworpen dat er geen
gebruik binnen. veiligheidsaansluiting op elektrische aarding nodig is.

Markeringen op de stroomschakelaar. “I" betekent dat het product aanstaat en “0” betekent dat het product niet
aanstaat. - Van toepassing op producten met een netschakelaar.
VERWIJDER DE BEHUIZING (OF ACHTERZI|DE) VAN HET PRODUCT NIET OM DE KANS OP
WAARSCHUWING [ EKTRISCHE SCHOKKEN TE VERMIJDEN. BEVAT GEEN INTERNE ONDERDELEN DIE DOOR DE
NIET OPENEN GEBRUIKER KUNNEN WORDEN VERVANGEN OF ONDERHOUDEN. HET ONDERHOUD MAG ALLEEN
WORDEN UITGEVOERD DOOR BEVOEGDE EN HIERVOOR OPGELEIDE ONDERHOUDSTECHNICI.
SLUIT HET PRODUCT, OM ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, NIET AN OP DE NETSPANNING WANNEER HET ROOSTER ER NIET
OP ZIT. - INDIEN VAN TOEPASSING.
TER VERMINDERING VAN HET RISICO VAN BRAND OF ELEKTRISCHE SCHOKKEN DIENT U DEZE APPARATUUR NIET BLOOT TE STELLEN
AAN REGEN OF VOCHT.
Producten met een stekker met aarding moeten worden aangesloten op een stopcontact met aarding. Voor
afneembaar stroomsnoer, de netstekker en stopcontact gebruikt als veiligheidsrelais zullen blijven werken.
Voor niet-afneembaar stroomsnoer, de netstekker gebruikt als veiligheidsrelais zal blijven werken. Indien een
afneembare netschakelaar gebruikt wordt als veiligheidsrelais zal deze blijven werken.

voor d
De korte golf radiofrequentiesignalen van een draadloos apparaat kunnen de werking van andere
elektronische en medische apparatuur verstoren.

Schakel het apparaat uit op locaties waar het verboden is het apparaat aan te hebben staan. Gebruik het
apparaat niet in medische ins tellingen, vliegtuigen, bijtankpunten, in de buurt van automatische deuren,
automatische brandalarminstallaties of andere automatisch aangestuurde apparaten.

Houd dit apparaat op een afstand van minstens 20 cm van pacemakers en medische apparaten vandaan.
Radiogolven kunnen de werking van pacemakers en andere medische apparaten verstoren.

recyclefaciiteit te vinden contact op met uw plaatselijke autoriteit. Instructies over het verwijderen
van de batterij staan in de gebruikershandleiding van het product. De instructies moeten zorgvuldig gelezen
worden voordat de batterij wordt verwijderd.

VOOR GEINTEGREERDE BATTERIJEN

Dit product bevat een Lithium ion/polymeer-batterij die verwijderd moet worden door een geautoriseerd
recyclingcentrum. Door dit product te recyclen bij uw plaatselijke recyclecentrum of de plaats waar u het heeft
gekocht, zal de batterij apart verwijderd en gerecycled worden.

Mededeling voor Europa

INFORMATIE OVER VEILIGHEID EN VOORSCHRIFTEN

LET OP: Dit product is bedoeld voor gebruik in combinatie met FCC/CE-gecertificeerde computerapparatuur.
Controleer a.u.b. de gebruiks- of installatiehandleiding van de apparatuur of raadpleeg de fabrikant van de

igen of uw app. geschikt is, voordat het product wordt geinstalleerd

omte
of gebruikt.
Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die beschikbaar is op de
website van Creative
LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in computerapparatuur die
CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.
Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard, en mogen niet
langer dan 3 m. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte kabels kan leiden tot interferentie van
andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

: Alle of die niet uif door Creative Technology
Limited of een van de gelleerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van de gebruiker met
betrekking tot garantie en vrijwaring teniet worden gedaan.

INSTRUGOES DE SEGURANGA REGULAMENTAR IMPORTANTES

Utilize uma ficha/cabo elétrico apropriados ao seu pais ou regido. NAO utilize o produto com outras fontes de
energia.

Acu?\ E HUMIDADE

CUIDADO: Nao exponha este aparelho a pingos ou salpicos de fluidos nem coloque objectos com liquidos - tais
como vasos - em cima do aparelho,

Colocagdo das produto

Cologque o produto junto a uma tomada de parede que seja de fdcil acesso.

Assisténcia

Nao tente reparar nenhuma peca da produto uma vez que abrir e remover as tampas da coluna poderd expd-lo a
tensdes perigosas ou a outros perigos. Toda e qualquer assisténcial deverd ser realizada por pessoal técnico qualificado.

PARA 0(S) PRODUTO(S) COM FONTE DE ALIMENTAGAO INTEGRADA

Avisos de Seguranca na Parte Inferior ou Posterior da Estrutura do Produto
a 0 relampago dentro de um triangulo equilétero tem como objectivo alertar o utilizador para a existéncia

de 'tensdo perigosa’ ndo isolada dentro da caixa do produto que pode ser de magnitude suficiente para
constituir risco de choque eléctrico.

0 ponto de exclamagao dentro de um tridngulo equildtero tem como objectivo alertar o utilizador para
apresenca de instruges importantes de utilizagio e de manutengao (reparagdo) no manual que vem
incluido com este produto.

) . Este equipamento é um aparelho elétrico de Categoria
Este equipamento destina-se 1T ou com isolamento duplo. Foi concebido de tal forma
apenas a utilizagdo interna. que ndo requer uma ligago-terra elétrica de seguranca.
Sinais no comutador elétrico. “I” significa que o produto esté ligado e “0" significa que o mesmo foi desligado da
fonte de alimentacao. - Aplicavel a produtos com comutador de corrente.

Al PARA EVITAR 0 RISCO DE CHOQUE ELECTRICO, NAO RETIRE AS TAMPAS (OU PARTES POSTERIORES)
NAO ABRIR DO PRODUTO. NAQ EXISTEM PECAS NO INTERIOR DO PRODUTO QUE POSSAM SER REPARADAS PELO
UTILIZADOR. RECORRA SEMPRE A PESSOAL TECNICO ESPECIALIZADO.

PARA PREVENIR 0 RISCO DE CHOQUE ELETRICO, NAO LIGUE A FONTE DE ALIMENTAGAO ELETRICA COM A GRADE REMOVIDA. - QUANDO
Al

PLI
PARA REDUZIR 0 RISCO DE INCENDIO OU DE CHOQUE ELECTRICO, NAQ EXPONHA ESTE APARELHO A CHUVA NEM A HUMIDADE.
0s produtos com fichas de tipo terra devem ser ligados a uma tomada eléctrica com terra. Quanto ao conjunto de
cabos elétricos amoviveis, a ficha elétrica e o acoplador do aparelho utilizados como dispositivo de desligamento
devem estar prontos a utilizar. Quanto ao conjunto de cabos elétricos ndo amoviveis, a ficha elétrica utilizada como
dispositivo de desligamento deve estar pronta a utilizar. Nos casos em que seja utilizado um comutador de corrente
geral como dispositivo de desligamento, este deve estar pronto a utilizar.

Diretrizes adicionais para dispositivos sem fios

* Ossinais de frequéncia de rédio de onda curta de um dispositivo sem fios poderdo impedir o funcionamento de
outros dispositivos eletronicos e médicos.

Desligue o dispositivo onde for proibida a sua utilizacao. Nao utilize o dispositivo em instalagdes médicas, avioes
e pontos de abastecimento, perto de portas autométicas, alarmes de incéndio autométicos ou outros dispositivos
controlados automaticamente.

Mantenha este dispositivo a pelo menos 20 cm de pacemakers e outros dispositivos médicos. As ondas radio
podem impedir o funcionamento de pacemakers e outros dispositivos médicos.

Para modelos com bateria integrada

* Nao tente retirar a bateria incorporada.
0 produto deve ser eliminado em conformidade com os regulamentos ambientais. Para substituir a bateria, leve
o produto aos escritérios de assisténcia técnica regional. Para obter informagges sobre a assisténcia técnica dos
produtos, visite www.creative.com.

* Nao exponha o produto a calor excessivo como a luz solar directa, fogo ou fontes similares.

CUIDADO: Ha risco de explosdo se o tipo de pilhas utilizado para substituicao for incorrecto. Substituir apenas por
um produto do mesmo tipo, ou equivalente.

Para modelos com pilhas amoviveis

As pilhas tém de ser recicladas ou eliminadas da forma adequada. Contacte as agéncias adequadas locais para
obter informagges sobre a reciclagem e eliminagdo das pilhas.

Néo permita que objectos metalicos toquem nos terminais das pilhas.

Se houver uma fuga, um cheiro desagradével, descoloragao ou deformagdo durante o carregamento ou
utilizacdo, retire as pilhas e ndo as utilize novamente.

Lave bem as méos antes de tocar em alimentos ou em dreas sensiveis do corpo, tais como os olhos.

Nao exponha ao calor excessivo, tal como a luz solar, fogo ou similar.

Retire as baterias se ndo planear utilizé-las durante um longo periodo de tempo.

Eliminar uma bateria numa fogueira ou num forno quente, ou esmagar ou cortar uma bateria mecanicamente,
que possa resultar numa explosao.

Deixar uma bateria num ambiente circundante com temperaturas extremamente elevadas que possa resultar
numa explosdo ou na fuga de liquido ou gds inflamével.

Uma bateria sujeita a uma pressdo de ar extremamente baixa que possa resultar numa explosdo ou na fuga de
liquido ou gés inflamdvel.

Aseguinte declarado s6 se aplica a produtos que incluam células tipo moeda de litio tipo “CR":

Material de : pode ser especial; consulte www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/per:hlorate

CUIDADO: ha risco de explosao se o tipo de pilhas utilizado para substituigao for incorrecto. Substituir apenas por
um produto do mesmo tipo, ou equivalente.

NAO INGERIR A PILHA, RISCO DE QUEIMADURA QUfMlCA
A AVISO

VIKTIGA REGULATORISKA SAKERHETSANVISNINGAR
Anvand en stromkontakt/sladd som fungerar for ditt land eller omréde. ANVAND INTE produkten med andra

VARNING! Utstt inte apparaten for droppande eller stankande vtskor och sakerstall att inga objekt som ar fyllda

med vétskor, t.ex. vaser, stélls pa apparaten.

Placering

Placera produkten néra ett lattillgangligteluttag.

Service

Férsk inte att sjélv utfora service pa nagon del av produkten, som att till exempel 6ppna eller ta bort lock eftersom
detta kan utsatta dig for farlig stromspanning eller andra faror. Lat all service skotas av kvalificerad servicepersonal.

FOR PRODUKTER MED INBYGGD STROMFORSORJNING
eller baksidan av p hélje

ingar pé
Den blixtformade pilen inuti en liksidig triangel ar avsedd att uppmarksamma anvandaren pd en
oisolerad, farlig elektrisk spanning pa produktens baksida som kan medfdra en risk for elektriska stotar.

och underhallsanvisningarna (service) som atfoljer produkten.

Denna utrustning ar en elektrisk apparat av klass

I eller dubbelisolerad elektrisk apparat. Den har
utformats pa ett sidant stt att den inte kréver nagon
sakerhetsanslutning till elektrisk jord.

Markeringar pa strombrytaren. “I" betyder att produkten ar paslagen och “0” betyder att produkten &r avstangd. -
Detta géller endast produkter med strombrytare.

VARNING! FORHINDRA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR GENOM ATT INTE AVLAGSNA HOGTALARNAS HOLJE
OPPNAINTE  (ELLER BAKSTYCKE). INNEHALLER INGA DELAR SOM KAN REPARERAS AV ANVANDAREN. LAT ALLA
REPARATIONER UTFORAS AV BEHORIGA SERVICETEKNIKER
FOR ATT FOREBYGGA RISKEN FOR ELEKTRISKA STOTAR SKA DU INTE ANSLUTA PRODUKTEN TILL ELNATET NAR GRILLEN AR BORTTAGEN.
-OM TILLAMPLIGT.

MINSKA RISKEN FOR ELDSVADA OCH ELEKTRISKA STOTAR GENOM ATT INTE UTSKTTA APPARATEN FOR REGN ELLER FUKT.
Produkter med jordade kontakter maste anslutas till ett huvuduttag med en jordad anslutning som skyddar. For
ka of

Denna utrustning far endast
anvéandas inomhus.

Q Ett utropstecken inuti en liksidig triangel ar avsett att uppmérksamma anvéndaren pa de viktiga bruks-

Istagbara anvéandas som f och dessa ska
hallas lattillgangliga. For icke lostagbara anvandas som i och ska
hallas léttillganglig. Nar en fullpolig natkontakt anvands som ka den hallas lttil I

Ovriga riktlinjer for tradldsa enheter

* Kortvagsradiosignaler frén en trdis enhet kan orsaka storningar pd andra elektroniska och medicinska apparater.

* Stang av enheten dar anvandning ar forbjuden. Anvnd inte enheten pé sjukhus eller andra vardinrattningar,
flygplan, i nara iska dorrar, iska brandlarm eller andra automatiskt styrda enheter.

« Enheten maste hallas minst 20 cm frén pacemakers och annan medicinsk utrustning. Radiovagor kan orsaka
stérningar pa pacemakers och annan medicinsk utrustning.

For modeller med inbyggt batteri

« Forsok inte att plocka ur det inbyggda batteriet.
Produkten maste kasseras i enlighet 1 med \okala milj6foreskrifter. Om du vill byta batteri returnerar du produkten
till din lokala duktservice finns pa www.creative.com.

« Utsatt den inte for stark het(a sasom solllus, hrand eller liknande.

VARNING! Explosionsrisk om batteriet ersétts med batterier av fel typ. Byt endast ut dem mot andra avsamma

eller likvardig typ.

For modeller med Idstaghara batterier

* Batteriet maste alervmnas eller tas om hand korrekt. Kontakta lokala dtervinningsforetag nar du vill ha

0 controlo remoto fornecido com este produto contém uma pilha de células do tipo moeda/
botdo. Se a pilha de células do tipo moeda/botao for engolida, pode provocar

internas graves em apenas 2 horas, podendo levar a morte. Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das

criancas. Se 0 compartimento de pilhas ndo ficar devidamente fechado, deixe de utilizar o produto, mantendo-o

fora do alcance das criangas. Se pensa que as pilhas podem ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer

parte do corpo, procure assisténcia médica de imediato.

Aviso de ingestdo de bateria:

« Perigo de asfixia: Manter pequenas células e baterias longe de criancas pequenas ou de quaisquer individuos
que possam ter tendéncia a colocar pequenas pegas na boca.

+ Aingestao de uma célula ou bateria pode levar a queimaduras, perfuracdo de tecido mole, e mesmo a morte.
Podem ocorrer queimaduras graves no prazo de 2 horas apds a ingestao.

* Em caso de ingestdo acidental de uma célula ou bateria, por favor procure imediatamente assisténcia médica.

Para modelos com saida de auscultadores

Auriculares
Nao ouga misica nos seus auriculares ou fones de ouvido em som alto durante perfodos de tempo

prolongados, pois tal poderd provocar perda de audi¢do. Se é um utilizador nos Estados Unidos, vé a

www.hei.org para mais informagdes. Nao tenha o seu dispositivo dudio em som alto enquanto conduz,
anda de bicicleta ou atravessa a estrada, sobretudo em alturas de muito trafego ou de qualquer outra condigdo
rodoviaria em que tal uso afete a circulagdo sequra nas estradas. Recomendamos aos consumidores que sejam
muito cautelosos aquando da utilizacao deste d\spusiuvu na estrada.

Simbolo referente aos i de
(WEEE -Waste Electrical and Electronic Eqnlpment)
0 uso do simbolo REEE indica que este produto ndo pode ser tratado como residuo doméstico. Ao
garantir que este produto é eliminado correctamente, estard a proteger o ambiente. Para obter

I informac0es mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, o
fornecedor de servigos de eliminagdo de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu este produto.

DIRETIVA EM MATERIA DE PILHAS

E PARA PILHA AMOVIVEL (pilha de ido de litio/polimero, pilha de células tipo botdo/moeda, pilha

eléctricos e electrénicos

de células cilindrica)

Este produto contém uma ou mais das pilhas amoviveis acima referidas. O simbolo do contentor de lixo

com uma cruz indica que a pilha contida neste produto nao deve ser tratada como residuo municipal
indiferenciado quando atingir o fim da sua vida atil. Ao invés, deve ser levada para a recolha seletiva e planos de
reciclagem. As pilhas cujo contetido tenha metais pesados terdo um simbolo de duas letras relativo ao quimico
debaixo do simbolo do contentor de lixo com uma cruz. ‘Cd’ significa cadmio, ‘Pb’ chumbo e *Hg' mercirio. Pode
ajudar o ambiente e prevenir quaisquer riscos para a satide ptblica, reciclando a pilha num centro de reciclagem
autorizado, ou no local de compra. Para encontrar o centro de reciclagem autorizado mais préximo, contacte a sua
autoridade local. Poderd encontrar as instrucdes para a remogao da pilha no manual de utilizador do produto. As
instrugdes devem ser sequidas cuidadosamente, antes de tentar remover a pilha.

QUANTO A BATERIA INTEGRADA

Este produto contém uma bateria de iGes de litio/polimero que apenas deve ser removida por um centro de
reciclagem autorizado. Ao reciclar este produto no seu centro de reciclagem autorizado, ou local de compra, a
bateria serd removida e reciclada em separado.

Aviso para a Europa

lNFORMA(ﬁES REGULAMENTARES E DE SEGURANCA

ATENGAO: [Este produto deveré ser utilizado de acordo com as normas FCC/CE relativas a equipamentos
informaticos. Por favor, consulte 0 manual de operagao/instalagao do equipamento e/ou o fabricante do
equipamento para verificar/confirmar se o seu equipamento esta em boas condicdes antes de proceder a
instalado ou utilizagdo do produto.

Conformidade Europeia

Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma copia do Doc. da UE no website da Creative.
ATENCAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser instalado com
equipamento informatico com certificacdo CE que cumpra com os limites de Classe B limits.

Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e ndo devem exceder os
3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou cabos incorrectos pode resultar em
interferéncias em outros ou provocar efeitos i no produto.

MODIFICAGAO: Quaisquer alteragdes ou modificagdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela Creative
Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador e os direitos inerentes & mesma.

om dtervinning och avfall.
« Latinte metallobjeklwdmra batteriets poler.
0Om batteriet borjar lacka, lukta illa, missfargas eller @ndra form vid laddning eller anvandning bor du ta ur
batteriet och inte anvénda det igen.
Rengdr handerna ordentligt innan du tar i matvaror eller vidror kansliga kroppsdelar, t.ex. dgonen.
Exponera inte enheten for hog varme som t.ex. solljus, eld eller andra vérmekallor.
Ta ur batterierna om de inte ska anvandas under en léngre tid.
Kassering av ett batterii eld eller en het ugn, eller genom att mekaniskt krossa eller klippa sonder ett batteri, kan
leda till explosion.
Ett batteri som ldmnas i en miljo med extremt hoga temperaturer kan leda till explosion eller léckage av
brandfarlig vétska eller gas.
Ett batteri som utsitts for extremt Igt lufttryck kan leda till explosion eller lickage av brandfarlig vitska eller gas.
Féljande meddelande galler endast for produkter som innehaller litiumknappceller av “CR"-typ:
Sarskilda regler kan galla for hantering av se www.dtsc.ca.
perchlorate

VARNING! Risk for explosion om batteriet byts ut mot felaktig typ. Byt endast ut dem mot andra av samma eller
likvardig typ.

SVALJ INTE BATTERI, RISK FOR KEMISKA BRANNSKADOR
VARNING! Fjérrkontrollen som medfdljer denna produkt har ett mynt/knappformat batteri. Om
mynt/knappbatteriet svéljs. Det kan orsaka allvarliga inre brénnskador pa bara 2 timmar
och kan leda till dodsfall. Hall nya och anvéinda batterier utom réckhall for barn. Om batterifacket inte gar att
stanga ordentligt, sluta anvanda produkten och férvara den utom réckhdll for barn. Om du befarar att batterier kan
ha svalts eller pa annat satt befinner sig i kroppen, pakalla omedelbar lakarhjalp.
Varning for fortéaring av batteri:
* Kvavningsrisk: Hall sma celler och batterier borta fran sma barn eller personer som kan ha tendens att placera
sma delar i munnen.
« Fortdring av en cell eller ett batteri kan leda till brannskador, perforering av mjukvavnad och till och med
dodsfall. Svéra brannskador kan uppsta inom tva timmar efter fortring.
« Vid oavsiktlig fortaring av en cell eller ett batteri, kontakta omedelbart medicinsk hjalp.

For modeller med hérlursutgang

Hérlurar

Lyssna inte pa ljud i dina hérlurar med hog volym under langa tidsperioder, eftersom detta kan leda

till nedsatt horsel. Lyssna inte pa din ljudanlédggning med hdg volym nar du kbr, cyklar ellergar over
! i

FORINBYGGT BATTERIT

Denna produkt innehaller ett litiumjon-/polymerbatteri som endast far tas bort av en godkand tervinningscentral.
Om du lamnar in denna produk till den lokala godkanda atervinningscentralen eller dar du kopte den kommer
batteriet att tas bort och atervinnas separat.

Information for Europa

SAKERHETSFORESKRIFTER

VARNING!: Denna produkt dr avsedd for anvandning med FCC/CE-godkand datorutrustning. Se bruks-/

installationsanvisningen for utrustningen och/eller kontakta tillverkaren av utrustningen for att kontrollera/

bekrafta om din utrustning ar lamplig innan du installerar eller anvander denna produkt.

Europeisk dverensstimmelse

Tento vjrobok vyhovuje poziadavkdm vietkych platnych smernic; képia vyhlasenia o zhode pre EU je dostupné na

webovej lokalite Creative.

VARNING!: For att dverensstimma med de europeiska CE-kraven maste denna enhet installeras tillsammans med

CE-godkand utrustning som uppfyller Klass B-granserna.

A\Ia kablar som anvands vid anslutning av denna enhet maste vara skarmade och jordade samt inte vara langre
med icke-godkénda datorer eller felaktiga kablar kan orsaka storningar i andra

enheter eller oonskade effekter i denna produkt.

JAANDRING: Varje &ndring eller modifiering som inte uttryckligen godkants av Creative Technology Limited eller ett
av dess kan gora att garanti eller upphor att galla.

| NO | VIKTIG LOVBESTEMT SIKKERHETSINFORMASJON

Bruk et stopsel og en kabel som er godkjent i ditt land eller din region. Bruk IKKE produktet med andre stramkilder.
VANN 0G FUKTIGHET

FORSIKTIG: Ikke utsett apparatet for dryppende eller sprutende vaeske, og forsikre deg om at ingen objekter som
er fylt med vaeske (som vaser), blir plassert oppa apparatet.

Plassering

Plasser produktet nar en stikkontakt som er lett tilgjengelig.

Service

Forsok ikke & utfare service pd noen deler av produktet selv - du kan bli utsatt for farlig spenning eller annen risiko
nar du apner eller fierner deksler. Overlat all service til kvalifisert servicepersonell.

FOR PRODUKT(ER) MED INTEGRERT STROMFORSYNING

Sikkerhetsadvarsler pa bunnen av eller bak pa produkthuset
Lynet med pilhode i en likesidet trekant skal advare brukeren om at det er uisolert, “farlig spenning”
I produktets kabinett, som kan vaere av en slik starrelsesorden at det er fare for at brukeren kan fa
elektrisk stot.

Utropstegnet i en likesidet trekant skal henlede brukerens oppmerksomhet pa viktige instruksjoner om
betjening og vedlikehold (service) i handbgkene som falger med dette produktet.
Dette utstyret er elektrisk utstyr i Klasse II eller
dobbeltisolert. Det har blitt konstruert pa en slik
mate at det ikke krever en sikkerhetstilkobling til
elektrisk jording.
Merker p& PA/AV-bryteren. “I" betyr at produktet er slatt pa, og “0" betyr at produktet er slatt av fra
stremforsyningen. - Gjelder for produkter med PA/AV-bryter.

ADVARSEL FORAUNNGA FARE FOR ELEKTRISK STAT MA DU TKKE FJERNE DEKSELET (ELLER BAKPLATEN) PA
IKKE APNE PRODUKTET. HER ER INGEN DELER SOM BRUKEREN KAN UTF@RE SERVICE PA. HENVIS ALL SERVICE TIL
KVALIFISERT SERVICEPERSONNEL.
FOR A FOREBYGGE ELEKTRISK STGT MA IKKE STROMMEN TILKOBLES MED GITTERET FJERNET. - DER DET PASSERE.
FOR A REDUSERE FAREN FOR BRANN ELLER ELEKTRISK STGT BOR IKKE APPARATET UTSETTES FOR REGN ELLER FUKTIGHET.
Nar det gjelder produkter med jordet stopsel, mé de settes i en stikkontakt med jording. For kabelsett som kan
kobles fra, mé stgpselet og apparatkoblingen som brukes til & koble utstyret fra strammen, vaere lett tilgjengelig.

For kabelsett som ikke kan kobles fra, ma stgpselet som brukes til & koble utstyret fra strammen, vaere lett
tilgjengelig. Der det benyttes en allpolet bryter som ma den vare lett tilgj

Dette utstyret er kun beregnet til
innenders bruk.

Ekstra retningslinjer for tradlase enheter

. Koghalgerad'\olrekvenss'\gna\erfra en trédlas enhet kan pavirke bruken av andre elektroniske og medisinske
enheter.

« SIa av enheten pa steder der den ikke skal brukes. Ikke bruk enheten pa sykehus, i fly, der drivstoff fylles, ved
automatiske dgrer, ved automatiske brannalarmer eller ved andre automatisk kontrollerte enheter.

* Hold enheten minst 20 cm fra pacemakere og annet medisinsk utstyr. Radiobglger kan pavirke pacemakere og
annet medisinsk utstyr.

For modeller med integrert batteri

« Ikke forsgk a ta ut det innebygde batteriet.
Produktet m kastes i henhold til lokale miljgbestemmelser. Hvis du mé skifte batteriet, send spilleren tilbake til
det regionale kundestattekontoret. Ga til www.creative.com for & fa informasjon om produktservice.

« Tkke utsett for overdreven varme som for eksempel solskinn, brann eller lignende.

FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet erstattes av feil batterityper. M kun skiftes ut med samme eller

tilsvarende type.

For modeller med uttakbare batterier

« Batteriene ma resirkuleres eller avhendes pa forsvarlig mate. Ta kontakt med lokale myndigheter angdende
resirkulering og avhending.

« Ikke la metallgjenstander berare polene pa batteriet.

* Hvis de lekker, lukter, misfarges eller deformeres under lading eller bruk, fjerner du batteriene og bruker

dem ikke om igjen.

Vask hendene dine godt far du behandler mat eller berarer falsomme deler av kroppen, for eksempel gynene.

Tkke utsett for hoy varme fra sollys, ild eller lignende.

Ta ut batteriene ndr de ikke er i bruk over en lengre periode.

Kasting av batteri inn i flammer eller en varm ovn, eller mekanisk knusing eller kutting av et batteri, kan

forérsake eksplosjon.

« Ala et batteri std sta i en ekstrem temperaturomgivelse kan fare til en eksplosjon eller lekkasje av brennbare
vasker eller gass.

« Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk kan fore til eksplosjon, eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.

* Folgende gjelder bare for produkter som inneholder litium CR-knappcellebatterier:

végen, sarskilt nar det ar mycket trafik eller under andra trafikfrhéllanden dar sadan an
hindra sker framfart pa vagarna. Vi rekommenderar att konsumenterna ar extremt forsiktiga nar de anvénder
denna enhet pa végen.

Symbol fér avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)
Anvandningen av WEEE-symbolen anger att produkten inte far hanteras som hushéllsavfall. Genom att
|

sdkerstélla att produkten hanteras pa rétt sétt bidrar du till att skydda miljén. Mer detaljerad information
om atervinningen av denna produkt fér du hos den lokala atervinningsorganisationen, bolaget som
hanterar dina hushallssopor eller den aterforséljare dér du kopte produkten.

BATTERIDIREKTIV

FOR LOSTAGBART BATTERI (li-jon/polymer, knapp/myntbatteri, cylinderformade batterier)
E\/ Denna produkt innehéller ett eller flera av ovanstaende dstagbara batterier. Symbolen med en

dverkorsad soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte far behandlas som osorterat kommunalt
avfall nar den natt slutet pa sin livstid. Istallet ska den lamnas in for separat insamling och atervinning.

FOR LOSTAGBART BATTERI (li-jon/polymer, knapp/myntbatteri, cylinderformade batterier)

Denna produkt innehdller ett eller flera av ovanstaende Iostagbara batterier. Symbolen med en dverkorsad
soptunna betyder att batteriet i denna produkt inte far behandlas som osorterat kommunalt avfall nar den natt
slutet pa sin livstid. Istallet ska den lamnas in for separat insamling och dtervinning. Batterier som innehaller
tungmetaller dr forsedda med en symbol med tvé bokstéver fér kemikalien ifraga under symbolen med den
dverkorsade soptunnan. ‘Cd’ star for kadmium, ‘Pb’ for bly och *Hg' for kvicksilver. Du kan hjélpa miljon och undvika
risker for den allménna halsan genom att lamna in batteriet till en godkand étervinmngsanlaggning eller
inkdpsstallet. Kontakta de lokala myndigheterna for att f& reda pa var narmaste godkénda atervinningscentral
finns. Instruktioner for hur du tar ut batteriet finns i produktens anvandarhandbok. Dessa instruktioner ska foljas
noga innan du forsoker ta bort batteriet.

ing kan gjelde for Se www.dtsc.ca.f perchlorate

FORSIKTIG: Eksplosjonsfare hvis batteriet erstattes med feil batteritype. Ma kun skiftes ut med samme eller
tilsvarende type.

BATTERIET MA IKKE SVELGES, KJEMISK ETSEFARE
A ADVARSEL Fjernkontrollen som fglger med dette produktet, inneholder et mynt-/knappecellebatteri.
Dersom mynt-/knappecellebatteriet svelges. Det kan forarsake alvorlige innvendige
etseskader og fare til dgd. Oppbevar nye og brukte batterier borte fra barn. Dersom batterilokket ikke kan lukkes
ordentlig, ma du slutte & bruke produktet og holde det borte fra barn. Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget
eller plassert i en hvilken som helst del av kroppen, ma du oppsgke lege umiddelbart.

Batteri-advarsel om svelging:

* Kvelningsfare: Hold sma cellerog batteri borte fra sma barn eller andre individer som kan ha en tendens til @
putte smé deler i munnen.

* Svelging av en celle eller batteri kan fare til brannsar, perforering av blatvev, til og med dadsfall. Alvorlige
brannsar kan oppsta innen to timer fra inntak.

« Ttilfeller av uheldig svelging av en celle eller batteri, oppsek medisinsk assistanse gyeblikkelig.

For modeller med hodetelefonutgang
Oretelefoner
Lytt ikke til lyd med grepropper eller hodetelefoner i lengre tid, siden det kan fore til hgrselstap. Lytt
ikke til lydenheten din med hoyt volum ndr du kjrer, sykler eller krysser veien, spesielt ikke i tett
trafikk eller under andre trafikkforhold der slik bruk kan hindre sikker ferdsel pa veiene. Vi anbefaler at
forbrukere er ekstremt forsiktige nar de bruker dette utstyret pa veien.



Advarsel om indtagelse af batteri:
: Hold sma celler og batterier vaek fra sma barn eller eventuelle personer, der kan have tendens til

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som
Ved & sorge for dette produktet kastet pa skikkelig mate, hjelper du & beskytte miljget. Ta kontakt med

E WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)
hvor du kjgpte produktet

der du bor eller
I for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

BATTERIDIREKTIV
FOR UTTAKBART BATTERI (Li-ion/poly knapp-/ indriske celler)
Dette produktet inneholder én eller flere av de ovennevnte uttakbare batteriene. Symbolet med

den avkryssede sgppelkurven pa hjul angir at batteriet ikke ma avfallsbehandles som usortert

husholdningsavfall nar det er utbrukt. Isteden ma det innleveres separat og resirkuleres. Batterier
som inneholder har et tosifret for kjemikaliet under symbolet med den avkryssede
soppelkurven pa hjul. ‘Cd" star for kadmium, ‘Pb’ for bly og "Hg' for kvikkslv. Du kan bidra til et positivt miljg og
forebygge offentlige helsefarer ved & resirkulere batteriet pé et autorisert resirkuleringssenter eller levere det der
du kjgpte det. Kontakt de lokale myndighetene fnr afinne det naermeste resirkuleringssenteret. Instruksjoner om
fjerning av batteriet finnes i p 3] ma fglges noye for & fierne batteriet.

FOR INTEGRERT BATTERI
Dette produktet inneholder et litium-ion-/polymerbatteri som bare kan fiernes av et autorisert resirkuleri

atplacere sma dele i munden.

+ Indtagelse af en celle eller batteri kan medfgre forbrndinger, perforering af bladt vy, og endog dad.
Alvorlige forbraendinger kan forekomme inden for 2 timer efter indtagelse.

« Itilfaelde af utilsigtet indtagelse af en celle eller et batteri skal du omgdende sgge legehjzlp.

For modeller med hovedtelefonudgang
Oretelefoner
Du skal ikke bruge gre- eller hovedtelefoner med hoj lydstyrke i lzengere perioder, da dette kan
medfgre nedsat herelse. Brug ikke lydenheden med hgj lydstyrke, nar du kerer, cykler eller gar over
vejen, specielt ved meget trafik eller andre trafiksituationer, hvor denne brug forhindrer sikker feerdsel
pa vejene. Vi anbefaler, at forbrugerne er meget forsigtige, nar de bruger denne enhed i trafikken.

Brugen af WEEE symbolet angiver, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Ved at sikre at produktet bortskaffes korrekt, vil du hjaelpe med til at beskytte miljget. Du kan f&
udferlige oplysninger om genbrug af dette produkt ved at kontakte de lokale myndigheder, det lokale

E Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
_——

Ved  resirkulere dette produktet pa det lokale resirkuleringssenteret eller der du kjgpte det, vil batteriet bli fiernet
og resirkulert separat.

Merknad for Europa
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FORSIKTIG: Dette produktet er beregnet for bruk med FCC-/CE-sertifisert datautstyr. Kontroller utstyrets drifts-/
installasjonshandbok og/eller konferer med p av utstyret for & ver om utstyret er egnet
for installasjon eller bruk av produktet.

Europeisk samsvar

Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa Creatives nettsted.
FORSIKTIG: For & etterkomme europeiske CE-krav ma denne enheten installeres med CE-sertifisert
datamaskinutstyr som mater klasse B-grenseverdier.

Alle kabler som kobles til denne enheten mé vaere skjermet, jordet og ikke lengre enn 3 m i lengde. Bruk av
ikke-sertifiserte datamaskiner eller inkorrekte kabler kan resultere i interferens med andre enheter eller kan ha
ugnskede effekter pa produktet.

ENDRINGER: Enhver endring eller modifikasjon som ikke er uttrykkelig godkjent av Creative Technology Limited
eller en av dets tilknyttede selskaper kan annullere brukerens garanti og garantirettigheter.

eller butikken, hvor du kgbte produktet.
BATTERIDIREKTIV
FOR FLYTBART BATTERI (Li-ion/polymer, knapceller, cylindriske celler)
Dette produkt indeholder en eller flere af de ovenfor naevnte batterier. Symbolet med overstreget
skraldespand pa hjul indikerer at batteriet i dette produkt ikke ma behandles som usorteret
husholdningsaffald, nar de ikke lzzngere bruges. istedet bar tages ud til separat indsamling
0g genbrugsp! Batterier der i vil have et symbol pa bogstaver for
kemikaliet under symbolet med overstreget skraldespand pa hjul. ‘Cd’ star for cadmium, ‘Pb’ for bly og
‘Hg’ for kvikslv. Du kan hjalpe miljoet og undgd offentlige sundhedsfare ved at genbruge batteriet pa en
godkendt genbrugsplads eller pa kebsstedet. Kontakt se lokale myndigheder for at finde den narmeste
genbrugsplads. Vejledning i at fjerne batteriet kan findes i produktets brugervejledning. Vejledninger skal
folges noje inden batteriet spges fjernet.
FOR INDBYGGET BATTERI
Dette produkt indeholder et Litium-ion-/polymerbatteri, der kun ber fjernes af et autoriseret genbrugscenter. Ved
at genbruge dette produkt pa det lokale godkendte genbrugscenter eller pd keksstedet, vil batteriet blive fjernet
og genbrugt separat.

Bemarkning til Europa
OPLYSNINGER OM SIKKERHED OG LOVGIVNING

VIGTIGE LOVGIVNINGSMZASSIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

: Dette produkt er beregnet til brug med FCC-/CE-certificeret computerudstyr. Tjek udstyrets drifts-/
installationsvejledning og/eller udstyrets producent for at verificere/bekrzefte at udstyret er egnet forud for
installation eller anvendelse af produktet.

Brug et netstik/-ledning, der passer til dit land eller din region. Brug IKKE produktet med andre
VAND 0G FUGT

FORSIGTIG! Spild ikke vaesker pa eller i dette apparat, og kontroller, at ingen objekter fyldt med vaeske — som f.eks.
en vase - er placeret oven pa apparatet.

Placering

Anbring produktet naer en stikkontakt, der er nem at komme til.

Reparation og vedligeholdelse

Forsag ikke at reparere nogen del af produktet selv, da dbning og fiernelse af daeksler kan udsztte dig for farlig
spaending eller andre farer. Overlad al reparation og vedligeholdelse til kvalificeret personale.

TIL PRODUKTER LEVERET MED INDBYGGET STROMFORSYNING
bund eller bagside

ikker pé pi
Lynet inde i en ligesidet trekant skal advare brugeren om tilstedeveerelsen af ikke-isoleret, farlig
spanding I produktets kabinet, der kan udgere en risiko for elektrisk stad for personer.

(service) iden der leveres sammen med dette produkt.

o Dette udstyr er et klasse I eller dobbeltisoleret
Udstyret er kun til indenders brug. elektrisk apparat. Det er designet, s der ikke kraeves
en sikkerhedsforbindelse til elektrisk jord.

' I Udrabstegnet inde i en ligesidet trekant skal advare brugeren om tilstedevarelsen af vigtige bruger- og

Markeringer pa taend-/slukknappen. ‘" betyder at produktet er tendt og “0” betyder at produktet har afbrudt
forbindelsen til netforsyningen. - Gaelder for produkter med stremafbryder.

ADVARSEL! FJERN IKKE H@JTTALERNES DAKSEL (ELLER BAGSIDE), HVIS DU VIL UNDGA RISIKOEN FOR
MA IKKE ABNES ELEKTRISK STGD. BRUGEREN MA IKKE REPARERE PRODUKTETS INDVENDIGE DELE. OVERLAD ALT
REPARATIONSARBE]DE TIL KVALIFICEREDE SERVICETEKNIKERE.

FOR AT FORHINDRE RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D, SKAL DU IKKE OPRETTE FORBINDELSE TIL STRGMFORSYNING FRA LYSNETTET, MENS
GITTER ER FJERNET. - NAR DET ER RELEVANT.
ADVARSEL: FOR ATUNDGA BRAND ELLER ELEKTRISK STOD MA DU IKKE UDSATTE DETTE APPARAT FOR REGN ELLER FUGT.
Produkter med jordforbundne stik skal sluttes til en stil med i Ved aftagelige
stromledningssaet, skal netstikket og apparatettilslutning, der anvendes som frakohllngsenhed vare let at betjene.
Ved ikke-aftagelige stramledningssat, skal netstikket, der anvendes som frakoblingsenhed, vaere let at betjene.
Nér en all-polet yder anvendes som i skal det véere let at betjene.

g ingslinier for tradi hed:

* Kor i fraen kan begraense driften af andet elektronisk eller medicinsk udstyr.

» Sluk enheden, hvor den er forbudt. Brug ikke enheden pa hospitaler, fly, tankstationer, tzet pa automatiske dere,
automatiske brandalarmer eller andre automatisk styrede enheder.

* Hold denne enhed mindst 20 cm vaek fra pacemakere og andre medicinske enheder. Radiobelger kan forringe
funktionen af pacemakere og andre medicinske enheder.

For modeller med indbygget batteri

* Forsag ikke at fierne det integrerede batteri.
Produktet skal bortskaffes i henhold til lokale miljaregler. Hvis batteriet skal udskiftes, skal du sende produktet
tilbage til det lokale servicecenter. Du finder oplysninger om produktservice pa adressen www.creative.com.

* M ikke udsaettes for ekstrem varme som solskin, ild eller lignende.

FORSIGTIG! Der er risiko for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med forkerte typer. Udskift kun med den samme

eller tilsvarende type.

For modeller med batterier, der kan fjernes

Dette produkt overholder alle gaeldende direktiver, en kopi af EU
pa creatives websted

AADVARSEL: For at overholde de europziske CE-krav, skal udstyret installeres med CE-godkendt computerudstyr,
der overholder graensevzrdierne for udstyr i klasse B.

Alle kabler, som anvendes il at forbinde dette udstyr, skal vere skaermede, have jordforbindelse og vaere maks.
3 m lange. Betjening med ikke-godkendte computere eller forkerte kabler kan forarsage interferens pa andre
enheder eller upnsket pavirkning af produktet.

AENDRINGER 0G MODIFIKATIONER: Enhver @ndring eller modifikation af denne enhed, som ikke udtrykkeligt er
godkendt af Creative Technology Limited eller et af dennes datterselskaber, kan ophzve producentens garanti.

| FI | TARKEITA TURVALLISUUTTA JA SAANNOKSIA KOSKEVIA OHJEITA

* Akun havittaminen tuleen tai kuumaan uuniin, tai akun i inen tai
réjahdykseen.
Akun jattaminen aarimmaisen korkeaan lampétilaan voi johtaa rajahdykseen tai palavan nesteen tai kaasun
vuotoon.
Akun altistaminen drimmaisen matalalle iimanpaineelle voi johtaa rajahdykseen tai palavan nesteen tai kaasun
vuotoon.
Seuraava ilmoitus koskee vain CR-tyyppisid iti mnapplpanstnja sisaltvia laitteita:

i saattaa vaatia atso dtsc.ca.

voi johtaa

VAROITUS:
VAROITUS

jos akku tyyppiin. Korvaa vain samalla tai vaslaavalla tyypilla.
ALA NIELE PARISTOA, KEMIALLISEN PALOVAMMAN VAARA
Taman tuotteen mukana toimitettu kaukosaadin siséltaa nappipariston. Jos nappiparisto
niellaan, se saattaa aiheuttaa vakavia sisdisid palovammoja jo kahdessa tunnissa ja saattaa
johtaa kuolemaan. Sdilyta uusia ja kdytettyjd paristoja poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu
tiukasti, poista laite kéytosta ja pida se lasten ulottumattomissa. Jos epdilet, etta paristoja on nielaistu tai tyénnetty
johonkin ruumiin aukkoon, hakeudu heti hoitoon.

Patterien nielemisvaroitus:
« Tukehtumisvaara: Pidd pienet kennot ja patterit poissa pienten lasten tai sellaisten henkildiden ulottuvilta, joilla
saattaa olla tapana laittaa pienié osia suuhun.
« Kennon tai patterin ni inen voi aiheuttaa
@via ja voi syntya 2 tuntia ni .
« Mikali kenno tai patteri tulee niellyksi vahingossa, hakeudu vélittomasti ladkdriin.

Mallit, joissa on kuulokeliitanta
Korvakuulokkeet
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op! 3 ja jopa kuoleman.

Ald kuuntele danta tai muilla korkealla a3
pitkia aikoja - tdma voi aiheuttaa kuulon hei 4. Ald kuuntele &4 istolai i kov:
ajaessasi, p tai, i i katua, en(ylsesu Joslukenne on vllkasta
tai liikenneolosuhteet muuten ovat sellaiset, etta kuuntelu i a
aarimmaista laitteen kaytossa lii
'WEEE-merkinta (séhko- ja elektroniikkalaiteromu)
WEEE-symbolin kayttd ilmaisee, ettd tatd tuotetta ei saa havittdd kotitalousjatteen seassa. Huolehtimalla
siitd, ettd tamd tuote havitetadn autat da tarkempia
i tai liikkeestd, josta ostit tuotteen.
_——

PARISTO- JA AKKUDIREKTIIVI
IRROTETTAVAT PARISTOT (li-ion/polymeeriakut, napplpansto! normaalit panstnt)
Tassa tuotteessa on yksi tai useampia ylld Yli
rastitettua roskalaatikkoa kuvaava symboli tarkoittaa, etta tuotteen akkua/pans(oa i pidd havittad
\ajmelernat(uman kunnaHlsJatleen mukana sen kayttian Iupussa Sen sijaan se pit: eda erilliseen
kerays- ja ki istoissa, joissa on on i alla
kaksikirjaiminen symboli, joka ilmaisee sen sisaltaman kemikaalin. “Cd” tarkoittaa kadmiumia, “Pb” \yl]yaja “Hg"
elohopeaa. Voit suojella ymparistda ja ehkdistd terveysvaaroja vdestdlle viemalld akun tai paristot valtuutettuun

kier tai laitteen Loydat Idhimman valtuutetun kierratyskeskuksen ottamalla yhteyden
paikallisiin viranomaisiin. Ohjeet akun tai paristojen poi: loytyvét tuotteen kaytto Lue ohjeet
tarkasti ennen kuin yritat irrottaa akun tai paristot.

SISAINEN AKKU

Tamd tuote sisdltdd Litiumioni/polymeeriakun, jonka saa poistaa vain valtuutettu kierratyskeskus. Kun kierrétat
tdman tuotteen viemalld sen tai sen akku poistetaan

ja kierrétetéan erikseen.

Eurooppaa koskeva ilmoitus

TURVALLISUUTTA JA SAANNOKSIA KOSKEVAT TIEDOT

HUOMIO: Tama tuote on tarkoitettu kdytettavaksi FCC/CE-sertifioidun tietokonelaitteiston kanssa. Tarkista laitteen
sopivuus sen kaytto- tai asennusoppaasta ja/tai valmistajalta ennen laitteen asennusta tai kayttod.

Kéyté maassasi tai alueellasi kaytdssé olevaa verkkopistoketta ja -johtoa. ALA kayta tuotetta muilla
VESI JA KOSTEUS

VAROITUS: Al altista laitetta paalta tippuville nesteille tai nesteroiskeille. Varmista, etta laitteen paalla ei koskaan
ole nesteilld taytettyjd astioita (esimerkiksi kukkamaljakkoa).

Sijoittaminen

Sijo'\tla tuotetta |ahelle pistorasiaa, joka on helposti kéytettavissa.

Huolto

Ald yrita huoltaa mitaan tuotetta osaa itse, silla kotelon i
jannitteelle ja muille vaaroille. Jéta huolto valtuutetun huo\tolukkeen lehtavaksw

TUOTTEILLE, JOISSA ON SISAINEN VIRTALAHDE

Turvallisuusvaroitukset tuotteen kotelon pohjassa tai takaosassa

voi altistaa sinut

Tasasivuisen kolmion sisélla oleva salama varoittaa kayttajad
laitteen sisalld. Tallainen jannite voi olla niin suuri, ettd se aiheuttaa ihmiselle sahkdiskun.

Tasasivuisen kolmion siséllé olevan huutomerkin tarkoitus on kiinnittad kdyttéjan huomio térkeisiin
kéyttd- ja huolto-ohjeisiin, jotka Ioytyvat tuotteen mukana toimitetuista kéyttooppaista.
Se on suunniteltu siten, ettd se ei tarvitse suojattua

Tama laite on tarkoitettu vain
sisakayttoon. maadoituskytkentad..

Virtakytkimen merkinnat. “I" tarkoittaa, ettd laitteeseen on kytketty virta ja "0 tarkoittaa, etta laitteen verkkovirta
on katkaistu. - Koskee tuotteita, joissa on padvirtakytkin.

VAROITUS TUOTTEEN KUORIA TAI TAUSTOJA EI SAA IRROTTAA SAHKOISKUVAARAN VUOKSL. LAITE EI SISALLA
EISAA AVATA OSIA, JOITA KAYTTAJA VOISI ITSE VAIHTAA. LAITETTA SAAVAT HUOLTAA VAIN AMMATTILAISET.

Tamd on II-luokan laite tai kaksoiseristetty sahkdlaite.

SAHKOTSKUVAARAN VALTTAMISEKST LAITETTA EI PIDA LIITTAK VERKKOVIRTALAHTEESEEN, KUN RITILA ON IRROTETTU. - KOSKEE
SOPIVIA TUOTTEITA.

AALAALTISTA TATA LAITETTA SATEELLE TAI KOSTEUDELLE, JOTTA SAHKOISKUN VAARA VOIDAAN MINIMOIDA.

Jos tuotteessa on maadoitettu pistotulppa, se on kytkettava joka on myds.

Jos virtajohto on irrotettava ja sitd kdytetddn virran katkaisumenetelmana, verkkopistokkeen ja johdon
laitteeseen liitettavan paan taytyy olla helposti kdytettavissa. Jos virtajohto on irrotettava ja sitd kdytetaan virran

+ Batteriet skal genbruges eller bortskaffes korrekt. Kontakt de lokale i foratfa om
genbrug og bortskaffelse.

Lad ikke metalgenstande bergre batteriets pol.

Fjern batteriet og anvend det ikke igen i tilfeelde af laekage, ubehagelig lugt, misfarvning eller deformation under
opladning eller brug.

Vask haenderne grundigt, inden du rarer ved fadevarer eller falsomme omrader som f.eks. gjnene.

M3 ikke udszettes for staerk varme, som f.eks. sollys, ild eller lignende.

Fjern batterierne, ndr enheden ikke skal anvendes i en lengere periode.

Bortskaffelse af et batteri ind i ild eller en varm ovn eller mekanisk knusning eller skeering af et batteri, kan
resultere i en eksplosion.

Efterladelse af et batteri i et ekstremt hgj-temperaturomgivende miljg, kan resultere i en eksplosion eller lekage
af brandfarlig vaeske eller gas.

Et batteri udsat for ekstreml lavt lufttryk, kan resultere i en eksplosion eller lzkage af brandfarlig vaeske eller gas.
Folgende erklaering er kun gaeldende for produkter, der indeholder knapceller i itium af “CR-typen”:

Seaerlig kan vaere galdende. Se www.dtsc.ca.

perchlorate

FORSIGTIG: Der er fare for eksplosion, hvis batteriet erstattes med en forkert type. Udskift kun med den samme

eller tilsvarende type.

AADVARSEL! Fjernbetjeningen leveret med produktet indeholder et knapcellebatteri. Hvis
knapcellebatteriet sluges. Det kan give alvorlige interne forbrandinger i labet af blot 2

timer og kan fare til dodsfald. Hold nye og brugte batterier borte fra barn. Hvis batterirummet ikke kan lukkes

sikkert, skal du stoppe med at anvende produktet og holde bgrn vaek fra batteriet. Hvis du tror, at batterier

maske er blevet slugt eller anbragt inde i nogen del af kroppen, skal der straks sages laegehjzlp.

INDTAG IKKE BATTERI, FARE FOR KEMISK FORBRANDING

katkaisumenetelmana, verkkopistokkeen taytyy olla helposti Josvirran kéytetdan
virtakytkintd, sen taytyy olla helposti kaytettavissa.
Langattomnn laitteisiin liittyvid lisdohjeita
aitteen it voivat héirita muiden elektroniikka- ja ladkintalaitteiden
tmrmmaa
* Sammuta laite pa\kowssa joissa sen kaytto on kiellettya. A3 kayta laitetta sairaaloissa, lentokoneissa,
tai muiden toimivien
laitteiden Iahella
* Pidd tama laite vahintddn 20 cm:n etd ista ja muista
voivat hairita jamuiden laaki toimintaa.

Mallit, joissa on siséinen akku
* Ald yritd poistaa akkua.
Akku on havitettd isten ympa mukaisesti. Toimita laite lahimmille jalleenmyyjalle akun
vaihtamista varten. Lisétietoja tuotteen huoltamisesta on osoitteessa www.creative.com.
i3 altista liialliselle limmélle, kuten auringonpaisteelle, avotulelle tai muulle vastaavalle.
jos akku tyyppiin. Korvaa vain samalla tai vastaavalla tyypilla.

it, joissa on vaihdettavat paristot

Modely se zabudovanou baterii
tranit i
Viyrobek mus byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predplsy Potebujete-li vyménit akumulator, obratte se na
oblastni stfedisko podpory. Informace o servisu vyrobku najdete na webu www.creative.com.
. Nevyslavujle nadmérnému teplu, napfiklad slunecni zafi, ohni nebo podobnym.

V pripadé pouziti typu baterie miZe dojit k nebezpeti vybuchu. Vyménuite baterie
pouze za stejny nebo podobny typ.

Modely s vyjimatelnymi bateriemi

« Baterie je tfeba fadnym zplisobem recyklovat nebo zlikvidovat. Informace o recyklaci a likvidaci baterii vam
poskytnou pfislusné mistni Grady.

Chranite pély baterie pred dotykem s kovovymi predméty.

Pokud baterie b&hem nabijeni nebo pfi pouZiti prosakuje, uvoliiuje nepfijemny zdpach, méni barvu nebo se
deformuje, vyjméte ji a ddle ji nepouzivejte.

Pred jidlem nebo pred dotykem citlivjch ¢dsti téla, napF. o, si dobfe umyjte ruce.

Nevystavujte nadmérnym teplotam, napnklad pnmemu slunci, ohni a podobn@.

Nebudete-li zafizeni del3i dobu poutzivat, vyjméte baterie.

Likvidace baterie v ohni nebo vkladani do horké trouby, mechanické drceni i fezani baterie miize zpiisobit vybuch.
Umisténi baterie v prostfedi s vysokou teplotou miize zpusobll vybuch nebo dnik holavé kapaliny nebo plynu.
Ba;)ene‘vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu miize vybuchnout nebo se z ni miize uvolnit hoflavé kapalina
nebo plyn.

Na’sledup’ci prohlaseni se vztahuje pouze na produkty, které obsahuiji lithiové knoflikové baterie typu CR:

Na tento produkt se mohou vztahovat zvlastni nafizeni pro manipulaci s chloristany. DalSi informace
naleznete na webu www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

UP‘;)ZboRNENi: PFi poutiti nespravného typu baterie miiZe dojit k explozi. Vyméfuite baterie pouze za stejny nebo
podobny typ.

c VAROVAN{ BATERINEPOLYKETE, NEBEZPEC POPALENT CHEMIKALIEMI

Délkovy ovlada¢ dodany timto vyrobkem obsahuje ¢ldnkovou baterii ve tvaru mince/

knofliku. V pripadé spolknuti clankové baterie ve tvaru mince/knofliku. Béhem pouhych 2
hodin miize zplisobit vazné vnitfni popaleniny a vést k amrti. Nové i poutité baterie uchovévejte mimo dosah déti.
Pokud pfihradku na baterii nelze bezpecné uzaviit, prestaite vjrobek pouZivat a ulote jej mimo dosah déti. Pokud
si myslite, Ze mohlo dojit ke spolknuti baterii nebo Ze se baterie nachazeji v téle, ihned vyhledejte Iékafskou pomoc.

Varovani pFed polknutim baterii:

* Nebezpetf uduseni: Malé ¢lanky a baterie uchovavejte mimo dosah maljch déti a osob, které majf sklon
kvkladani malych sougdsti do dst.

« Polknuti ¢lanku nebo baterie miZe zpisobit popaleniny, poruseni mékkych tkani a dokonce amrti. Vazné
popéleniny mohou vzniknout do 2 hodin po po\knu(\

« Vpiipadé polknuti ¢lanku nebo baterie ihned zajistéte zdravotnickou pomoc.

Modely s vystupem pro sluchétka

Sluchétka do usi

Vyhnéte se dlouhodobému hlasitému poslechu hudby ze sluchétek do usf nebo na usi - mohlo by dojit
ke ztrdté sluchu. Vyhnéte se hlasitému poslechu zvukového zafizen pfi fizeni motorového vozidla, jizdé
na kole nebo pfi prechdzeni vozovky, zejména v silném provozu nebo v podminkach, za kterych by byla
ohroZena bezpecnoslsllmcnlhu provozu. Pfi pouZivani tohoto zafizeni v silniénim provozu doporuujeme uZivatelim
maximalni opatrnost.

@

Symbol pro odpadni elektrickj a elektronicky material (WEEE)

Poufiti symbolu WEEE oznatuje, Ze tento vjrobek nesmi byt povazovan za domovni odpad. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pumahale chranit zivotni proslred\ Podrobné&jsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku ziskate od mistnich GFadd, od firmy, ktera u vas zajituje odvoz odpadk(, nebo v
obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Iiﬁ

SMERNICE PRO BATERIE
VY)JIMATELNA BATERIE (Li-ion/polymerové, élénkové baterie ve tvaru knofliku/mince,
véleckové ¢lankové baterie)
Tento vyrobek obsahuje jednu nebo vice z vySe uvedenych vyjimatelnych baterii. Symbol preskrtnuté
pope\nl(e s kolecky oznacuje, Ze po skonceni Zivotnosti nelze baterii v tomto produktu likvidovat s

Téama tuote noudattaa kaikkia siihen 3. Kopio EU- on
saatavana Creativen sivuilta
Jotta tamé laite isi Euroopan CE: , tamd laite on CE-sertifioituun

tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia.

Kaikki taman laitteen liittamiseen kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivatka ne saa olla 3 m pidempia.
Luokan rajoituksia voi aiheuttaa
hdirigitd muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytaryhtiot eivat
nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitatoidé tuotteelle annetun takuun.

odpadem. Misto toho musi byt odevzdana jako separovany odpad k dal3i recyklaci.

Na bateriich obsahujicich tezke kovy je pod symbolem preskrtnuté popelnice s kolecky uvedeno dvoupismenné
oznateni obsazené chemické ldtky. ‘Cd oznacuje kadmium, ‘Pb’ oznatuje olovo a 'Hg' oznatuje rtut. Odevzdanim
baterie autorizované shérné nebo v misté zakoupent prispéjete k recyklaci, pomuzete chranit Zivotni prostred\

a omezovat ohroZeni vefejného zdravi. Kontakt na nejbhzsl autorizovanou shérnu separovaného odpadu vim
poskytnou organy mistni spravy. Pokyny pro vyjmuti baterie jsou uvedeny v uivatelské pfirucce k produktu. Nez se
pokusite baterii vyjmout, dikladné se seznamte s témito pokyny.

ZABUDOVANA BATERIE

Tento produkt obsahuje lithium ionovou/polymerovou baterii, kterou smi vyjmout autorizovand shérna
separovaného odpadu. Recyklaci tohoto produktu v mistni autorizované shérné separovaného odpadu nebo v misté
zakoupenti bude baterie vyjmuta a recyklovana jako separovany odpad.

DOLEZITE INFORMACE O BEZPEENOSTL A PREDPISECH
Pouiivejte zdistréku / kabel vyhovujici vasi zemi i regionu. Tento produkt NEPOUZIVEJTE s jingmi zdroji napéjen.
VODA A VLHKOST

UPOZORNEN: Nevystavuijte tento piistroj plisobeni kapajici nebo stfik:
umistény Zadné predméty naplnéné tekutinou (napfiklad vézy).
Umisténi produktd

Umistéte produkt v blizkosti snadno dostupné elektrické zasuvky.
Opravy

Nepokousejte se opravovat zadnou cést produkt vlastnimi silami, nebot otevreni nebo odstranent krytu muze mit za
nésledek, Ze budete vystaveni nebezpecnému elektrickému napeti nebo jinjm rizikum. Veskeré opravy prenechejte
kvalifikovanjm odbornikum.

PRO PRODUKT(Y) S INTEGROVANYM ZDROJEM NAPAJENT

Bezpecnostni varovani na dolni nebo zadni strané plasté produktu

Symbol blesku v rovnostranném trojihelniku upozorfiuje uZivatele na pfitomnost neizolovanych
¢asti pod nebezpeénym napétim pod krytem vyrobku, které mize byt dost vysoké, aby znamenalo
nebezpeci razu elektrickym proudem.

ci tekutiny a dbejte, aby na ném nebyly

Vykficnik v rovnostranném trojiihelniku upozoriiuje uZivatele na pritomnost dileZitych provoznich
pokyndi a pokynii pro spravnou tdrzbu (servis) v dokumentaci dodané dodané s timto vyrobkem.

Toto vybaveni je spotrebi tfidy Il nebo elektro-
Toto vybaveni je uréeno k pouzivéni spotiebit s dvojitou izolaci. Jeho konstrukce nevyzaduje

pouze ve vnitinich prostorech. pripojent k bezpegnostnimu systému elektrického
uzemnéni.

Symboly na vypinati. I znamend zapnuté napéjeni produktu a ,0" znamena, Ze produkt je odpojen od sitového

napdjeni. - Plati pro produkty se sitovym vypinacem.

VAROVANT CHCETELI SE VYHNOUT NEBEZPEC] URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, NESUNDAVEJTE (ANI ZADNI)

NEOTVIRAT ~ KRYTWROBKU. UVNITR NE|SOU ZADNESOUCASTI, KTERE BY UZIVATEL MOHL OPRAVIT SAM. OPRAVY
PRENECHTE KVALIFIKOVANYM SERVISNIM PRACOVNIKUM.

ABY SE ZABRANILO ZASAHU ELEKTRICKYM PROUDEM, NEPRIPOJUJTE K ELEKTRICKE ZASUVCE, KDYZJE SEJMUTA MRIZKA. - V PLATNYCH

PRIPADECH.

NEVYSTAVUJTE ZARIZEN] DESTI ANI VLHKOSTL SNIZITE TIM RIZIKO POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

U produktii se zéstrckou opatfenou zemnicim vodicem by méla byt zdstrcka zapojena do zasuvky s pFipojenym

ochrannym zemnicim vodicem. V pnpade odpojitelného napajeciho kabelu se zarizeni odpojuje sitovou zastrckou
phvodkeu spolrebwée, které musi byt pohotove pfistupné. v pnpade neodpomelneho napajeclho kabelu se

zafizeni odpojuje sitovou zastrckou, kterd musi byt pohotové pristupna. Pokud se k odpojeni zafizeni pouziva

viepdlovy sitovy vypina¢, musi byt puholové pristupny.

D

>

« Akku on kierrétettava tai havitettava asianmukaisella tavalla. Saat tietoja kierrétyksestd ja
paikallisilta neuvojilta.

« Ald anna metalliesineiden koskea akun napoihin.

+ Jos akun kaytn tai latauksen yhteydessa ilmenee vuotoa, vastenmielista hajua, varimuutoksia tai
muodonmuutoksia, poista akku alaka kayta sita endd.

* Puhdista kidet huolellisesti, ennen kuin kosket ruokaan tai kehon herkkiin osiin, kuten silmiin.

+ Ala altista kuumuudelle, kuten auringolle, tulelle tai vastaavalle.

« Poista paristot, kun laitetta ei kdyteta pitkdan aikaan.

Dal3i pokyny pro bezdratova zafizeni

* Signély bezdrdtového zafizeni na krétkovinnjch rddiovyjch frekvencich mohou omezovat provoz jinjch
elektronickych a lékafskych zafizeni.

* Vypnéte zarizeni, je-li jeho poutiti zakdzano. NepouZivejte zafizeni v ékaf'skych zafizenich, na palubé letadel, u

Cerpacich stanic, v bllzkosu automatickych dvefi, automatickych pozarnich hlasici a jinych automatickych zafizeni.

« Vzdalenost mezi zafizenim a kardiostimulatory & jinymi lékarskymi zafizenimi by neméla byt mensi nez 20 cm.
Radiové viny mohou narusit funkci kardiostimulatord a dal3ich Iékafskych zafizeni.

Poznédmka pro Evropu

INFORMACE O BEZPECNOSTI A PREDPISECH

UPOZORNEN: Tento produkt je urcen pro pouzivéni s potitacovym vybavenim s certifikaci FCC/CE. Pred instalaci
nebo pouZivanim tohoto produktu ovéfte/potvrdte vhodnost vaseho vybaveni na zakladé prirucky pro pouZivéni/
instalaci produktu a/nebo kontaktujte vyrobce vybaveni.

Vyhovéni evropskym predpisim

Tento produkt splnu]evsechny platné smérnice. Znéni prohlaSent o shodé pro EU je k dispozici na webu spolecnosti Creative
UPOZORNENL: Aby byly spinény pozadavky evropské bezpecnostni znmky CE, musi byt toto zafizeni instalovano s
potitatovym vybavenim splfiujicim podminky CE, které splfiuje omezeni tfidy B.

Vsechny kabely pouZité k pripojenf tohoto zafizeni museji byt stinéné a uzemnéné ajeﬂ(h délka nesmi presahnval
3 m. Provoz s necertifil ymi pocitaci nebo nestinénymi kabely mize zptisobit rusen pifjmu jinych zafizeni nebo
nezadoucim zpiisobem ovliviiovat funkci produktu.

UPRAVY: Jakékoli zmény i Gpravy tohoto zafizent, které nejsou vyslovné schvalené spolecnosti Creative Technology
Limited, mohou vést ke zruseni uzivatelskych zéruk a prév uzivatele plynoucich ze zaruky.

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Korzystaj z wtyczki i przewodu zasilania odpowiednich dla danego kraju lub regionu. NIE WOLNO uruchamiac
urzadzenia z innymi zrdtami zasilania.

WODA TWILGOC

UWAGA: Nie wolno wystawiac urzadzenia kontakt z kapiacymi lub rozpryskiwanymi plynami, ani ustawiac
jakichkolwiek obiektéw wypetnionych ptynami - np. wazondw - na urzadzeniu.

Rozmieszczenie g-oBnikéw

NIE WOLNO uruchamiac urzadzenia z innymi Zrédtami zasilania.

Naprawa

Nie wolno podejmowac préb samodzielnej naprawy glosnika, ponie waz zdjecie obudowy moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym lub grozic innymi konsekwencjami. Wszelkie naprawy nalezy zlecac
wykwalifikowanemu personelowi.

DOTYCZY URZADZEN Z WBUDOWANYM ZASILACZEM

Ostrzezenia zwiazane z bezpieczeristwem uzytkowania na spodzie lub z tytu obudowy urzadzenia
Tkona btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika przed nieizolowanymi
Lwysokimi napieciami” w obudowie, ktdre moga by¢ wystarczajaco groine, aby spowodowac porazenie
pradem.
Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega Uzytkownika o obecnosci waznych informacji o
obstudze i konserwacji produktu w dotaczonych do niego materiatach.

P Urzadzenie ma klasg IT - podwajnie izolowane
G gﬁizddzsrﬂiyﬁslj g;zrﬁzurx;%ne @ urzadzenie elektryczne. Zaprojektowane je w taki

sposéb, aby nie wymagato uziemienia..
Oznaczenia na przetaczniku zasilania. I oznacza, ze urzadzenie jest wijczone, a 0" oznacza, ze jest odcigte od
zasilania sieciowego. - Dotyczy urzadzeri z wytacznikiem zasilania.

OSTRZEZENIE ABY ZMINIMALIZOWAC NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMUJ OBUDOWY ANI
NIE OTWIERAC TYLNEJ SCIANY GEOSNIKA. WEWNATRZ NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW, PRZEZNACZONYCH DO

B OBSEUGI PRZEZ UZYTKOWNIKA. 3
ABV UNIKNA( PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE PODEACZAC DO ZASILANIA STECIOWEGO, GDY KRATKA JEST ZDJETA. - JESLT

NAPRAWE NALEZY POWIERZV( WYKWALIFIKOWANEMU PRACOWNIKOWI USEUG. ABY OGRANICZYC RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NALEZY CHRONIC ZESTAW PRZED DESZCZEM I WILGOCIA.
W przypadku produktéw z wtyczkami z uziemieniem, nalezy je podiaczy¢ do gniazdka.

T BAXHbIE HOPMATVBHBIE MHCTPYKLYIV MO TEXHIKE BE3OMACHOCTI

Vicnonb3yiiTe CeTeByk BUAIKY 1 WHYP, COOTBETCTBYIOLVIE TIMY H1EKTPOPO3ETKY B Balleid CTpaHe unu pervoxe. HE
NOAKNOYAIATE U3aienne K APYruM UCTOYHMKAMU NUTAHNS.

BOAA VI BIATA

MPEAYNPEXAEHWME! He nogsepraiiTe AaHHOe YCTPOIICTBO BO3ALICTBHIO Kanenb Un 6pbI3r XUAKOCTY 1 cieguTe
3a TeM, 4T06bI Ha AGHHOM YCTPOVCTBE HE HAXOAWACh HAMONHEHHbIE BOAOV NPEAMETbI, HanpuMep Basbl.

W przypadku odtaczanego przewodu zasilania wtyczka do gniazda i ztaczka 50uijako elementy rozlquajq(e i
powinny by¢ dostepne. W przypadku nieodfgczanego przewodu zasilania wtyczka do gniazda stuzy jako element
roztaczajacy i powinna by¢ dostepna. W przypadku, gdy jako element roztaczajacy stuzy przetacznik zasilania
odtaczajacy wszystkie przewody, powinien on by¢ dostepny.

i urzadze
+ Sygnaty radiowe na falach krétkich wysytane przez urzadzenie mogg zaktdca¢ dziatanie innych urzadzer
elektronicznych i medycznych.
Urzadzenie nalezy wytacza¢ w miejscach, w ktrych jego uzywanie jest zabronione. Nie nalezy go na
przyktad uzywac w placéwkach stuzby zdrowia, w samolotach i na stacjach benzynowych, a takze w poblizu
automatycznie otwieranych drzwi, automatycznych alarméw pozarowych i innych urzadzen sterowanych
automatycznie.
Nalezy zachowac co najmniej 20 cm odlegtosci miedzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca i innymi
urzadzeniami medycznymi. Fale radiowe mogq zaktdci¢ dziatanie rozrusznikéw i sprzetu medycznego.
Dotyczy modeli z wbudowanym akumulatorem
+ Nie wyjmowa¢ wbudowanego akumulatora.
Produkt moina utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. W celu wymiany
akumulatora nalezy oddac produkt do regionalnego biura serwisu. Informacje dotyczace serwisu produktu
podano na stronie www.creative.com.
« Nie narazac urzadzenia na dziatanie goraca, jak np. promieni stonecznych, ognia itp.

UWAGA: W przypadku wymiany akumulatora wystepuje ryzyko wybuchu. Wymieniac tylko na ten sam lub
réwnowazny typ.

Dotyczy modeli z wymiennymi bateriami

+ Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub whasciwie utylizowac. W celu uzyskania informacji na temat recyklingu
oraz utylizacji nalezy skontaktowac sie z odpowiednimi urzedami lokalnymi.

Nalezy unikac kontaktu stykéw baterii z obiektami metalowymi.

W przypadku ienia wycieku, pojawienia sig zapachu, zmiany koloru lub odksztatceri
podczas fadowania lub uzytkowania nalezy wyjac baterig i nie uzywac jej ponownie.

Przed kontaktem z zywnoscia lub wrazliwymi czesciami ciata, na przyktad oczami, nalezy doktadnie umyc rece.
Nie nalezy wystawia urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, na przyktad promieni stonecznych, ognia itp.
Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przed dtuzszy czas, nalezy wyjac baterie.

Wrzucenie baterii do ognia lub wiozenie ich do goracego piekarnika albo mechaniczne zmiazdzenie lub przeciecie
moze spowodowac wybuch.

Zostawienie baterii w otoczeniu o wysokiej temperaturze moze spowodowac wybuch albo wyciek fatwopalnej
cieczy lub gazu.

INabraieme baterii na skrajnie niskie ciénienie powietrza moze spowodowa¢ wybuch albo wyciek tatwopalnej cieczy
ub gazu

Pumzsza informacja dotyczy jedynie produktéw zawierajacych baterie litowe typu ,CR":

Pacnonaralite u3genme psifoM C NerKOAOCTYNHOI CeTeBOM PO3ETKOIA.
TEXHWYECKOE OBC/IY)XUBAHVE

He nbiTaiiTeck camoctosTensHo PeMOHTUpPOBATL U3AeNNe, NOCKONbKY OTKprTME M (HSITME Kpbllek cBA3aHo ¢
NOABNEHNEM OTKPbITLIX Y4aCTKOB, 51 N0A ONAaCHLIM TbHO

Tpasm. Texnnueckoe 06¢ ABONKHO 'l TONbKO nepcoHanom.

ANA NPOAYKLW, OCHALLEHHOIA BCTPOEHHbBIM MCTOYHNKOM MUTAHUS

Ha HIKHeid Mn 3apHeii CTOpoHe Kopnyca u3aenns
0 Ha/WYWK Ha kopnyce
i 1 MOXET 0Ka3aTbCA J0CTaTOUHBIM

TeXHUKN
CTpEIIKa MO/IHUV B PABHOCTOPOHHEM T
3en1si onacHoro KoTOpoe He
19 TOT0, UTO6bI NPEACTaBAATb ONACHOCTL NOPaXEHNS INEKTPUUECKMM TOKOM AN UeNoBeka.

BoCKAMUATENbHbIV 3HAK B PABHOCTOPOHHEM TP 0 Hanuuun

BaXHbIX yKa3aHMii N0 3KC 1 06¢ B ii K 3ToMy

w3genuio.

[lanHoe o6opyoBaHue npe/cTaBAseT co6oit

Haroe 06opyaosate u3genvie knacca 11 wam 31eKTponpueop ¢ ABOiAHOI

NpeAHasHaueHo ToNbko Ana n3onauuelt. Ero KOHCTpyKUuS He TpebyeT besonacHoro
AOMALLHEro UCNoNL30BaHMA. MOAKMIOUEHNS! K 3a3eMNEHIIO0.

MeTku Ha BbIKiouaTeN1e 1eKTPONMTaHIA. «I» 03HaUaer, YTo YCTPOICTBO HAXOAWTCA MO HAMPAXEHNEM, a «0»

03HaYaer, YTo YCTPOIACTBO OTKIOUEHO OT CeTH. - [PUMEHIMO K YCTPOIACTBAM, OCHALLIEHHDIM BbIKKOUaTENeM

3NEKTPONMTAHMS.

SMEKTPUYECKVIM TOKOM 3ATIPELLAETCA BCKPBIBATb KOPIYC
wamm V| CHUAMATb 3A3HUE KPBILIKI. U3AENVE HE COJEPKUT KOMITOHEHTOB,
TPEBYIOLLIX OBCNYXUBAHWA NOTPEBUTENEM. TEXHUYECKOE OBC/IYXUBAHWE AOH)KHD
BBINOMHSTBCA TONIBKO KBATMOULPOBAHHbIM EPCOHATOM.

B0 M3BEXAHIE T1OPAKEHYIS JNEKTPUYECKUM TOKOM HE NOAKTIOYAVITE YCTPOVICTBO K CETW, ECTIV PELUETKA YEPAHA, - HA
OTAENBHbIX MOAVPUKALINAX.

B UETAK CHIKERI PHCKA BOSTOPRHA T OPREHIAA TEKTPAMECKAM TOKOM YCTPOVACTBO CAEAVET ALLMTUTS OT
AOKA U B

Wagenns, oﬁnpyﬂoaanwe wTencenbHoi BUKOV ¢ ceayer

EAYTIPEXA|
HE OTKPbIBATb

>

ii ceeBoii

Wcnonb3osakue cumeona WEEE 03HauaeT, 4To AaHHbIA NPOAYKT He MOXeT paccMaTpuBaTL(A B

Kauecrse 6bIToBbIX 0TXOAOB. (oﬁmogaﬂ NpaBUNbHYH ymnmaumo 37010 U3aenns, Eb\ nomoxere
3aWMTUTE cpeay. ins nony: 6onee

3jenus, noxanyiicra, 06paTUTeCh B MeCTHbIe OpraHbl BAACTH, B CyXby cbopa 6bImeIX OTXO0B MM B
MarasiH, re 6bin npuobpeTeH NpoayKT.

[AVIPEKTVBA OB MCMONb30BAHMM BATAPEA

CHEMHBIE BATAPEM (. i

YUNMHAPUYECKME NIeMeHTSI)

[laHHOE U3/jene COACPXUT OAHY WAV HECKONLKO OMMCAHHBIX Bbilue GaTapedi. MepeyepkHyTblii

3HAUOK MYCOPHOi KOP3UHbI YKa3bIBAET Ha TO, YTO 110 OKOHYHMM CPOKA CyXbi 6aTapei ee Heflb3st
BbI6PACBIBATH BMECTE C 06bIUHBIMIA GbITOBLIMM OTXOAAMM. U1 HIX NPEAYCMOTPEHbI OTACAbHbIE CXeMbl C60pa 1
yTvam3aLn. batapew, coaepxalyie TAXEAbIe MeTanbl, 0TMeueHbI ABYX6YKBEHHBIM CUMBO/IOM COOTBETCTBYHLI{ETO
3/1IeMeHTa oz} nepeyepKHyTbIM 3HaYKOM MyCOPHOI KOP3UHbI. «Cd» 03HauaeT kagmuii, «Pb» — cuHel, a «Hg»

E C1MBON 0TPa6OTaHHOTO 3M1EKTPUYECKOTO U 3NIeKTPOHHOTo 060py/oBaHus (WEEE)
|

— pTyTs. Bo 3arpsi3HeHms i cpezbl uam np BPEAA 330POBLIO Ntoeli Gatapen
wepyery Ha no Wnu CAaBatb B MeCT0 npwoﬁpevenun.
[insi nony cBe/ieHii o i LieHTpe 0bpaTuTech B OpraHbl MECTHOTO

WHeTpykiywm no pyKoBojcTBe
TbITaTLCs U3B/IEYL bATapeto, BHUMATENIbHO U3yUWTe 3TV MHCTPYKLMM.
BCTPOEHHBIE BATAPEV
[laHHoe M3AeAMe COAEPXMT NMTIIA-MOHHYI0/NOAMMEPHYI0 6aTapeto, U3BNeKaTb KOTOPYIO CleyeT TONbKO B
/AaHHOT0 M3AE/NS CAIATE €r0 B MECTHBIA ABTOPU30BaHHbIN
LiEHTP YTUAM3aLMN WM B MECTO NpUo6peTeHIs, TAe 6atapes ByaeT u3sneveHa v yTUIM3NPOBaHa OTANLHO.

u3genus. Mpexae Yem

Mpumeuanve ans esponeiickux cTpaH
MPABWJIA BE3OMACHOCTM U HOPMATUBHbIE TPEBOBAHUA

BHUMAHME! /laHHoe n3penve ANst M [q
NMeoLUM (EPM¢VIK3L(MWJ FCC/CE. Mpexze yem yc Ml [JaHHOe u3genve,
CUHC VN NPOKOHC) iiTecs C ero 4TO6bI y3HaTh, MOXHO N1

MCNonb30Barh 370 cﬁupyﬂosauwe C AaHHbIM M3envem.

Co6niopeHne HopmaTneoB EC

[laHHOE M3/ienvie COOTBETCTBYET BCeM NPUMEHVMBIM AMPEKTMBAM, KOMWs AeKnapaLuy o cootsercrum EC goctynHa
Ha Beb-caiie Creative».

BHUMAHME! n5 coosetcraus Tpe6osanmam CE faHHoe yCTPOACTBO JONXHO GbITb NOAKNIOUEHO K

cepriukat CE M COOTBETCTBYKULIEMY TPE6OBAHMSIM A1 Knacca B.
Bce ka6ens, UCronb3yeMble /18 NOAKIOHEHNS AAHHOTO YCTPOVICTBA, AOMKHbI GbiTb akpawpoaanm W 3a3emneHbl, @
WX [JIHa He JOMKHa NIPEBLILIATH 3 M. KCNAyaTaLus YCTPOVICTBA C
AW UCTIONb30BaHYE HESKPAHVIPOBAHHbIX Kabeneit MOXeT NpUBECTH K Co3AanMio nemex 8 pa6ote Apyroro
060PY/A0BaHNS W/ K HEXenaTebHbIM NOCIEACTBUSM /15 CAMOIO YCTPOVACTBA.

poserke. Ecm oCHalleHo KOMAEKTOM NPOBOA0B, TO pa!heM wal
OTK/IK04EHIA YCTPOVICTBA, AOMKEH BbiTb UCTPABEH 1 HAXOANTLCH B AOCTYMHOM MecTe.
Eom

Niobble wm He B SIBHOM BUje it Creative
Technology Limited unm 0fHO/ 13 ee A0uePHbIX KOMNaHM if, MOryT NoBNeYb 3a CO6OIA NOTEPIO rapaHTUM 1 yTpaTy

OCHallieHo NPOBO/0B, TO UC s
ycTpoiictea CETEBaR BI/IKa M PO3€TKA AOMKHbI GbiTb UCMPaBHbI U HAXOAUTLCA B AOCTYNHOM MecTe. Ecnu Ans
MOMIOCHBIV Nept , OH JJO7XeH 6bITb UCNPaBEH U HAXOAWTLCA B AOCTYTIHOM MecTe.

konieczne moze byc ie sie do
pvocedur, zob. www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
UWAGA: uzycie nieprawidtowego typu baterii wiaze sie z ryzykiem wybuchu. Wymieniac tylko na ten sam lub
réwnowazny typ.
0s 2 NIE WOLNO DOPUSCIC DO POLKNIECIA BATERII, GROZI TO POPARZENIEM CHEMICZNYM
TRZEZENIE  pjjo 2dalnego sterowania dostarczony z urzadzeniem ma baterie guzikowa. Jesli bateria
guzlkowa zostanie potknigta, moze w ciggu zaledwie dwéch godzin spowodowac powazne
poparzenia chemiczne, grozace $miercig. Nowe i uzywane baterie nalezy trzyma z dala od dzieci. Jesli przedziat
baterii nie zamyka sie prawidtowo, nalezy przestac uzywac urzadzenie i trzymac je z dala od dzieci. Jesli sadzisz, ze
baterie mogty zostac potkniete lub umieszczone w jamie ciata, natychmiast wezwij pomoc lekarska.

Ostrzezenie dotyczace potknigcia bate

« Niebezpieczeristwo zadtawienia: ogniwa guzikowe oraz baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci oraz innych
0s6b majacych tendencje do umieszczania drobnych przedmiotéw w ustach.

« Potkniecie ogniwa guzikowego lub baterii moze prowadzi¢ do oparzen, przebicia tkanek migkkich, a nawet
$mierci. Powazne oparzenia moga wystapic w ciggu 2 godzin po potknieciu.

* W przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy zwrdcic sie natychmiast po
pomoc lekarska.

Dotyczy modeli z wyjéciem stuchawkowym

Stuchawki

Nie nalezy stuchac utworéw przez stuchawki douszne czy nagtowne przy duzej gto$nosci przez dtuiszy
czas, poniewaz moze to spowodowac utrate stuchu. Nie nalezy stuchac muzyki z duza gtosnoscia,
prowadzac pojazd mechaniczny, jadac rowerem ani przechodzac przez jezdnie, zwiaszcza przy duzym
natezeniu ruchu drogowego ani w innych warunkach drogowych, w ktérych mogtoby to zagrozi¢ bezpieczeristwu
ruchu. Zalecamy szczegdIng ostroznos¢ przy uzytkowaniu urzadzenia podczas jazdy.

>

Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzétu elektrycznego i elektronicznego (WEEE - ang. Waste
Electrical and Electronic Equipment)

Symbol WEEE wskazuje, ze ten produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad gospodarczy. Zapewniajac
prawidtowa utylizacje produktu pomagasz w ochronie srodowiska. Aby uzyskac szczegétowe informacje na
temat utylizacji produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, przedsiebiorstwem swiadczacym
ustugi usuwania odpaddw z gospodarstwa domowego lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

DYREKTYWA DOTYCZACA BATERII I AKUMULATOROW
E DOTYCZY AKUMULATOROW WYJMOWANYCH (litowo-jonowe/polimerowe, ogniwa ptaskie,

154

ogniwa podtuine)

Urzadzenie jest wyposazone w jeden lub wigcej z podanych akumulatorow. Symbol przekreslonego

kosza na $mieci oznacza, ze akumulator urzadzenia po zuzyciu nie moze by¢ wyrzucany z odpadami
domowymi. Zamiast tego nalezy przekaza¢ go do utylizacji i recyklingu. Akumulatory zawierajace metale ciezkie
oznaczone beda dwuliterowym symbolem chemicznym pod symbolem przekreslonego kosza na $mieci. ‘Cd’ oznacza
kadm, ‘Pb" ofow, a ‘Hg' rtec. Oddajac akumulatory do autoryzowanego punktu utylizaji lub do miejsca zakupu
pomagasz chroni¢ $rodowisko i zapobiegasz zagrozeniu zdrowia publicznego. Aby dowiedzie si, gdzie znajduja sie
najblizsze autoryzowane punkty utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami. Instrukcje dotyczace wyjmowania
akum:latora znajdujq sig w instrukcji obstugi urzadzenia. Wyjmujac akumulator nalezy uwaznie przestrzegac tych
instrukgj

DOTVCZV AKUM! UU\TOROW WBUDDWANVCH .

y, ktory moze byé
autoryzowanym punkcie utylizacji. Jesli urzqdzenle zoslame oddane do autoryzowanego punktu u[y|lla[jl Iub do
miejsca zakupu, akumulator zostanie wyjety i zutylizowany osobno.

Informacja dotyczaca Europy

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA I UREGULOWAK PRAWNYCH

UWAGA: Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do stosowania ze sprzetem komputerowym majacym certyfikat
FCC/CE. Nalezy sprawdzic w instrukcji obstugi/instalacji sprzetu lub u producenta sprzetu, czy sprzet jest zgodny z
danym urzadzeniem przed jego instalacjg lub uzyciem.

Zgodnosc z przepisami europejskimi

Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujacymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodnosci UE jest
dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyskac zgodnos¢ z wymogami europejskiej normy CE urzqdzeme musi by¢ zainstalowane wraz ze
sprzetem komputerowym majacym certyfikat CE z ograniczeniami lasy B.

Wszystkie przewody uzywane do podtaczania niniejszego urzadzenia musza by( ekranowane, uziemione i nie dhuisze niz
3 metry. Uzytkowanie zkomputerami nie posiadajacymi i lub ie niewtasciwych moze
powodowac zaktécenia pracy innych urzadzeri lub opisywanego urzadzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktdre firma Creative Technology Limited lub
spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do uniewaznienia praw gwarangji i
rekojmi uzytkownika.

HO
YCTPOIACTBA MOTYT MelliaTh PaboTe INEKTPOHHBIX 1 MEAMLMHCKIX

. CuUrHanb! bec
yCTpoiicTB.

+ OTKIovaiiTe YCTPOMCTBO B MECTaX, e ero uc He & YCTPOWCTBOM B
MEAVNLMHCKNX ywpe*neumx, B EBMOHETBX, Ha BBTU3EI’IPBBO‘4HBIX CTaHuusaX, pAAOM C aBTOMaTU4eCKUMIN
AEprMM ABTOMATUYECKON ﬂO)KapHOM our W Apyramun Kn
yCTpoiicTBaMn.

* YCTPOIACTBO AOMKHO HaXOAUTBCA Ha PACCTOSHIN He MeHee 20 CM 0T KapAMOCTUMYNITOPOB 1 APYriX
MeVLIHCKIX YCTPOIACTB. 13ny4aeMble pagvoBONHbI MOTYT NOBAMSATL Ha paboTy Takux YCTPOACTB.

Mopenu co BCTpoeHHoi 6aTapeeit

* He nbiTaliTeck yaanuTh BCTpOeHHYio Gatapero.

W3penve ponxHo 6GbiTb ‘/TM"MZ!MDOBBHO B COOTBETCTBUW C MECTHBIMM 3KO/IOTMYECKUMM CTaHAAPTaMMU N HOPMaMK.
,ﬂ,"ﬁ 3ameHbl 63YEPEM HEPEABHTQ Boe M!AQIME B pEfMOHE"beIM ueHTp TeXHWYECKoi NOAAEPXKM. ﬂﬂ&l nonyyeHus

a caiiT www.creative.com.
* He nouaeprawe BO3/JeMCTBIIO UCTOHHIKOB BLICOKIX TEMMIEPATYP, TakyiX KaK CONHENHbITA CBET, OTOHb M T.N.
BHVMAHME: CyuiecTByeT puck B3pbiBa Npy 3amMeHe 6atapen Ha ™na. it

TONLKO Ha GaTapeyt Takoro Xe K SKBUBANEHTHOTO TNa.

Moaenu co chemHbIMM GaTapesmu

* YTUNM3aLuIo aKkyMyNISTOPOB CIeAYeT OCYUIeCTBASTL AOMKHbIM 06pa3oM. [L1si NONYUeHNs CBefeHNii 06
YTUNM3aLMM 06PATUTECH B COOTBETCTBYIOLME MECTHbIE OPraHbl.

* He KacaiiTech KOHTaKTOB KM

« Npn nporeukm, 3anaxa, ugera Wi 80

BPEMS UCTIONb30BAHNS! N 3APSKY U3BNIEKUTE er0 1 60NIbLIE He UCToNb3yiiTe.

Tpexae Yem KacaTbCs MALYY WU TaKWX YyBCTBUTENbHBIX 30H, KaK /123, BbIMOViTE pyKil.

He ponyckaiire Harpesa B BO3JEACTBIS C cBera,

UCTOUHUKOM OTHSI U T.N.

ECM YCTOVACTBO He Gy/4€T MCNI0NIb30BATLCS B TeUeHIUe A0/ITOTO BPEMEH, U3B/IEKUTE U3 HETo aKKYMYNSTOPb.

YIvau3auus 6arapeyt B OrHe Unu ropsvei Ayxoske, KOE CMUHaHMe U MOryT npuBecti

K B3pBIBY.

He pa3petwaeTcsi 0CTaBAsTL 6atapeto B YCAOBYSX 04EHb BLICOKOI TeMMEpaTypbl. 3T0 MOXET NPUBECTM K B3PbIBY

N YTeuKe roproYeli KUAKOCTA WA rasa.

Bo3/ieliCTBue Ha 6aTapeto KpaiiHe HI3KOro AABIeHIS BO3/AYXa TakKe MOXET NPUBECTY K B3PbIBY MM yTeuKe

TOpIOYeli XUAKOCTY WK ra3a.

« Cnepyiowee

pAAom ¢

na CR:
p 3 M 60 onee 61
CBe/leHNs NpuBeeHb! Ha Be6-caiiTe www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
M 3ameHe PHOIO TMINa CYLL|ECTBYET OMACHOCT B3PbIBA. 3AMEHSIATE TONbKO Ha
6aTapeu Takoro Xe v 3KBUBANEHTHOO THNa.

A TONLKO K 4

c MPEAYIIPEX(IEHVE LLLAETCA NPOT) BATAPELO, XVIMAYECKIA OXKOT
lyNIbT AUCTAHUWOHHOTO YNpaBneHus, BXOAﬂNV]M B KOMNNEKT N0CTaBKW AaHHOTO
wu3penus, nmeetr GBTBPEK) TabnetouHoro Tna. Ecm Bbl npornotuan GBTBPEK)

TabNeTOYHOTO TMMA. ITO MOXET BbI3BaTb Cepbe3HbIe BHYTPEHHIE 0XOrY B TEYeHIe 2 YacoB 1 NPUBECT K CMepTU.

[lepxuTe HOBbIE 11 MCMIONb30BaHHbIE 6aTapen B HEAOCTYNHOM A AeTeil MecTe. Eciu oTcek Ans 6atapen He

5l NNOTHO, NPeKp Ml V3AeN1A 1 NOMECTUTE ero B HeAOCTYNHOR ANS fieTelt MecTo.
Mpw npor; unm 6atapeu BHyTpb Op 06patnTLEA 32
MeANLMHCKOI NOMOLbIO.

NpeaynpesxaeHue 06 ONacHOCTV MPU NPOTNATLIBAHUM:

OnacHoCTb YAYWbA: XPaHUTe MeNkue 3NeMeHTs! 1 GaTapeiiku B HeAOCTYNHOM MecTe ANS AeTedi N Mo6bIX L,
KOTOPbI CKNOHHbI MOMELLATL B POT Me/IKMe NpeAMeTbI.

MpornarsiBaxye 3nemerTa unw batapeiikin MOXeT MPUBECTY K 0XOraM, Nephopawi MArKIX Tkaeii u Aaxe
CMepri. Yepes 2 4aca nocne NPOMATLIBaHYS BOSMOKHO Pa3BUTUE TAKEAOT0 0XOra.

* B ayyae cnyyait npor; 3nemeHTa unn o6paTuTech 3a MeAMLMHCKOI
OMOUbH0.
Mogenu, oc BbIXOAOM ANs

MOXET NPUBECTY K NI0Tepe CyXa. He ycTaHaB/vBaiTe ayAnoyCTpoiACTBO Ha 60NbWYH FPOMKOCTL NN

BOX/JeHUI aBTOMOGW/A, €34€ Ha BenoCHMese UK Nepexoze Yepes A0pory, 0COBEHHO NpU IOTHOM
[ABWXEHIA UM AADYTAX OPOXHBIX YCIOBISX, KOT/a 3T0 MOXET MoMelUaTh Ge3onacHomy nepeasmxeHmio. Mol
PeKomenryem cobNoAaTL NPeAeNbHYI0 OCTOPOXHOCTL NPH MCMONL30BaHNY AAHHOTO YCTPOIACTBa Ha Aopore.

HaywHukmn
He cnywaiite My3bIky B HaylIHUKaX Ha 60NbLLIOI FPOMKOCTIA M NPOAONXMTENbHOE BPeMs, Tak Kak 3T0

npeayc rapaHTueii npae nonb3osarens.

Ponechanie batérie v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, €o mdZe viest k vybuchu alebo tniku horlavej
kvapaliny i plynu.

Bat‘ena na ktord posobi mimoriadne nizky tlak vzduchu, to méze viest k vjbuchu alebo dniku horlavej kvapaliny
& plynu,

Napslyeduwce vyhlésenie platiiba pre vyrobky, ktoré obsahujd litiové batérie typu CR:

Na materidl sa méZu vztahovat'zvlastne pokyny tykajuce sa zaobchadzania s chloristanom, pozrite
stranky www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

UPOZORNENIE: Ak pri vymene poutijete nespravny typ batérie, hrozi nebezpetenstvo vybuchu. Vymiefiajte len za
rovnaky alebo rovnocenny typ.

VAROVANIE ZABRANTE POZITIU BATERIE; RIZIKO CHEMICKEHO POPALENIA
Dialkovy ovlddat dodévany s tymto produktom obsahuje mincovi/gombikovi batériu. Ak
déjde k pozitiu mincovej/gombikovej batérie. Uz v priebehu 2 hodin moze sposobit vazne
vniitorné popaleniny, ktoré mozu viest k smrti. Nové aj pouZité batérie uschovavajte mimo dosahu deti. Ak sa
priehradka na batériu neda bezpecne zatvorit, prestaiite produkt pouzivat a uchovajte ho mimo dosahu deti. Ak si
myslite, Ze do3lo k prehltnutiu batérie alebo sa dostala do vniitra inej asti tela, okamZite vyhladajte lekarsku pomoc.

Varovanie pred prehltnutim batérie:

* Nebezpecenstvo udusenia: Malé ¢lanky a batérie uchovavajte mimo dosah malych deti alebo 0sob, ktoré mozu
mat tendenciu vkladat'si do tst malé diely.

« Prehltnutie clanku alebo batérie mdze vlesl k popéleninam, perforacii mékkého tkaniva ¢i dokonca az k imrtiu.
Zavainé popaleniny sa mdzu objavit do 2 hodin od prehltnutia.

* Vpripade ndhodného prehltnut\a €lanku alebo batérie okamite vyhladajte lekérsku pomoc.

Pre modely s vystupom pre slichadla

kstrate sluchu. Svoje zvukové zariadenie nepot(vajte pri nastaveni vysokej hlasitosti ak Soférujete,

jazdite na bicykli, prechdzate cez cestu, a to hlavne v rdmci vysokej premavky alebo v ramci akejkolvek
premévky, kde takéto pouzivanie bréni bezpecnej jazde na cestéch. PoZivatelom, ktori pouzivaju toto zariadenie na
ceste, odporcame, aby dévali velky pozor.

Slachadla
i \t Ak pouzivate sltichadld, dihodobo nepocivajte zvuk s nastavenim vysokej hlasitosti, pretoze moze dojst

Vezeték nélkiili ovabh

+ Avezeték nélkiili eszkoz rovidhulldmd radlnfrekvenc\as]ele\ hatéssal lehetnek mds elektronikus és orvosi
eszkozok miikadésére.

+ Ahol a késziilék hasznélata tilos, kapcsolja ki azt. Ne haszndlja az eszkozt gyogyaszati Iétesitményekben,
repiilétereken, toltdallomasokon, automata ajtok, automatikus tiizjelzk, vagy més automatikusan vezérelt
berendezések kozelében.

* Akésziiléket legaldbb 20 cm tavolsdgra helyezze a pac 61 és mas orvosi mii 6l. A
radiéhulldmok megzavarhatjak a pacemakerek és més orvosi miszerek méikodését.

Beépitett elemmel felszerelt modellek
* Ne prébalja kiszerelni a beépitett elemet.
Aterméket a helyi kor kell i. Ha elemet kell cserélni,
juttassa el a terméket a regiondlis klrende\lseghez Aszervizelési informaciok a www.creative.com oldalon
talalhatok.
* Ne tegye ki tulzott hG, példéul napfény, tiiz vagy més hasonlé hatdsanak.
FIGYELEM: Az elem akér fel is robbanhat, ha nem megfeleld tipust hasznal.
Cserélhet6 elemmel felszerelt modellek
Az elemeket az kell dj
eldobassal kapcsulalban forduljon a helyi szervezetekhez.
Ne engedje, hogy fém tdrgyak érjenek az elem végeihez.
Ha szivargast, rossz szagot, elszinezGdést vagy deformaciét tapasztal az elemek téltése vagy hasznélata
kozben, tavolitsa el az elemet, és ne haszndlja tébbet.
Mosson kezet alaposan, miel6tt ételhez vagy érzékeny testrészekhez, példaul a szeméhez ér.
Ne tegye ki er6s honek, példaul napsugarzasnak vagy tiiznek.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.
Az akkumuldtor artalmatlanitésa tiiz, forrd leveqd, dsszezizés vagy szétvagas altal robbanéshoz vezethet.
Az akkumuldtor kiilonosen magas kornyezeti hdmérsékletben torténd taroldsa robbandshoz vagy gydlékony
gézok vagy folyadékok szivargasahoz vezethet.
Az akkumuldtor kiilondsen alacsony légnyomds alatt torténd taroldsa robbanashoz vagy gytlékony gézok vagy
folyadékok szivargasahoz vezethet.
Az aldbbi llitas csak a “CR" tipus litiumos 0 termékekre vonatkozik:
6 specialis kezelést igényelhet, lasd www.dtsc.ca.gov/

vagy eldobni. Az Gjrahasznositassal és

Symbol pre odpadovy elektricky a elektronicky material (WEEE)
Symbol WEEE oznatuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad. Spravnou
likvidaciou tohto produktu  prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informacie o
likvidécii tohto produktu vdm podajii miestne drady, spolocnost pre likvidéciu komunalneho odpadu
I alebo obchod, kde ste tovar kupili.
A O BATERIACH
V PRIPADE V 'NE) BATERIE (lit P é é ové/cylindrické
Tento produkt obsahuje jednu alebo viac z hore uvedenych vyberatelnych batérif. Symbol
pretiarknutého odpadkového ko3a na kolieskach znamend, Ze batéria v tomto produkte nesmie byt
po skongeni svojej Zivotnosti spracovand ako netriedeny komunélny odpad. Namiesto toho ju treba
odovzdat do separovaného zberu alebo na mieste, ktoré vykondva recyklovanie. Batérie s obsahom tazkych kovov
budi pod symbolom preciarknutého odpadkového kosa na kolieskach oznatené dvoma pismenami chemickej
znacky. ‘Cd’ znamené kadmium, ‘Pb’ znamend olovo a *Hg' znamena ortut. Recyklovanim batérie v autorizovanom
zariadent avajlicom recyklovanie alebo im na mieste zak(ipenia mdZete poméct zabranit rizikim

«
:
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DOLEZITE REGULACNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pouiite zéstrtku/kabel, ktoré sa pouzivaj vo vasej krajine alebo regiéne. Tento produkt NEPOUZIVAJTE s inymi
zdrojmi napdjania,
VODA A VLHKOST
UPOZORNENIE: Nevystavuite zariadenie kvapkajlicim alebo striekajticim tekutinam, a uistite sa, Ze nad zariadenim
nie sti umiestnené ziadne predmety naplnené tekutinami - napriklad vézy.

Umiestnenie

Produkt umiestnite blizko lahko pristupnej zasuvky.

Servis

Nepokiiajte sa opravovat akiikolvek ¢ast produkt, pretoze otvorenie alebo odstranenie krytov vas mdze vystavit
posobeniu nebezpecného napatia alebo inym nebezpecenstvam. So v3etkymi opravami sa obratte na kvalifikovany
servisny persondl.

PRE PRODUKTY SO ZABUDOVANYM ZDROJOM NAPAJANIA

Bezpecnostné vystrahy na spodnom a zadnom kryte produktu
Blesk v rovnostrannom trojuholniku mé za ciel upozornit pouzivatela na vyskyt neizolovaného,

.nebezpetného napétia” vnlitri krytu zariadenia, ktoré moze mat dostatocnd hodnotu a predstavuje
nebezpecenstvo tirazu pouZivatela elektrickym pridom.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku mé za ciel upozornit pouZivatela na vyskyt doleZitych instrukcii o
obsluhe a tdrzbe v materidloch dodévanych s produktom.
Toto zariadenie je zariadenim triedy II alebo

Toto zariadenie je urcené len na elektrickym spotrebicom s dvojitou izoléciou.
poutitie v domacnosti. Bolo navrhnuté takym sposobom, Ze nevyZaduje

bezpetnostné pripojenie k elektrickému uzemneniu.
Oznactenia na hlavnom vypinai. I znamend, Ze produkt je zapnuty, a 0" znamend, Ze produkt je odpojeny od
elektrickej siete. - Vztahuje sa na produkty so sietovym vypinacom.

Dbb

VAROVANIE NEOTVARAJTE KRYT ZARIADENIA (ANI ZADNY KRYT), ABY STE SA VYHLI NEBEZPECENSTVU URAZU
NEOTVARAJTE ELEKTRICKYM PRUDOM. VNUTRI NIE SU TIADNE SU(ASTI KTORE BY POUZIVATEL MOHOL
OPRAVIT SAM. OPRAVY PRENECHAJTE KVALIFIKOVANYM SERVISNYM PRACOVNIKOM. ABY STE

ZABRANILI ZASIAHNUTIU ELEKTRICKYM PRODOM, NEPRIPAJAJTE K SIETOVEMU ZDROJU NAPAJANIA, AK JE MRIEZKA DEMONTOVANA.

- AK SAVZTAHUJE.

NEVYSTAVUJTE ZARTADENIE DAZBU ALEBO VLHKOSTI — ZNIZITE RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM.

Zariadenia so zéstrkou vybavenou uzemfiovacim kolikom by mali byt zapojené do zasuvky s ochrannym kontaktom.
V pripade odpojitelného napdjacieho sietového kabla musf byt sietova zastrcka a spojka spotrebica, ktoré sa
pouzivajii na odpojenie zariadenia, vo funkénom stave. V pripade odpojitelného napajacieho sietového kabla musi
byt'sietova zastrcka, ktord sa pouZiva na odpojenie zariadenia, vo funkénom stave. Ak sa ako odpojovacie zriadenie
poutziva sietovy vypinat vietkych pélov, musi byt vo funkénom stave.

. Slgnaly kratkych \m‘ramovej frekvencie bezdrotového zariadenia mozu nartsat prevadzku inych elektronickych
amedicinskych zariadeni.

« Ked je pouivanie zariadenia zakazané, vypnite ho. Zariadenie nepouZivajte v zdravotnickych zariadeniach,
lietadlach, na €erpacich staniciach, v blizkosti automatickych dvier, automatickych poZiarnych hlasicov alebo injch
automaticky oviddanych zariadeni.

« Toto zariadenie udrZiavajte vo vzdialenosti minimélne 20 cm od kardiostimuldtorov alebo inych medicinskych
zariadeni. Rédiové viny mozu nardsat prevadzku kardiostimuldtorov a injch medicinskych zariadent.

Pre modely so vstavanou batériou

« Nepokusajte sa odstranit pevnu batériu.

Vyrobok likvidujte podra miestnych predpisov. Ak chcete batériu vymenit, produkt musite vrtit do miestneho
strediska podpory. Informécie o servise produktu ndjdete na adrese www.creative.com.

* Vyrobok nevystavujte nadmernému teplu, ako st napriklad sinecné svetlo, ohefi a podobne

VAROVANIE: V prlpade vymeny batérie za nespravny typ hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymiefiajte len za rovnaky

alebo rovnocenny typ.

Pre modely s vyberatelnymi batériami

. Ealsviuje potrebné spravne recyklovat alebo zlikvidovat. Informécie o recyklécii a likvidacii vim poskytn(i miestne
Gra

+ Nedovolte, aby sa dostali kovové predmety do styku s konektorom batérie.

Ak v priebehu nabijania alebo pouivania dochddza k dniku kvapaliny, tvorbe zdpachu, zafarbeniu alebo

deformécii batéri, batenu vyberte a dalej nepouzivajte.

Pred kontaktom s potravinami alebo dotykom citlivjch oblasti, napr. o, si dobre umyte ruky.

Batériu nevystavujte nadmernym teplotam, ako je napriklad priame snecné svetlo, ohefi a podobne.

Ked'sa batérie nebudd dihsie pouZivat, vyberte ich.

Likviddcia batéria v ohni alebo v rire, pripadne jej mechanické pomliazdenie alebo prerezanie, ¢oho ddsledkom

moze byt vybuch.

ia Zivotného prostredia a zdravia verejnosti. Informécie o najblizSom autorizovanom centre
vykonavajicom recyklovanie ziskate na svojom miestnom (rade. Pokyny tykajlice sa vybratia batérie najdete v
névode na obsluhu produktu. Pri vyberani batérie je nutné tieto pokyny dokladne dodrziavat.

V PRIPADE INTEGROVANE) BATERIE

Tento produkt obsahuje litium iénovii/polymérovii batériu, ktor( musi vybrat len autorizované centrum
vykonavajtice recyklovanie. Recyklovanim tohto produktu v miestnom autorizovanom centre vykonavajticom
recyklovanie alebo odovzdanim na mieste zakipenia ddjde k vybratiu batérie a jej samostatnému recyklovaniu.

Upozornenie pre Eurépu

INFORMACIE O BEZPECNOSTI A PREDPISOCH

UPOZORNENIE: Tento produkt je urceny na pouZivanie s potitatovymi zariadeniami s certifikatom FCC/CE. Pred
instalaciou alebo pouzivanim produktu si pozrite navod na obsluhu/in3taléciu a/alebo sa obrétte na vjrobcu
zariadenia a overte/poZiadajte o potvrdenie, Ze vase zariadenie je vhodné.

Dodrziavanie predpisov v ramci Eur)

Tento vjrobok vyhovuje poziadavkam vietkych platnjch smernic; kopia vyhldsenia o zhode pre EU je dostupnd na
webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: TToto zariadenie musf byt nainstalované s CE certifikovanym pogitacovym zariadenim, ktoré spiiia
limity triedy B, aby bolo v stilade s eurdpskymi poziadavkami CE.

Vietky kble pouZité na pripojenie tohto zariadenia musia byt kryté, uzemnené a nie dihSie ako 3m. Prevddzka
pomocou necertifikovanych pocitacov alebo nekrytych kablov moze mat'za nasledok rusenie inych zariadeni alebo
nefiadce Gcinky na vyrobok.

MODIFIKACIA: Akékolvek zmeny alebo modifikécie, ktoré neboli | jasne odsthlasené spolotnostou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mozu zrusit platnost zaruky a zérucnych prav
uzivatela,

T FoNTOS UTASITASOK A BIZTONSAGI SZABALYOZASSAL KAPCSOLATBAN

Hasznalja az orszdganak vagy régiojanak megfeleld fali aljzatot és kabelt.

VIZ ES NEDVESSEG

VIGYAZAT: Ne engedje, hogy a termék csopogé vagy froccsend viz ald keriljon, és ne tegyen rd folyadékkal toltott
targyakat, példaul vézat.

Elhelyezés

A hangrendszerl egy konnyen elérhet; elektromos fali aljzathoz kozel helyezze el.

Javitas

Ne prébélja sajat maga megjavitani a hangsz6rét, mivel a borits alatt magasfesziiltségii és egyéb veszélyeket
hordoz0 alkatrészek vannak. Minden javitassal forduljon szakszervizhez.

KIZAROLAG A BEEPITETT ARAMFORRASSAL RENDELKEZO TERMEKEKRE
Abiztonségi figyelmeztetések a termék alsé vagy hatsé részén tallhatéak

Az egyenl6 oldald 1év6 villdim arra alét, hogy a termék hézaban
olyan nagysagi nem szigetelt 'veszélyes fesziiltség' lehet, amely aramiitést okozhat.

Azegyenld oldald ha
aciéban fontos

6t, hogy a termékhez

lév felkialtojel arra fi ia al
ési és i utasitasok taldlhatok.

Akésziilék csak beltéri
hasznélatra alkalmas.

D?>

hogy nem igényel biztonsagi foldelést.

Aki-/bekapcsold gomb jelzései “I": a termék be van kapcsolva; “0": a termék nem kap dramot. - Fékapcsolval
elldtott termékekre.

FIGYELMEZTETES AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE VEGYE LE A TERMEK DOBOZAT. A TERMEK NEM

NE NYISSA KI TARTALMAZ FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO RESZEKET. A JAVITAST MINDIG BIZZA KEPZETT
SIAKEMBERRE. L

AZARAMUTES KOCKAZATANAK ELKERULESE ERDEKEBEN NE CSATLAKOZTASSA AZ ARAMHOZ, HA A HUTORACS EL VAN TAVOLITVA. - AHOL

ALKALMAZHATO

ATUZ- ES ARAMUTESVESZELY ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KI A KESZULEKET ESGNEK VAGY NEDVESSEGNEK.

Afoldelt dugdkkal ellétott termékeket fold csatlakozval rendelkezd aljzatba kell dugni. Kihtizhatd kabel esetében
ahalézati dugdnak és a lecsatlakoztatd eszkozként hasznélt csatolénak mindig mikoddképesnek kell maradnia. A
nem kihtizhat6 kabel esetében a lecsatlakoztatd eszkozként hasznélt halézati dugénak mindig mikodéképesnek
kell maradnia. Ahol szakaszold halézati kapcsolét hasznélnak lecsatlakoztatd eszkozként, annak kell mindig
miikodoképesnek maradnia.

b

Akésziilék I1. kategdris besoroldsu, azaz duplan
szigetelt elektromos berendezés. Oly médon tervezték,

hazavdouswastelper:hlorate
VIGYAZAT: Ha az elemeket nem megfeleld tipustiakra cseréli, fenndll a robbands veszélye.

., NENYELJE LE AZ ELEMET, MERT EZ VEGYI EGESI SERULEST OKOZHAT
& FIGYELMEZTETES A termékhez mellékelt taviranyito tartalmaz. Lenyelve a
Minddssze 2 6ra alatt silyos belsd égési sériiléseket okozhat, amelyek akar
haldlosak is lehetnek. Az (j és hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Ha az elemrekesz ajtaja nem zar
megfelelGen, sziintesse be a termék hasznalatét, és tartsa tévol azt a gyermekektdl. Ha tigy gondolja, hogy valaki
\enyelte az elemeket, vagy azok valamilyen testnyildsba keriiltek, azonnal forduljon orvoshoz.

kapcsolatban:

MONO [IA IPOION(A) ME ENSOMATQMENH TPO®OAOZIA IsXYOS
NpogLSomotoeLs acpaleiag aTo KATw 1) TO oW PEPOG Tou TEPLBAPATOG TOU TEPOTOVTOG

To Ofijial P ToV KePaUVO Péoa O éVa LO0OKEAEG Tpiywvo TIpoeLomoLe Tov priaT yia Ty apouaia pn
HOVWPEVG, EMLKIVELYNG TAONG NAEKTPLKOU PEUPATOC EVISG TOU TPOIVTOG ] TV TPO6VTWY, N oToia
evéxetat va eivat apketd Loxupr) Wote va pokaAéoet nhektpomAngia o€ avBpwrtoug.

Avakoivwan yta tnv Eupimn

MAHPODOPIEZ AZOMEIA{ KAL KANONIZMQN

MPOZOXH: To mpoidv autd mpoopiletat yia xpnun HE EEon}uuuo uroAoyLoty mmonomuzvo and my FCC/

CE. Hupuku)\oups NEyETe 0 Eyelplsio py U fi/kat pe Tov il
U ava evo 0¢ o0 efvat katdh TIpWY arnd my

zyxutumuun fm xpnun ouTipoidvTog,

To BaupaoTIKG PE0Q OF £Vl LOOOKEAEG TpiywVo TPOELSOTIOLEL ToV XpraTN yia TV Tapouaia oni
08NYLOV XELPLOHOU KL GUVTAPNONG 0TV TEKUNPLWOT TIOU GUVOSEVEL AUTO TO TIPOTOV 1 TpoidvTa.
Aut6g 0 €EOTALOPOG avijKeL oty Katnyopia IT fj St
Autdg o eEomhiopdg poopiletat HOVWpEVWY NAEKTPLKGY GUOKEUWV. EXEL oYeSLaotel
HOVO YLa OLKLaKN XPrion. JE TETOLO TPOTIO WOTE va Py anaute(taL o0véeon
aoaheiag pe NAEKTPLKY Yelwan.

EvSeigeig otov SLakomn Loxog. To “I” onpaivel 1L to Ttpoidv elvat evepyorotnpévo kat to “0” anpaivet ot to
TGV éxel amocuvdeBel a6 to pedpa. - loxGel yLa ta mpoiova pe éNeyxo pedpatog Siktuou.
TIAANO®YTH KINAYNOY HAEKTPOMAHZIAZ, MHN AGAIPEITE TA KAAYMMATA (OYTE TA NIZQ
NPOEIAOMOIHEH MEPH) TOY TIPOFONTOZ H TON MPOIONTN. AEN NEPTEXONTAL MEPH M10Y MITOPOYN NA
MHN ANOITETE iVNTHPHBOVN ATIO TON YPHETH. ANAGESTE OAES TI3 EPTATIES SYNTHPHEHS € APMOAIO
MPOZONIKO ZYNTHPHZHE.

[TATHN AMO®YTH HAEKTPOMAHZIAZ, MHN ZYNAEETE ME THN MTAPOXH IZXYOZ ENQ H [PIAIA EXEI AQAIPEEL - ANAAOTA ME THN
MEPINTOIH
TTA NA MEIQOEI O KINAYNOZ ®QTIAL H HAEKTPOMAHZTAZ, MHN EKQETETE AYTH TH IYZKEYH ZE BPOXH H YTPAZIA.
Ta mpoidv f mpoidvia pe Buuua oy nEpI)\ﬂuBu\/El Yeiwon, pémeL va ouvSeDeL o pita Kevepukd pida pe
Tpootatevtiki alvseon yelwong, Na urpmpuuuzvu 0€T KaAwb{wv, T0 BUGHA KaL 0 GEGKTNG TG GUTKEUIG TToU

e OUOKELT] , B va ool va tefody ge Azlmupym Napn
apapovpeva oet kaAwdiwy, To Buopa nou WG GUOKEUT {val pmopet
va tebel o€ Aettoupyia. Tug i 0¢ éNeyog peuuutoc SIKT0oU WG BUOKELT
anoavvseon, Ba mpénet va e§akohouBel va propei va tebei oe Aettoupyia.
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Emumh£ov 081yi£q Yo aoUpaTES CUOKEVEG

+ Ta ofjata padloouxvoTTas Bpayéwy KUPATWV PLag aobppatng ouokeuric pmopet va apepodioowy T
Aettoupyiat MWV NAEKTPOVIKWV KOLL LATPIKGIV GUOKEVLV.

+ Amevepyorotette uum(sun € YWPOUG OMou amayopeGetat N Xprion TnG. Mnv XpNOLHONOLE(TE ) cuoKeur}
OF LaTPLKEC €y KOVTA O€ QUTOHATES TIOPTEG, QUTOPATOUG
auvuyspunuq nupumpu)\cm( 1} GMeg ouaKeuES IE QUTOUATO EAEYXO.

* H ouokeun TipémeL va €xet mavtote c)\uxwm anootaon 20 ek. Ao Bnuutuéu(zg Ka GAkeg lutpng uuuxzuzg Ta

0 evbéyetatva ) Aettoupyia twv B Ka GAAWV LATPLKWOY OUOKEUWY.

T poviéha pe zvcwpnmpzvq wmmpm

| pratapla.
To npoiov npmzl vu unoppmtstm alguva pe touq TomuKolG eptBatoviikolc kavoviopods. Ma v
QVTKATGoTaon TG pnatapiag, EmoTpéfe o Mpoidv oTo Tomikd ypapeio utooTAPLENG. MNa MepLoodtepes

. Ful\adasvesze\y Tansa tavol a kisméret(i elemeket és a
akikek szokésuk az apro targyakat a szdjukba venni.

« Egy elem vagy akkumulator lenyelése égéshez, a puha szovetek perforaciéjahoz vagy akér halalhoz vezethet. A
lenyeléstdl szamitott 2 6rén bell silyos sériiléseket okozhat.

« Egy elem vagy akkumulator véletlen lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

61 és olyan

Fejhallgatﬂ-kimenenel rendelkezé modellek

Fiilhallgaté
Ne ha\lgasson hosszabb ideig hangos zenét a fil on keresztiil, mert hallaska; a

Az Egyesiilt e dl6k a www.hei.org ly tovabbi
informdciékat. Ne hasznalja a fi 6t nagy hang vezetés, kerékparozds vagy az atjaron valé

dtkelés kozben, kiilondsen nagy vagy olyan mas i korilmény esetén, ahol az ilyen hasznélat
veszélyes lehet a biztonsagos kozlekedésre nézve. Azt tandcsoljuk, hogy legyen rendkiviil koriiltekintd, ha utazs
kozben hasznélja ezt a késziiléket.

Hulladék vagy észiiléket jelo; szimbo
AWEEE szimbélum azt jelzi, hogy a terméket nem szabad ltalanos héztartasi hulladékként kezelni. A
termék megfelel drtalmatlanitasaval hozzdjarul a kornyezet védelméhez. A termék jrahasznositdsaval
kapcsolatos részletes tudnivalékért forduljon a megfeleld helyi hatdsaghoz, hulladékgy(ijtd vallalathoz
B vagy a terméket drusitd iizlethez.

AKKUMULATOR IRANYELV
CSERELHETO ELEM ESETEBEN (Litium-ion/polimer, gombelem, ceruzaelem)
Atermék egyet vagy tobbet tartalmaz a fenti cserélhetd elemek koziil. TAz éthizott kerekes
szeméttdrol6 szimblum azt jelzi, hogy az ebben a termékben taldlhaté akkumuldtort életciklusa

végén tilos nem szelektiv lakossagi ékként kezelni. kezelése szelektiv gyijtdl

és (jrahasznositdsi rendszert igényel. A nehézfémeket tartalmaz6 akkumuldtorok egy két betiis szimb6lummal
rendelkeznek az dthizott kerekes szeméttdrold szimbélum alatt, igy jellve azt a vegyi anyagot, amit tartalmaznak.

0 ) §le0Buvon www.creative.com.

. an 10 EKBETETE OE umnepBoAkr} {Eotn, 6Mwg Suvatd NAakd Pug, uTLd K.TA.

MPOZOXH: Yrdpyet kivSuvog ékpngng, eav n pnatapia aveikataotabel pe GAn pratapia pn katdMnhou torou.
T povtéla pe apatpodpeveg pmmxplzq
* H pratapia mpénet va fva owotd. E
TANPOQOPLEG OXETLKG HE TV avak(KAWON Kal Ty anoppupn.

OL AKPOSEKTEG TG PNATApLAS SEV TIPEMEL Vel EpXOVTQL OE EMapr] e PETAAAIKG QVTIKE(pievaL.

Te mepimrwon Sapporig, Suooapiiag, anoxpwaTLopoU f Tapaudppweng katd T Lapkewa T YépTLang A g
XPAONG, QPUPECTE TV PMATAPLA KAL PNV TV XPROLIONOLOETe Eavd.

TTAEVETE 1 XépLa 00 TIpLY ayy(EETE TPOPEG 1) VaioBTeg MEPLOXES, MG TLX., T PéTia 0aG.

Na pnv yivetat ékBean oe eotieg uttepBohiknc BeppoTnTag, Omwg otov AL, O PWTLA K.0.K..
‘Otav ) OUOKEUT S€v XPNOLHOTOLELTaL VLA PEYAAO XPOVIKO SLATNHA, APALPELTE TIG Pmatapie.

Edv amoppuyBel pLa pmatapia o Qutid f o€ kauto golpvo, fj v cuVBAEL pe pnxaviko tpéro fj komel, autd
umopei va odnynaet o ékpngn.

Edv ageBei kamowa priatapia ot efatpetika uynAr Beppokpacia oto meptBaAiov auto pmopel va odnyroet oe
&kpnén 1} Sappor) Tou eupAektou Lypol f aepiou.

Edv unoPAnBel kamota pmarapia ot efaupetikd xapnAr miieon tou aépa autd propet va o8nyroet o EkpnEn
S1appor] ou e0pAEKTOL LYpOU A aepiou.

H napakdw Srijlwon LxveL povo yia poivea mou nzplzxouv wmmplzc Abiou Keppatoetsoug ctmxslou o “CR"™
Ta urtepyAwpLKd UALKG, EVEEXETaL va Avartpékte o 1
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

MPOZOXH: Yrdpyet mv&wu( EKann( 3 nepmwan uvnkamomanc g pratapiag and esparpévou Toou
pratapieg. J6vo i iSlov i v.

MHN KATANIEITE TH MMATAPIA, KINAYNOZ XHMIKOY EFKAYMATOZ
A MPOEIAONOIHZH

OTE E TLG TOTLKEG LTI PEOieS Lt

To TAEELPLOTIIPLO TIOU TIAPEXETAL PE AUTO TO TIPOTOV TEPLEEL pLa prtatapia
0 éyedog vopiopatog/koupmo0. S uspirmuun Km(moun( mg pnutupiuq

0€ éyeBog vop Koupmio0. Mrtopei va ipokAnBoiv soBapd eowteptkd eykavpiata o€ PoNS 2 wpeg ta
omoid pmopet va zmqupcuv 6Avao. ALQTPELTE VEEG Kall YpOLIOTIOLEVES PTATApLES PaKpLa ard TadLa. AV To

‘Cd jelzi a kadmiumot, ‘Ph" az 6lmot és 'Hg' a higanyt. Nem csupén a kdrnyezet kdrositdsa, de a
kockdzat is 6, haaz atort egy hivatalos (j helyen, vagy a vasérlas helyszinén adja

le. Alegkozelebbi hivatalos (jrahasznositési kozponttal kapcsolatban keresse fel az illetékes helyi hatdsdgokat. Az
akkumuldtor eltavolitasaval kapcsolatos utasitasok a felhasznal6i kézikdnyvben talalhatok. Gondosan olvassa végig
az utasitasokat az akkumulator kivétele elGtt.

BEEPITETT AKKUMULATOR ESETEBEN

Atermék litium-ion/polimer akkumuldtort tartalmaz, amelyet kizérdlag egy hivatalos Gjrahasznositasi kozpontban
lehet eltavolitani. A hivatalos Gjrahasznositd hel vagy a vasarlas helyszinén tjrafelhasznalt termék esetében az
a dvolitésa és Uj dlasa kilon torténik.

Eurépéban érvényes megjegyzés
BIZTONSAGI ES HATOSAGI INFORMACIO
Biztonségi és szabélyozasi (ajekozlalo
FIGYELEM!: Ez a termék FCC/CE és(i szamit egyiitt torténd al késziilt. Telepités
vagy haszndlat eldtt ellendrizze a berendezés uzemeltetesl/te\ep\les\ utasitasét, illetve keresse meg a berendezés
gyartojat annak Gsitésére, hogy

Eurépai megfeleldség

Ez a termék megfelel minden vonatkozé iranyelvnek, az EU DoC mdsolata elérhetd a Creative weboldalan.
FIGYELEM!: Az eur6pai CE kovetelmények teljesitéséhez ezt a késziiléket a B kategoridji értékeknek megfeleld, CE
mindsitésii szamitégéppel egyiitt kell telepiteni.

Akésziilék c asara haszndlt i kdbelnek ar és foldeltnek kel lennie, tovabba
hosszlisiga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitégépekkel vagy helytelen kabelekkel valé
hasznalat més késziilékek zavarasat vagy a termék nem kivénatos befolydsoldsat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatds, amit kifejezetten nem hagyott j6vé a Creative Technology Limited
vagy valamelyik lednyvallalata, érvénytelenitheti a késziilék garancidjét és felhasznlé garancidlis jogait.

| EL | SHMANTIKES KANONIETIKES OAHITES AS®ANEIAS
Xpnotporoote Buauum/m}\u&m KatdAAnAa yia Ty TtepLoyi 1 T xwpa oag.

Nep6 kat vypacia

MPOZOXH: M ekBéoete aut t ouokeurj o€ uypd Ttou otdlouv  muratholy kat BeBawBeite ot dev
TOMOBETOLVTaL aVTIKEiHEVa yepATa HE Lypa (0w BATa) mavw ot Guokeur).

Torobétnon

ToroBeT|0Te T0 MPOidV KOV OE pa e0KOAa TipoaBactyn mpida.

Zuvtipnon

Mnv va AMOTE Tpifjiatog Tou ToidvVtag, SL6TL To dvotypa

KOl 1) 0QOipED T KaAUHGTWY sv&xztm v 006 exBéoet oe eTukivsu TGon NAEKTPLKOD peupiatos i doug
KW&0VoU. AvaBéate OAe TG epyacieq fipnang ot appédlo ipnong.

Sev KAElVeL e a0QGAELD, OTapATAOTE Ve XPNOLPOTIOLE(TE T0 TIPOTdV Kat QUAGETE To aKpLd
a6 mausi. Av voulZE(i Ot oL prartapieg evbéxetat va éxouv kataroBei  tomoBetnBe péoa oto awpa, {ntiote
apéowg Latpukr} BoriBeta.

101 yLa Tov Kivéuvo e
. Klvﬁuvo( TV}0U: KpaTAGTE TLG HKPEG OTPOYYUEG KO TUTIKEG PMatapieg HakpLa amé pikpd natdld f dropa
TI0U é0UV TV ToN Va TOMOBETOLY PLKPA PEPN OTO OTOHA TOUG,
» Tuydv katdmoon pkprig otpoyyulig 1) TuTtLKNG pmatapiag propei va o8nyfoet ot eykaopata, SLatpnon pakakoy
10700 1} k6N kat Bavato. Mrtopet va ipokAnBolv coBapd eykaldpata V6g 2 WPWV amo Ty KATamoor).
* e mepimwon akoloLag katdmoong otpoyyuAng i TUTIKAG pmataplag, {NTote apéow Latpikr BorBeLa.

T poveéda pe £§080 yLa akouSTIKG (KEPaARG)

AkougTika (aunmv)

Mnv akodte fixo e ta akouotikd elpeg A ta akouotkd kegahrjG o€ upnAd éveaon yia napatetapévo

XPovikd Sidatnpa kabug evoéxerat va mpokhnBel anwhera akorc. Ot xproteg otig HITA propody va

EToKepBoly To www.hei.org yia eptaoérepeq hnpogopiec. Miv aKoUTe fiyo ot ouakeun fiyou oag
e upnAr évtaon 6tav odnyeite, kdvete nodAAato r StaoyiZete to Spopo eLbikd oe ouvBriKes peydAng kukhogopiag
1} TGV AAANG ouverkng Kuk)\o(popm( 6ToU TEToLoU elsoug evépyela Ba éBete ot Kw&uvo NV a0QARELd 00 EVE)
Pplokeate ot Spopo. ot ¢ va elvau (tattepa otav Ov T ev Aoyw
OUOKET aTO SpOpI0.

To mapév Tpoidv ouﬂuop(puvzrm e OAeG Tig LoybouaEg 08nyieg kat éva avtiypago TG SiAwang Tuotdtntag m EE
elvau SLaBéatpo otov LototoTo g Creative

MPOZOXH: a va elvat c0p@wvn pe Ty Evpuraiky urmm]un CEn uuakzun aut annEI va eykabiotarat pe
€EOMALO}IO UTTOAOYLOTH) TIOU PEPEL mv Tuotomoinon CE, o oroiog “An poi ta opm me KAucr](

OAdt T KAAWSLA TTOU XPNOLIOTIOLOGVTAL YLat T GUVSEQN TG CUGKEUNG AUTIG TPEMEL va Efvat Supumoutva,
YEWHEVE Kal PriKOUG TO TOAY 3 m. H Aettoupyta e pn
evbEyeTaL va xeL we amotéheapia tapepBolr) oe GAAEC GUOKEUES 1) avemBUPNTES ELEPATELS OTO upmov

TPOMOMOIHZH: Tu)(uv aMayég 1 rpununolnmg TIoU 8V E‘{prOV(ul pr]m and my Creative Technology Limited
1) pla amo T ouyyevels TG etatpeieg Bt ftav Suvatdv va akupwoEL T eyydnon Tou XprioT Kat Ta Slkatwpata
TOU KaTOXOU TG EYYUNaNG.

| LT | SVARBUS TEISINIAI SAUGOS NURODYMAL

Naudojamas maitinimo kistukas / kabelis turi atitikti jsy Salyje ar regione keliamus reikalavimus. NENAUDOKITE
produkto su kitais maitinimo 3altiniais.

VANDUO IR DREGME

PERSPEJIMAS: Saugokite §j prietaisg nuo lasancio ar tykstantio skystio ir jsitikinkite, kad ant jo nebty dedami
vandens pripildyti daiktai, pavyzdziui, vazos.

Ldestymas

I3déstykite garsiakalbiy sistema netoli lengvai pasiekiamo kistukinio lizdo.

Remontas

patys jokios io dalies, nes atidare ar nuéme dangtelius, galite patirti pavojinga
elektros iskrova ar kity pavojy. Pallkeklle visa remontg kvalifikuotiems priefidros darbuotojams.

TIK PRODUKTAS (-AI) SU INTEGRUOTU MAITINIMO SALTINIU
Saugos jspéjimai produkto korpuso apatinéje ar galinéje puséje

Zaibo formos strélé lygiakras¢iame trikampyje skirta perspéti naudotoja apie neizoliuotg pavojingg
[tampa, esancia produkto gaubte, kuri gali bati pakankamai auksta, kad sukelty Zmonéms pavojinga
elektros Soko pavojy.

A Sauktukas lygiakrastiame trikampyje skirtas perspéti naudotoja, kad j produkto dokumentacijq jtrauktos

svarbios prieziuros (aptarnavimo) instrukcijos.

Sijranga yra II Klasés arba dvigubai izoliuotas
elektrinis prietaisas. Jis pagamintas taip, kad jam
nereikia apsauginés jungties su elektros jZeminimu.

Zenklai ant maitinimo jungiklio. ,I" rodo, kad produktas yra jjungtas, 0 ,0" rei¢kia, kad produktas atjungtas nuo
maitinimo tinklo. - Taikoma produktams su maitinimo jungikliu.

[SPEJIMAS SIEKDAMI ISVENGTI ELEKTROS SOKO RIZIKOS, NENUIMKITE PRODUKTO GAUBTO (AR
NEATIDARYKITE  UZPAKALINIO GAUBTO). DALI, KURIAS GALI PRIZIURETI NAUDOTOJAS, VIDUJE NERA. REMONTA
PERSKAITYKITE SVARBIUS SAUGOS [SPEJIMUS IR LAIKYKITES JU.

y,
GALI ATLIKTI TIK KVALIFIKUOTI PRIEZIUROS DARBUOTOJAL
STEKDAMI SUMAZINTI GAISRO AR ELEKTROS SOKO RIZIKA, PRIETAISA SAUGOKITE NUO LIETAUS IR DREGMES.
Jei produkto kistukas yra jZemintas, j reikia jungti prie maitinimo lizdo, turintio apsaugine jZeminimo jungtj.
Jei sumontuotas atjungiamasis maitinimo kabelis, kaip atjungimo jtaisas naudojamas maitinimo kitukas ir
prietaiso mova turi likii tinkami naudoti. Jei sumontuotas neatjungiamasis maitinimo kabelis, kaip atjungimo

[taisas naudojamas maitinimo kiStukas turi likti tinkamas naudoti. Jei atjungimui naudojamas visy poliy maitinimo
Jungiklis, jis turi likti tinkamas naudoti.

Sis jranga skirta naudoti tik
namuose

taikomos
* BelaidZio prietaiso trumpyjy bangy daznio raduo 5|gnala| gall trikdyti kity elektroniniy ir medicininiy prietaisy
veikima.
. Isjunk\te]renglm alsldurq vietose, kuriose draudziama jj naudoti. Nenaudokite jrenginio medicinos jstaigose,
ury, pri signalizacijos ir kity automatiskai

valdomy jrenginiy.
* S jrengin] laikykite bent 20 cm atstumu nuo Sirdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiy. Radijo bangos gali
trikdyti Sirdies stimuliatoriy ir kity medicinos jrenginiy veikima.

u integruota baterija

« Nebandykite iSimti jtaisytos baterijos.
Produktg reikia iSmesti pagal vietines aplinkos apsaugos taisykles. Norédami baterija pakeisti nuneskite gaminj j
vietos atstovy bistine. Produkto aptarnavimo informacijos ieskokite www.creative.com.

« Saugokite nuo itin auksty temperatiry, tokiy kaip tiesioginiai saulés spinduliai, liepsna ir pan.

PERSPEJIMAS: jei pakeista baterija yra netinkamos riiies, kyla sprogimo pavojus.

Modeliai su iSimamomis baterijomis

« Tinkamai atiduokite baterijas perdirbti arba utilizuoti. Informacijos apie perdirbima ir utilizavima kreipkités
vietos agentaras.

« Zinrékite, kad metaliniai daiktai nesiliesty prie baterijos kontakty.

« Jei jkraunama arba naudojama baterija iSteka, pradeda skleisti nemalony kvapa, pakeitia spalva arba forma,

igimkite j ir nebenaudokite.

Pries liesdami maistg arba jautrias vietas, pvz., akis, gerai nusiplaukite rankas.

Nelaikykite jy per karstai, pvz., saulékaitoje, arti ugnies ir pan.

Jei nesinaudosite juo ilgesn; laika, iSimkite baterijas.

Nemeskite akumuliatoriaus j lauza arba karsta krosnj ir ite bei

mechaniniu btidu, nes gali kilti sprogimas.

Nepalikite akumuliatoriaus aplinkoje, kurioje vyrauja itin auksta temperatira, nes gali kilti sprogimas arba

atsirasti degaus skystio ar dujy nuotékis.

cmupplp e BzBmmvuvlug me KamMnN] unopplq,lr] o TipUIUV(U( autou, BonBate oty npomualu
o 2

P pleg OYETIKA e Ty ) QUToU Tou poidvta,
smkowuvnmz HE TLG TOTIKEG apxi(, TV UTNpECia QTGBEOT OLKLAKGY ATOPPLIGTY f TO KATATTHA
and OTou ayopaoate T TPOL6V.

OAHTIA IXETIKA ME TIZ MNATAPIEZ

Z0pBoAo HA 0 E§ 0 (WEEE)
Hyprion tov aupBo)\ou WEEE én)\mvm on ch prmpmz V0 QVIPETWTTLCETE QUTO T0 TPOTOV WG OLKLAKG
_——

1A AGAIPOYMENH (6 i fl, peyéboug

vopiopatog, KUAWSPLKEG)

Autd 10 Tipoidv TepLxe pia J amoé Tig pmatapieg. To
uupBvo 6pou KAdOU £L 611 66V B0 TipEMEL va XeLpileate T pnatapia

QUTOU TOU TIPOIGVTOG WG GUPPELKTO aotikd mw[ihnto oL 6TV u)\on}\npwvzml 0 kUkhog {wrig tou. AvtiBeta, Ba
TIpEMEL va UMEyETal kat va avakukAGveral Eexwptotd. Ot pmatapieg ou iepiéyouy Bapéa pétala Ba éxovy éva
aUpBoo 800 ypappdTwy yia T Xnpitki ovsia kdtw amd to auuBn)\o TOU leypapipévou TPoXoPopou kasouv. To
“Cd" onpaivel kadpo, T “Pb” anpaivel poAUPSOG Kat To “Hg” crwuwzl u8papyLPO. Mmopeite va Bonenuzte T
TepLBARNOV KaL vl AMOEDYETE Vel BETETE O KIvBLVO T SnuooLa Lye(a avakukAWvovTag T pmatapia o katola
EYKEKpLEVI EYKATAOTAON QVAKGKAWOTG 1} OTO ONpiEio amo omou TV ayopdoate. fa va BPELte 1o moLéatepo
KEVTPO A HE TLG TOTUKEG apHOBLEG apXEg aag. O 0dnyieg yta T agaipean
g uvmmpmq avagépovtat oto eyyetpidio xpnmn T0U TIOIGVTOC. MPETEL va aKoAOUBH|OETE TIPOTEKTLKA TIG 08NyLEg
TIPOTOD EMLYELPIUETE VA AYQLPETETE T prtatapia.
A ENZQMATQMENH MNATAPIA
To apov mpoidv MepLéXEL pmatapia Lovrwy ABiou/attd OAUpEPH] TIOU TIPETIEL VOl APAUPELTaL HOVO ATIO EVKEKPIPEVO
KEVIPO QvaKUKAWONG. AVKUKAWVOVTAG QTS TO TPOTOY OTO TOTILKO EYKEKPLUEVO KEVTPO avakKAWONG f aTo onpieio
ayopdg, N pratapia aatpeitat kat avakukhGVerat EexwpLotd.

. iatoriy veikiant itin mazam oro slégiui gali kilti sprogimas arba atsirasti degaus skyscio ar dujy nuotekis.
Sis teiginys taikomas tik gaminiams, turintiems CR tipo li¢io elementus.

Gali biiti taikomos specialiosios perchlorato apdorojimo procediros; Zr www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate

ATSARGIAL jei naudojamos netinkamo tipo baterijos, kyla sprogimo pavojus.

A KYLA CHEMINIO PAVOJUS
A ISPEJIMAS Susiuo produktu pateiktame nuotolinio valdymo pulte yra diskinis elementas.
Nurijus diskinj elementa, jis gali vos per 2 valandas lemti smarkius vidinius
nudegimus ir sukelti mirtj. Saugokite naujas ir panaudotas baterijas nuo vaiky. Jei baterijy skyrius neuzsidaro
iki galo, nebenaudokite produkto ir laikykite jj vaikams nepasiekiamoje vietoje. Jei manote, kad baterija galéjo
biti nuryta ar pateko  bet kokia kuno dalj, nedelsdami kreipkités j gydytojus.

Akumuliatoriaus prarijimo pavojus:

+ Uispringimo pavojus. Baterijas ir akumuliatorius laikykite atokiau nuo mazy vaiky arba asmen, kurie gali
bati linke détis j burng mazas dalis.

+ Prarijus baterijg arba akumuliatoriy galimi nudegimai, gali atsirasti minkStojo audinio Zaizdy ir netgi istikti
mirtis. Praéjus 2 valandoms po prarijimo galimi sunkds nudegimai.

* Netyia prarije baterijg arba akumuliatoriy, nedelsiant kreipkités j gydytoja.

Modeli

u ausiniy iSvestimi

Ausinés

Jei naudodamiesi ausinémis ilgai klausotés muzikos dideliu garsu, kyla pavojus apkursti. Jungtiniy

Amerikos Valstijy vartotojai daugiau informacijos gali rasti adresu www.hei.org. Nesiklausykite

garsios muzikos vaziuodami automobiliu, dviraiu ar eidami per gatve, ypac esant intensyviam
eismui ar kitoms eismo salygoms, kai toks klausymasis gali kliudyti saugiam eismui. Rekomenduojame
vartotojams 3iuo prietaisu kelyje naudotis itin atsargiai.

jos aplinka. Papi informacijos, kaip utilizuoti tokius produktus,
teiraukités savivaldybéje, atlieky utilizavimo paslaugas teikianciose arba tokiais produktais
mEmm  prekiaujaniose jmonése.

DIREKTYVA DEL BATER)Y
ﬁ ISIMAMOJI BATERIJA (licio jony / polimery, diskiniai elementai, cilindriniai elementai)

Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos (WEEE) simbolis
E WEEE simbolis nurodo, kad Sis produktas negali bati iSmestas kaip buitinés atliekos. Teisingai

Siame produkte yra viena ar kelios pirmiau nurodytos isimamos baterijos. Perbrauktos Siukslinés

simbolis rodo, kad Siame produkte esantios baterijos nederéty laikyti nertsiuojama atlieka, kai

ateina laikas jg iSmesti. Todél jos turéty bati renkamos ir perdirbamos atskirai. Baterijos, kuriuose
yra sunkiyjy metaly, bus pazymeétos dviejy raidZiy simboliu, atitinkanciu cheminj elementa, kuris bus po
perbraukta Siuksline. ,Cd" yra kadmis, ,Pb” - 3vinas, 0 ,Hg" - gyvsidabris. Perdirbdami baterijas jgaliotose
perdirbimo jmonése arba pardavimo vietose, galite padéti apsaugoti aplinka ir visuomene nuo kenksmingo
poveikio. Norédami rasti arciausiai jsikurusj jgaliota perdirbimo centra, kreipkités j vietos valdzios institucijas.
Vartotojo vadove rasite nurodymus, kaip isimti baterija. Prie$ bandant iSimti baterija privalu laikytis nurodymy.

INTEGRUOTOJI BATERIJA
Siame produkte gali bati litio jony / polimery baterija, kuria iSimti gali tik jgalioti perdirbimo centrai. Perdirbant
§j produkta vietiniame jgaliotame perdirbimo centre arba pirkimo vietoje baterija bus iSimta ir perdirbta atskirai.

Atkreipkite démesj Europai

SAUGOS IR TE}S]NE INFORMACIJA

ATSARGIAL: TSis gaminys skirtas naudoti su ,FCC" /,,CE” sertifikuota kompiuterine jranga.

Prasome tai patikrinti jrangos naudojimo / jdiegimo vadove ir / arba kreipkités j jrangos gamintoja, kad
patikrintuméte / patvirtintumeéte, jog sy jranga yra tinkama pries jdiegiant ar naudojant j gaminj.

Europos Sajungos atitiktis

Tento vyrobok vyhovuje poziadavkam vietkych platnjch smernic; képia vyhldsenia o zhode pre EU je dostupna
na webovej lokalite Creative.

ATSARGIAL Tam, kad 3is prietaisas atitikty Europos Sajungos ,CE" reikalavimus, jis turi bati jdiegtas j ,CE”
sertlflkuolq kompiutering jrangg, atitinkancia ,B” klasés ribas.

Visi su Siuo prietaisu naudojami laidai turi bati ekranuoti, jZeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty
kompiuteriy ar netinkamy laidy naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy 3io
gaminio veikimo pasekmiy priezastimi.

MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative Technology
Limited" ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantij ir garantijos teises.

Ukvalne RoHS Statement
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Creative Pebble X Plus

(Model No: MF0495)

Safety & Regulatory Information

Read this instruction carefully and completely before using the product. Refer to the following
information to use your product safely, and to reduce the chance of electric shock, short-circuiting,
damage, fire, hearing impairment or other hazards. Improper handling may void the warranty for your
product. For more information, read the warranty available with your product.

e Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdryer, heater,
extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

o Do not expose your product to water and moisture. If your product is moisture-resistant, take

care and not to immerse in water or expose to rain.

Clean the product only with a soft, dry cloth.

Do not dismantle or attempt to repair your product.

Do not pierce, crush or set fire to your product

Keep your product away from strong magnetic objects

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets to

prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

Warning on Choking Hazard

This product and its accessories may contain small parts which must be kept away from children.

/\ WARNING

CHOKING HAZARD — Small Parts
Not for children under 3yrs.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[FR]
Importantes consignes de securité

Merci de lire attentivement et intégralement ces consignes avant d’utiliser le produit. Reportez-vous
aux informations suivantes pour utiliser votre produit en toute sécurité et réduire les risques de choc
électrique, de court-circuit, de dégats, d'incendie, de perte auditive et autres risques. Une
manipulation non appropriée peut entrainer I'annulation de la garantie de votre produit. Pour plus
d'informations, lisez la garantie fournie avec votre produit.

e Gardez toujours le produit au sec et ne I'exposez pas a des températures extrémes (séche-
cheveux, radiateur, exposition prolongée au solelil, etc.) afin d'éviter toute corrosion ou
déformation.

o N’exposez pas votre produit a de I'eau ou de I'humidité. Si votre produit résiste a I'humidité,

prenez garde de ne pas le plonger dans I'eau ou l'exposer a la pluie

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d’un chiffon sec et doux.

Ne démontez pas votre produit, ne tentez pas de le réparer.

Ne percez pas, n'écrasez pas et n'enflammez pas votre produit.

Tenez votre produit éloigné des objets fortement magnétiques.

Tenez le produit, les accessoires et les éléments d’emballage hors de portée des enfants et

des animaux domestiques pour empécher tout accident. Risque d'ingestion et de suffocation.

Avertissement sur le risque d'étouffement
Ce produit et ses accessoires peuvent contenir de petites pieces qui doivent étre tenues a I'écart des
enfants.

/\ ATTENTION

RISQUE D’ETOUFFEMENT - Petites piéces
Ne convient pas a des enfants de moins de 3 ans.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[DE]
Wichtige Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen.
Beachten Sie die folgenden Informationen, um lhr Produkt sicher zu verwenden und die Gefahr von
elektrischen Schlagen, Kurzschliissen, Beschadigungen, Feuer, Gehdrschaden sowie weitere
Gefahrdungen zu vermeiden. Eine unsachgemafe Bedienung kann zum Erléschen lhrer
Garantieanspruche fur dieses Produkt fihren. Weitere Informationen entnehmen Sie bitte der
Garantieerklarung, die Threm Produkt beiliegt.

e Halten Sie das Produkt immer trocken und setzen Sie es keinen extremen Temperaturen aus
(Haartrockner, Heizung, langere Sonneneinstrahlung usw.), um Korrosion oder Verformung
zu vermeiden.

¢ Vermeiden Sie, dass Ihr Produkt mit Wasser oder Feuchtigkeit in Beruihrung kommt. Wenn

Ihr Produkt feuchtigkeitsbestandig ist, achten Sie darauf, es nicht in Wasser einzutauchen

oder Regen auszusetzen.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

Zerlegen Sie das Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

Das Produkt nicht durchstol3en, zerdriicken oder in Brand setzen.

Halten Sie lhr Produkt von starken magnetischen Gegenstanden fern.

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehor und die Verpackungsteile auf3erhalb der Reichweite

von Kindern und Haustieren auf, um Unfélle zu vermeiden. Verschlucken und Ersticken

moglich.

Warnung vor Erstickungsgefahr
Dieses Produkt und sein Zubehér kénnen Kleinteile enthalten, die von Kindern ferngehalten werden
mussen.

/\ Warnung

Erstickungsgefahr - Kleinteile
Nicht fur Kinder unter 3 Jahren.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[IT]
Istruzioni di sicurezza importanti

Leggere attentamente e interamente le seguenti istruzioni prima di adoperare il prodotto. Consultare
le seguenti informazioni per utilizzare il prodotto in modo sicuro riducendo il rischio di folgorazione,
cortocircuito, danni, incendio, sordita e altri pericoli. Un uso non corretto potrebbe invalidare la
garanzia del prodotto. Per ulteriori informazioni, consultare la garanzia fornita con il prodotto.

e Mantenere sempre il prodotto asciutto e non esporlo a temperature estreme (asciugacapelli,
caloriferi, esposizione prolungata alla luce solare, ecc.) per evitare corrosione o deformazioni.

e Non esporre il prodotto ad acqua e umidita. Non immergere il prodotto in acqua o esporlo alla

pioggia, anche nel caso in cui sia resistente all'umidita

Pulire solo con un panno morbido e asciutto.

Non smontare o tentare di riparare il prodotto.

Non perforare, schiacciare o dare fuoco al prodotto

Tenere il prodotto lontano da forti oggetti magnetici

Tenere prodotto, accessori e parti dell'imballaggio lontano dalla portata di bambini e animali

domestici. Rischio di ingestione e soffocamento.

Avvertenza sul rischio di soffocamento
Questo prodotto e i suoi accessori possono contenere piccole parti che devono essere tenute alla
larga dai bambini.

/\ Attenzione

RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - Parti piccole
Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[ES]
Instrucciones importantes sobre seguridad

Antes de usar el producto, lea estas instrucciones con detenimiento y sin omitir nada. Consulte la
siguiente informacion para usar su producto de forma segura y minimizar los riesgos de descargas
eléctricas, cortocircuitos, dafios, incendios, lesiones auditivas u otros peligros. El manejo indebido
puede invalidar la garantia de su producto. Para obtener mas informacion, lea la garantia disponible
con el producto.

e Mantenga el producto siempre seco y no lo exponga a temperaturas extremas (secador,
radiador, exposicidn prolongada al sol, etc.) para evitar corrosién o deformacion.

¢ No exponga el producto al agua o la humedad. Si el producto es resistente a la humedad,

evite sumergirlo en agua o exponerlo a la lluvia.

Limpie el producto solamente con un pafio suave y limpio.

No desarme o intente reparar el producto.

No perfore, aplaste o prenda fuego a su producto.

Mantenga el producto alejado de objetos con un campo magnético potente.

Mantenga el producto, los accesorios y partes de la caja fuera del alcance de los nifios y

mascotas para evitar accidentes. Peligro de ingesta y atragantamiento.

Advertencia de riesgo de asfixia
Este producto y sus accesorios pueden contener partes pequefias que deben mantenerse fuera del
alcance de los nifios.

/\ Advertencia

RIESGO DE ASFIXIA — Partes pequefias
No es adecuado para nifios menores de 3 afios
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[NL]
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructie aandachtig en volledig door voordat u het product gebruikt. Raadpleeg de
onderstaande informatie om uw product veilig te gebruiken en om de kans op elektrische schokken,
kortsluiting, schade, brand, gehoorbeschadiging of andere gevaren te verminderen. Onjuist gebruik
kan de garantie voor uw product ongeldig maken. Lees voor meer informatie de beschikbare garantie
bij uw product.

e Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreme temperaturen (haardroger,
verwarming, langdurige blootstelling aan zonlicht, enz.) om corrosie of vervorming te
voorkomen.

e Stel uw product niet bloot aan water en vocht. Als uw product vochtbestendig is, pas dan op

dat u het niet in water onderdompelt of aan regen blootstelt

Reinig het product uitsluitend met een zachte, droge doek.

Demonteer het product niet, of probeer dit niet zelf te repareren.

Maak geen openingen in het product, niet blootstellen aan overmatige druk of open vuur.

Houd uw product uit de buurt van sterk magnetische objecten.

Houd het product, accessoires en verpakkingsonderdelen buiten het bereik van kinderen en

huisdieren om ongelukken te voorkomen. Gevaar voor inslikken en verstikking.

Waarschuwing voor verstikkingsgevaar
Dit product en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten die buiten bereik van kinderen
moeten worden gehouden.

/\ Waarschuwing

VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleine onderdelen
Niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[BP]
InstrucGes de seguranca importantes

Leia estas instru¢Bes atentamente na totalidade antes de utilizar o produto. Consulte as informacg8es
gue se seguem para utilizar o produto em seguranca e para reduzir a possibilidade de choque
elétrico, curto-circuito, danos, incéndio, insuficiéncia auditiva ou outros perigos. O manuseamento
inadequado pode anular a garantia do produto. Para obter mais informacdes, leia a garantia
disponivel com o seu produto.

e Mantenha sempre o produto seco e ndo o exponha a temperaturas extremas (secador de
cabelo, aquecedor, exposicao prolongada a luz solar, etc.) para evitar corroséo ou
deformagéo.

e N&o exponha o produto & agua ou a humidade. Se o produto for resistente a humidade,

tenha cuidado para ndo o mergulhar na dgua nem o expor a chuva.

Limpe o produto apenas com um pano seco e macio.

N&o desmonte nem tente reparar o produto.

N&o perfure, esmague ou pegue fogo ao produto.

Mantenha o produto afastado de objetos que tenham campos magnéticos fortes.

Mantenha o produto, os acessorios e as pe¢as da embalagem fora do alcance de criangas e

animais de estimacao para evitar acidentes. Perigo de sufocamento caso sejam engolidos.

Aviso sobre Perigo de sufocamento
Este produto e o0s seus acessorios podem conter pecas pequenas que devem ser mantidas
afastadas das criangas.

/\ Aviso

PERIGO DE SUFOCAMENTO - Pecas pequenas
N&o indicado para crian¢gas com menos de 3 anos de idade.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[SV]
Viktiga sakerhetsforeskrifter

Las noggrant igenom dessa foreskrifter innan du anvander produkten. Anvand féljande information for
att anvanda din produkt pa ett sakert satt och for att minska risken for elektriska stotar, kortslutning,
skada, eld, horselskador eller andra faror. Felaktig hantering kan gora att produktgarantin upphor att
galla. Mer information finner du i garantisedeln som medféljer produkten.

e Hall alltid produkten torr och utsatt den inte for extrema temperaturer (hartork, varmeelement,
langvarig exponering for solljus m.m.) for att undvika rost eller formforandring.

e Utsétt inte produkten for fukt eller vata. Produkten far inte sankas ner i vatten eller utsattas for

regn aven om den ar fukttalig

Rengor produkten enbart med en mjuk, torr trasa.

Ta inte isar produkten och férsok inte reparera den sjalv.

Borra inte i produkten, krossa den inte och satt inte eld p& den

Hall produkten borta fran starka magnetiska objekt

Forvara produkten, tillbehor och delar av forpackning utom rackhall fér barn och husdjur for

att forhindra olyckshandelser. Svalj- och kvavningsrisk.

Varning for kvavningsrisk
Denna produkt och dess tillbehor kan innehdlla smadelar som méste férvaras utom rackhall for barn.

/\ Varning

KVAVNINGSRISK - smadelar
Inte for barn under 3 ar.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[NO]
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne instruksjonen ngye og i sin helhet fgr du bruker produktet. Henvis til fglgende informasjon
for & bruke produktet trygt og redusere sjansene for elektrisk stgt, kortslutning, skade, brann,
harselshemming og andre farer. Feil handtering kan ugyldiggjer produktgarantien. Les garantien som
kommer med produktet ditt for mer informasjon.

e Hold alltid produktet tart og utsett det ikke for ekstreme temperaturer (fra harfanere,
varmeovner, lang sollyseksponering osv.) for & unnga korrosjon eller deformasjon.

o Ikke utsett produktet for vann og fuktighet. Hvis produktet ditt er fuktbestandig, ma du ta vare

pa det og ikke senke det i vann eller utsette det for regn

Rengjar produktet bare med en myk og tarr klut.

Ikke demonter eller forsgk & reparere produktet.

Ikke knus, stikk hull eller sett fyr pa produktet.

Hold produktet unna sterkt magnetiske gjenstander.

Oppbevar produktet, tilbehgret og emballasjedeler utilgjengelig for barn og kjaeledyr for &

forhindre ulykker. Svelging- og kvelningsfare.

Advarsel mot kvelningsfare
Dette produktet og dets tilbehgr kan inneholde sma deler som ma holdes borte fra barn.

/\ Advarsel

KVELNINGSFARE - Sma deler
Ikke for barn under 3 ar.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[DA]
Vigtige Sikkerhedsinformationer

Lees denne instruktion omhyggeligt og grundigt inden, du anvender produktet. Se fglgende
information for sikker anvendelse af dit produkt samt for at reducere risikoen for elektrisk stad,
kortslutning, skade, brand, hgrehaemning eller andre farer. Forkert handtering kan annullere garantien
for dit produkt. For yderligere informationen, bedes du leese den garanti tilgaengelig for dit produkt.

e Hold altid produktet tart og udseet det ikke for ekstreme temperaturer (hartgrrer,
varmelegemer, lang udseettelse for sollys etc.) For at undgé korrosion eller deformation.

e Udseet ikke dit produkt for vand og fugt. Hvis dit produkt er fugtbestandigt, skal du passe pa,

at det ikke dyppes ned i vand eller udsaettes for regn

Renggr kun produktet med en blgd, tar klud.

Undlad at skille produktet ad eller forsgge at reparere det.

Undlad at lave hul i produktet, knuse det eller saette ild til det

Hold produktet veek fra staerkt magnetiske genstande

Opbevar produktet, tilbehgr og emballage utilgeengeligt for barn og keeledyr for at forhindre

ulykker. Risiko for indtagelse og kveelning.

Advarsel om Kveelningsfare
Dette produkt og dets tilbehgr kan indeholde sma og mindre dele, som skal holdes ude af raekkevidde
for barn.

/\ Advarsel

KVZELNINGSFARE - Smé og Mindre Dele
Ikke egnet til bgrn under 3 ar.

Creative Pebble X Plus (MF0495) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[F1]
Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue nama tiedot huolellisesti, jotta osaat kayttaé tuotetta turvallisesti. Nain vahennéat séhkoiskun,
oikosulun, laitevaurion, tulipalon ja kuulovaurion vaaraa seka valtat muita vaaratilanteita. Takuu ei
korvaa vaarastéa kaytosta aiheutuneita vahinkoja. Lisatietoja takuusta on takuutodistuksessa.

e Pida tuote aina kuivana alaka altista sitéa aarimmaisille lampétiloille (hiustenkuivaaja, lammitin,
liian pitka altistuminen auringonvalolle jne.) valttddksesi korroosiota ja muodonmuutoksia.

o Al3 altista tuotetta vedelle ja kosteudelle. Jos tuote on kosteussuojattu, &l& upota tuotetta

veteen tai altista sita sateelle.

Puhdista tuote vain pehmeadlld ja kuivalla kankaalla.

Ala yrita purkaa tai korjata laitetta itse.

Al4 lavistd, murskaa tai polta laitetta.

Ala sailyta laitetta magneettisten esineiden laheisyydessa.

Pida laite, lisdlaitteet ja pakkausosat lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa valttaaksesi

tapaturmia. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

Varoitus tukehtumisvaarasta
Tama tuote ja sen osat saattavat siséltaa pienia osia, jotka on pidettava lasten ulottumattomissa.

/\ Varoitus

TUKEHTUMISVAARA - Pienia osia
Ei alle 3-vuotiaille lapsille.
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SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[CZ]
Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé a upiné prectéte tyto pokyny. Nasledujici informace se tykaji
bezpe&ného pouzivani vyrobku a snizeni rizika Urazu elektrickym proudem, zkratu, poSkozeni,
pozaru, poskozeni sluchu a dal$ich rizik. Nespravné zachazeni mlze vést ke ztraté zaruky na vas
vyrobek. DalSi informace ziskate v pfilozeném zaruénim listu.

e Aby se zabranilo korozi nebo deformaci, udrzujte vyrobek vzdy v suchu a nevystavuite jej
extrémnim teplotam (z vysousece vlasu, topeni, dlouhého vystaveni sluneénimu zafeni atd.).

o Nevystavujte vyrobek vodé a vihkosti. Pokud je vyrobek odolny proti vihkosti, davejte na ngj

pozor a neponofujte jej do vody ani jej nevystavujte desti.

Vyrobek Cistéte pouze mékkym suchym hadfikem.

Vyrobek nerozebirejte ani se ho nepokousejte opravit.

Vyrobek nepropichujte, nepromackavejte ani nevystavujte ohni.

Vyrobek uchovavejte mimo plsobeni silného magnetického pole.

Abyste predesli nehodam, vyrobek, pfisluSenstvi a ¢asti obalu uchovavejte mimo dosah déti

a domacich zvifat. Hrozi nebezpeci spolknuti a uduseni.

Varovani ohledné nebezpeci uduseni
Tento vyrobek a jeho pfislusenstvi mohou obsahovat malé soucasti, které je nutné uchovavat mimo
dosah déti.

/\ Varovani

NEBEZPECI UDUSENI — Malé sou&asti
Neni ur€eno pro déti do 3 let.
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[PL]
Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przed eksploatacjg produktu zapoznaj sie doktadnie z catg instrukcjg. Aby uzywaé produktu w sposob
bezpieczny i zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, zwarcia, szkdd, pozaru, uszkodzenia stuchu
lub unikna¢ innych zagrozen, zapoznaj sie z nastepujgcymi informacjami. Niewtasciwe obchodzenie
sie z produktem moze spowodowacé uniewaznienie gwarancji. Wiecej informacji znajduje sie w
gwaranciji dotgczonej do produktu.

e Zawsze przechowuj produkt w suchym miejscu i nie narazaj go na dziatanie ekstremalnych
temperatur (suszarki, grzejnika, dtuzsze przechowywanie na stoncu itd.), aby unikng¢ korozji i
znieksztatcenia.

e Nie poddawaj produktu dziataniu wody ani wilgoci. Jezeli produkt jest odporny na wilgo¢, nie

zanurzaj go w wodzie ani nie wystawiaj na deszcz.

Czys¢ produkty wytgcznie miekkg i suchg szmatka.

Nie demontuj ani nie prébuj naprawiac¢ produktu.

Nie przektuwaj, nie zgniataj ani nie podpalaj produktu.

Trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotéw/urzgdzen generujgcych silne pole magnetyczne.

Produkt, akcesoria i czesci opakowania nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i

zwierzat domowych, aby zapobiec wypadkom. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

Ostrzezenie o niebezpieczenstwie!
Ten produkt i jego akcesoria mogg zawiera¢ drobne czesci, ktére muszg by¢ trzymane z dala od
dzieci.

/\ Ostrzezenie

RYZYKO ZADLAWIENIA - drobne czesci
Nie dla dzieci ponizej 3 lat.

Creative Pebble X Plus (MF0495) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

[RU]
BaxkHble yka3zaHus No TexHnke 6e3onacHoCTy

BHuMaTENBHO 03HAKOMbTECH C JAHHOW UHCTPYKLMEN B NONIHOM 0b6beme nepes MCnonb3oBaHMeEM
nsgenusa. O3HakOMbTECh C NPeACTaBNEHHOM HUXe UHopMaumen, 4Tobbl obecnednTs Ge3onacHyto
3KCnnyaTaunio U3genusi, a Takke YMEHbLUNTb PUCK NOPAXKEHWUS SNIEKTPUYHECKMM TOKOM,
BO3HMKHOBEHUS KOPOTKOrO 3aMblKaHUWs, NoXapa, HaHeCEHUS MOBPEXAEHUN, yXyALWEHMs criyxa u
npoYmnx onacHocTen. HenpaBunbHasa akcnnyataums M3genus MoXeT NPUBECTU K aHHYNIMPOBaHMUIO
rapaHTuun. [lns nonyyeHunss nogpobHon nHopmaumm 03HaKOMbTECH C rapaHTUel Ha faHHOoe
nagenue.

e Bo nsbexaHve koppo3uu n gedopmaumm Bcerga gepXxnte nsgenve cyxvm, saanm ot
MOBbILLEHHbIX TemnepaTtyp (deH, HarpesaTenb, ANUTENbHOE BO30ENCTBUE CONHEYHOrO CBETa
nT. Aa.).

o XpaHuTe nsgenue Baanu Ot BoAbl M UICTOYHUKOB Bnaru. Ecnu nsgenuve sasnsetcs
BMNaroHenpoH1LaemMbiM, He MOrpyXKanTe ero B BOAY W He NoaBepranTe BO3OENCTBUIO AOXKASA

o [1ns 04NCTKM U3AENUSA NCMOMNb3YATE TOMNBKO MATKYIO CYXYH TKaHb.

¢ He nbiTantecb pa3obpaTtb UM NOYUHUTL U3LENNE CaAMOCTOATENBHO.

e He npokanbiBainTe, HEe IOMaNTe N He NOXUranTe nsgenve.

e XpaHuTe u3genue Boanu OT CUITbHbIX MarHUTHBIX NPEAMETOB.

o XpaHuTe U3genue, akceccyapbl U KOMMOHEHTbI YNAKOBKW B HEAOCTYMNHOM Ansi AeTel 1
OOMAaLLHMX XMBOTHbIX MECTe AN NpefoTBpaLleHnsa HecHacTHbIX cnyvaes. OnacHOCTb
npornaTtbiBaHWs U yayLbS.

MpepynpexaeHne 06 onacHOCTU yayLlbs

OTOT NpoAYKT U ero akceccyapbl MOryT coaepXaTb Merkue AeTanu, KoTopble crneayeT XpaHuTb B
HeAOCTYNHOM ANs AeTeln MecTe.

/\ BHumaHue!

OMNACHOCTb YOYWEHWA - menkue getanu
He npegHasHaveHo ona geten mnagwe 3 ner.
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[SK]
Délezité pokyny tykajuce sa bezpecnosti

Pred pouzivanim produktu si pozorne precitajte celé tieto pokyny. Aby ste svoj produkt mohli vyuzivat
bezpecne a zniZili riziko zdsahu elektrickym prudom, vyskytu skratu, poSkodenia, vzniku poZiaru,
poskodenia sluchu alebo inych rizik, dodrziavajte nasledujuce informacie. Nespravne pouzivanie
moze byt predpokladom pre zrudenie zaruky na vas produkt. Dal$ie informacie si preéitajte v
zaruénom kryti dodanom s vasim produktom.

e Produkt uchovavaijte vzdy suchy. Nevystavujte ho extrémnym teplotam (fén, ohrievac, dihsie
vystavenie slne¢nému svetlu atd.), ¢im predidete vzniku korozie a deformacii.

e Produkt nevystavujte vode ani vihkosti. Ak je va$ produkt odolny vihkosti, dbajte na to, aby

ste ho neponarali do vody ani nevystavovali dazdu.

Produkt Cistite vyhradne pomocou jemnej a suchej handricky.

Produkt sa nesmie rozoberat ani opravovat vlastnymi silami.

Produkt sa nesmie prepichovat, lamat ani zapalovat.

Chrarite produkt pred pésobenim silného magnetického pola.

Produkt, prisluSenstvo aj Casti balenia uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat, ¢im

predidete zraneniam. Existuje pri nich riziko prehltnutia a udusenia.

Varovanie pred nebezpecenstvom udusenia
Tento vyrobok a jeho prisluSenstvo mézu obsahovat malé diely, ktoré sa musia udrziavat mimo
dosahu deti.

/\ Varovanie

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA — Malé diely
Nevhodné pre deti do 3 rokov.
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[HU]
Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa végig figyelmesen ezt az utmutatot a termék hasznalata el6tt. Vegye figyelembe a kdvetkezd
informaciokat a termék biztonsagos hasznalata, valamint az aramitésveszély, révidzarlat, karosodas,
tliz, hallaskarosodas és mas veszélyek elkeriilése érdekében. Helytelen kezelés esetén
érvénytelenné valhat a termékre vonatkozé garancia. Tovabbi informaciokért olvassa el a termékhez
tartozo jotallast.

e AKkorrézio és deformalédas elkerilése érdekében mindig tartsa szarazon a terméket, és ne
engedje, hogy szélséséges hdmérsékletek (hajszarito, fitdtest, hosszu ideig tartd
napsugarzas stb.) érjék.

e Ne tegye ki a terméket viz és nedvesség hatdsanak. Ha a termék nedvességalld, akkor se

meritse vizbe és ne tegye ki esére

Kizarélag puha, szaraz térlékenddvel tisztitsa meg a terméket.

Ne szedje szét és ne probalja megjavitani a terméket.

Ne szurkalja, ne tdrje 6ssze €s ne gyujtsa fel a terméket

Tartsa tavol a terméket az er6sen magneses targyaktol

A balesetek elkeriilése érdekében tartsa tavol a terméket, tartozékait és csomagoldanyagait

gyermekektdl és haziallatoktdl. Fenndll a lenyelés és fulladés veszélye.

Figyelmeztetés fulladasveszélyre
A termék és kiegészit6i tartalmazhatnak kis részeket, amelyek gyermekektél tavol tartandok.

/\ Vigyazat

FULLADASVESZELY — KIS RESZEK
3 év alatti gyermekek nem hasznalhatjak.
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[EL]
2NuavTikEG Odnyiec Aopalciag

AlaBdaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0OnYieg auTég £ OAOKANPOU, TTPIV XPNOIJOTIOINCETE TO TTPOIOV. AvaTpELTE
OTIG AKOAOUBEG TTANPOYPOPIES VIO VO XPNCIYJOTTOIEITE TO TIPOIOV PUE ACPAAEIQ KAl VIO VO EAATTWOETE TOV
Kivouvo TTpOKANoNG nAekTpoTTANngiag, BpaxukukAwuaTtog, BAAGBNG, TTupkayidg, TTPoBAnudTwy akong 1
AWV eTTIKIVOUVWY KaTaoTaoewv. O akaTAAANAOG XEIPIOUOG EVOEXETAI VO KATAOTACEI AKUpN TNV
€yyunaon Tou TTPoidvTog 0ag. Na TTepIcoOTEPEG TTANPOYOPIES, avaTpEETE OTNV €yyUNON TTOU GUVODEUEI
TO TTPOIOV.

e AlATnpEiTE TUVEXWG TO TTPOIOV OTEYVO Kal YNV TO eKBETETE O€ aKpaieg BepUokpaaieg (oecoudp,
BeppdoTpeg, ekTeTapévn EKBean oToV AAIO KTA.) yia va atToQUYETE TNV 0&gidwan ) TNV
TTapaAPoOPPWaOn.

e To mrpoidv dev TTPETTEl va eKTIBETAI O€ vePS Kal uypaaia. Av To TTpOidV aag gival AvBEKTIKO

aTnVv uypaacia, TPoo£ETe va unv 1o PuBileTe ae vePO Kal PNV To €KBETETE GTN Bpoxn

KaBapileTe To TP0oidv Hovo e éva JaAako, oTeEYVO TTavi.

Mnv atrocuvapuoAoynoeTe, OUTE VA TTPOCTIOBNGCETE VA ETTIOKEUACETE TO TTPOIOV.

Mnv TpuTTACETE, UN CUVBAIYETE KAl N BAAETE QWTIG OTO TTPOIOV

KpaTAoTe 10 TPoidv JakpId atrd avTIKEiJEVa e 1IoXUPO JayvnTiko Tedio

KpaTioTe 1o TTpoidyv, Ta e€apTrKATA Kal Ta UAIKG CUOKEUOTIag Hakpld atrd TTaidid Kal

KaToIKidIa yia va arro@uyeTe atuxfuata. Kivéuvog kardmoong Kail Trviypou.

MposgidoTtroinon yia Kivduvo Trviypou
AuTé TO TTPOIOV Kal Ta afeTOUAp TOU EVOEXETAI VA TTEPIEXOUV HIKPA EEQPTAMATA, TA OTTOIO TTPETTEI VO
QUAGooovTal yakpld atrd TTaidid.

r
/\ TMposeidoTtroinon
KINAYNOZ MNIFMQY - Mikpd e€apTApaTa
AkaTdAANAO yia TTaIdIA KATW TWV 3 €TWV.
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[LT]
Svarbios saugos instrukcijos

PrieS naudodamiesi gaminiu, atidZiai perskaitykite visg Sig instrukcijg. Norédami saugiai naudoti savo
gaminj ir sumazinti elektros Soko, trumpojo jungimo, sugadinimo, gaisro, klausos sutrikimy ar kity
pavojy tikimybe, vadovaukités toliau pateikta informacija. Dél netinkamo naudojimo jasy gaminiui gali
bdti panaikinta garantija. Norédami gauti daugiau informacijos, perskaitykite su jlsy produktu
pateikiamg garantija.

e Norédami iSvengti korozijos ar deformacijos, gaminj visada laikykite sausai ir saugokite nuo
ekstremaliy temperatiry (plauky dziovintuvo, Sildytuvo, ilgalaikis saulés spinduliy poveikis ir
pan.).

e Saugokite gaminj nuo vandens ir drégmés. Jei jisy gaminys yra atsparus drégmei, bakite

atsargus ir nemerkite jo j vandenj arba saugokite nuo lietaus poveikio.

Valykite gaminj tik minkSta, sausa Sluoste.

Neardykite ir nebandykite produktg taisyti patys.

Nebadykite, nespauskite, neuzdekite gaminio.

Laikykite gaminj atokiau nuo stipry magnetinj laukg turinciy objekty.

Laikykite gaminj, priedus ir pakuo iy dalis vaikams ir naminiams gyvinams nepasiekiamoje

vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Nurijimo ir uzspringimo pavojus.

Ispéjimas dél pavojaus uzspringti
Siame produkte ir jo prieduose gali bati smulkiy daliy, kurias reikia laikyti atokiai nuo vaiky.

/\ Perspéjimas
PAVOJUS UZSPRINGTI — Smulkios dalys
Netinka vaikams jaunesniems nei 3 m. amziaus.
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[JP]
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[TR]
Onemli Emniyet Yonergeleri

UriinGi kullanmaya baglamadan énce bu yénergeyi dikkatli sekilde ve tam olarak okuyun. Uriintiniizii
glvenle kullanmaniz ve elektrik carpmasi, kisa devre, hasar, yangin, duyma kaybi ya da diger
tehlikelerin ortaya ¢ikma ihtimalini distrmek igin asagidaki bilgileri dikkate alin. Yanlis kullanim,
Urinundzin garantisini gegersiz kilabilir. Daha fazla bilgi i¢in Griinuintizle birlikte gonderilen garanti
bilgilerini okuyun.

e Paslanmayi veya deformasyonu dnlemek igin Uriinl her zaman kuru tutun ve agiri sicakliklara
(sa¢ kurutma makinesi, isitici, glines 1siI§ina uzun sireli maruz birakma vb.) maruz
birakmayin.

e Urlininiizii su ve neme maruz birakmayin. Uriinliniiz neme dayanikliysa triiniiniizii suya

daldirmamaya ya da yagmur altinda birakmamaya dikkat edin.

Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Uriinliniizii sdkmeyin ya da tamir etmeye galismayin.

UriiniinGzi delmeyin, ezmeyin ya da yakmayin.

Uriiniiniztl guiglii manyetik nesnelerden uzak tutun.

Kazalar énlemek igin trinu, aksesuarlari ve ambalaj pargalarini gocuklardan ve evcil

hayvanlardan uzak tutun. Yutma ve bogulma tehlikesi vardir.

Yutma Tehlikesine iligkin Uyari
Bu Uriin ile aksesuarlari, gocuklardan uzak tutulmasi gereken kiguk pargalar icerebilir.

/\ Uyari

YUTMA TEHLIKESI - Kuiguik pargalar
3 yasin altindaki ¢ocuklarin kullanimina uygun degildir.
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[BI]
Petunjuk Penting untuk Keselamatan

Baca petunjuk ini hingga selesai dan dengan saksama sebelum mulai menggunakan produk. Baca
informasi berikut ini untuk dapat menggunakan produk secara aman, dan untuk mengurangi
kemungkinan sengatan listrik, korsleting, kerusakan, kebakaran, gangguan pendengaran, atau
bahaya lainnya. Penanganan yang tidak benar dapat menghanguskan garansi produk Anda ini. Untuk
informasi selengkapnya, baca garansi yang disertakan bersama produk Anda.

e Selalu simpan produk di tempat kering dan jangan paparkan produk pada suhu ekstrem
(hairdryer, pemanas, paparan terus-menerus pada sinar matahari, dll.) untuk menghindari
korosi atau perubahan bentuk.

e Jangan biarkan produk terkena air atau kelembapan. Jika produk Anda tahan lembap,

berhati-hatilah dan jangan mencelupkannya ke dalam air atau memaparkannya pada air

hujan

Bersihkan produk hanya dengan kain yang lembut dan kering.

Jangan membongkar atau mencoba memperbaiki produk.

Jangan menusuk, meremukkan, atau mengenakan api pada produk ini.

Jauhkan produk dari benda dengan daya magnet kuat.

Simpan produk, aksesori, dan komponen kemasan jauh dari jangkauan anak-anak dan

hewan peliharaan untuk mencegah kecelakaan. Bahaya tertelan dan tersedak.

Peringatan Bahaya Tersedak
Produk ini dan aksesorinya dapat mengandung komponen kecil yang harus dijauhkan dari anak-anak.

/\ Peringatan

BAHAYA TERSEDAK - Komponen Kecil
Tidak untuk anak-anak berusia di bawah 3 tahun.
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The following sections contain notices for various countries.

CAUTION:

This product is intended for use with FCC/CE certified computer equipment. Please check
the equipment operating/installation manual and/or with the equipment manufacturer to
verify/confirm if your equipment is suitable prior to the installation or use of the product.

Notice for USA

Federal Communication Commission (FCC) Interference Statement

FCC Part 15: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if no installed and used in accordance with instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subjected to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and
2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

CAUTION: To comply with the limits of the Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules, this device must be installed with computer equipment certified to comply with Class B limits.

All cables used to connect to the computer and peripherals must be shielded and grounded.
Operation with non-certified computers or non-shielded cables may result in interference to radio or
television reception.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this device
could void the user's authority to operate the device.

Federal Communication Commission (FCC) Radiation Exposure Statement
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator

and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.
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Notice for Canada

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR
d’'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d’en compromettre le fonctionnement.

To comply with RSS 102 RF exposure compliance requirements, a separation distance of at least
20cm must be maintained between the antenna of this device and all persons.

Pour se conformer aux exigences de conformité CNR 102 RF exposition, une distance de séparation
d’au moins 20 cm doit étre maintenue entre I'antenne de cet appareil et toutes les personnes.

MODIFICATION: Any changes or modification not expressly approved by the grantee of this device
could void the user’s authority to operate the device.

Toute modification non approuvée explicitement par le fournisseur de licence de I'appareil peut
entrainer I'annulation du droit de I'utilisateur a utiliser 'appareil.
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SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY
According to CFR Title 47 §2.1077

Importer's Name: Creative Labs, Inc.
Importer's Address: 1900 McCarthy Boulevard,
Suite 103, Milpitas, CA 95035
Tel: (408)428-6600 / (408) 391 6961

declares under its sole responsibility that the product

Trade Name: Creative
Model Numbers: MF0495
Product Name: Creative Pebble X Plus

has been tested according to the FCC / CISPR22 requirement for Class B devices
and found compliant with the following standards:

EMI/EMC: ANSI C63.4 & C63.10, FCC Part 15 SubpartB & C
Complies with Canadian ICES-003 Class B & RSS-247 standards

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause harmful interference, and
2. this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesirable operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence.

L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1. lappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2. lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Supplementary Information: Robert Gilsdorf
Director, Business Development and Sales
Creative Labs, Inc.
1st February 2024
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European Compliance

This product complies with all applicable directives. A copy of the EU DoC is available at Creative
website.

CAUTION: To comply with the Europe CE requirement, this device must be installed with CE certified
computer equipment which meet with Class B limits.

All cables used to connect this device must be shielded, grounded and no longer than 3m in length.
Operation with non-certified computers or incorrect cables may result in interference to other devices
or undesired effects to the product.

MODIFICATION: Any changes or modifications not expressly approved by Creative Technology
Limited or one of its affiliated companies could void the user's warranty and guarantee rights.

The insulating coating on the device also serves the purpose of ESD protection.

[FR] Conformité européenne
Ce produit est conforme a I'ensemble des directives en vigueur. Une copie de la DoC pour I'UE est
disponible sur le site Web de Creative.

ATTENTION : pour respecter les criteres CE d'Europe, cet appareil doit étre installé avec du matériel
informatique certifié CE respectant les limites de la classe B.

Tous les cébles utilisés pour connecter cet appareil doivent étre blindés, reliés a la terre et ne pas
faire plus de 3 m de long. L'utilisation d'ordinateurs non certifiés ou de cables inappropriés peut
entrainer des interférences avec d'autres appareils ou des effets indésirables sur le produit.

MODIFICATION : toute modification non approuvée explicitement par Creative Technology Limited
ou l'une de ses sociétés affiliées peut entrainer I'annulation de la garantie et des droits de garantie de
l'utilisateur.

Le revétement isolant sur les appareils apporte également une protection ESD.

[CZ] Evropska shoda

Tento produkt spliiuje vdechny platné smérnice. Znéni prohladeni o shodé pro EU je k dispozici na
webu spole€nosti Creative.

UPOZORNENI: Aby toto zafizeni splfiovalo evropsky pozadavek CE, musi byt nainstalovano s
pocitaCovym vybavenim s certifikatem CE, které splfiuje limity pro zafizeni tfidy B.

Veskeré kabely pouzivané pro pfipojeni tohoto zafizeni musi byt stinéné, uzemnéné a nesmi byt
delSi nez 3 metry. Pfi pouzivani s necertifikovanymi pocitaci nebo nespravnymi kabely mize dojit k
ruSeni jinych zafizeni nebo k nezadoucim vliviim na produkt.

UPRAVY: Jakékoli zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovené schvaleny spoleénosti Creative
Technology Limited nebo nékterou z jejich dcefinych spole¢nosti, mohou zpUsobit propadnuti zaruky
uzivatele a zarucnich prav.

Izola&ni vrstva na zafizeni slouzi rovnéz pro ucely ochrany pfed elektrostatickym vybojem.

[DE] Einhaltung der europaischen Bestimmungen
Dieses Produkt entspricht allen gultigen Richtlinien. Die EU-Konformitétserklarung ist tber die
Creative- Website erhéltlich.

ACHTUNG: Um die Anforderungen der europdischen CE-Norm zu erfillen, muss dieses Produkt an
einem CE-gepriften Computer der Klasse B angeschlossen werden. Alle Verbindungskabel zu
diesem Gerat missen abgeschirmt und geerdet sein und darfen nicht langer als 3 m sein. Der Betrieb
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mit nicht zertifizierten Computern oder nicht ordnungsgemafen Kabeln kann zu Stérungen anderer
Gerate oder unerwinschten Auswirkungen auf das Produkt fihren.

MODIFIZIERUNG: Jegliche Anderung oder Modifizierung des Produkts, die nicht ausdriicklich von
Creative Technology Limited oder einer der zugehdrigen Firmen genehmigt worden ist, kann fir den
Benutzer zum Erléschen der Garantie und der Gewahrleistungsrechte fihren.

Die isolierende Beschichtung der Gerate dient auch dem ESD-Schutz.

[DA] Overholdelse af Europaeiske regler og standarder
Dette produkt overholder alle geeldende direktiver, en kopi af EU-overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa creatives websted.

ADVARSEL: For at overholde Europe CE-kravet, skal denne enheden installeres med CE-certificeret
computerudstyr, der opfylder klasse B-graenserne. Alle kabler der anvendes til at tilslutte enheden
skal veere skeermede, jordforbundne og ikke laengere end 3 m lange. Drift med ikke-certificerede
computere og ukorrekte kabler kan medfgre interferens for andre enheder eller ugnskede effekter pa
produktet.

MODIFIKATION: Enhver aendring eller modifikation, der ikke er udtrykkeligt godkendt af Creative
Technology Limited eller et associerede selskab, vil ggre brugerens garanti og garanterede
rettigheder ugyldig.

Den isolerende beleegning pa enhederne er ogsa ESD-beskyttelse.

[EL] EupwTTaikl CUPUOPPWON
To TTapoVv TTPOIOV CUPUOPPWVETAI HE OAEG TIG I0XUOUOES 0ONYieg Kal €va avTiypa@o tnG dnAwaong
moTotTnTag TNG EE €ivan diaBéoipo oTov 1oTéTOTTO TnG Creative.

MPOZOXH: Na TN GUPPOPPWON HE TIG ATTAITAOEIS TOU eupwTraikou CE, autr n ouokeur) Ba TTpETel va
eykataoTabei og e€oTmAIoNG utToAoyIoTr pe TioToTToinan CE o otroiog TTAnpoi Ta épia Tng Katnyopiag
B. OAa ta kaAwdia TTouU XpNoIPoTToloUvTal yia Tn oUvOEon TNG CUCKEUNG Ba TTpETTel va gival
Bwpakiopéva, yeiwPéva Kal va unv utrepPaivouv o€ prikog 1a 3u. H Asitoupyia ye un moToTToINKEVOUG
utroAoy1oTéEG i} AdBog KaAwdia ptropei va 0dnynoel o TTapeUBOAEG HE AAAEG CUOKEUEG i AVETTIBUNNTEG
emdpdoeIg OTO TTPOIOV.

TPOMOMOIHZH: O1 61moieg aAAayEG 1} TPOTTOTTOINGCEIG TTOU OEV £X0UV eyKpIBei pnTd atTd TNV Creative
Technology Limited A k&tola atd Tig BuyaTtpikég TG EVOEXETAI VO OKUPWOOUV TNV £yyunon Tou
XPAOTN KAl Ta SIKAIWUATA TTOU ATTOPPEOUV ATTO QUTAV.

H povwrTikr emMKAAUYWN OTIG CUCKEUEG TTPOCPEPE! ETTIONG TTPOCTATIA ATTO NAEKTPOOTATIKA EKKEVWAN.

[ES] Homologacién para Europa
Este producto cumple con todas las directivas aplicables; hay una copia del Documento de
conformidad de la UE disponible en el sitio web de Creative.

ATENCION: para cumplir con los requisitos de Homologacion para Europa, este dispositivo debe
instalarse con un equipo informatico con certificacion CE que cumpla los limites de la Clase B. Todos
los cables utilizados para conectar este dispositivo deben estar protegidos, conectados a tierra y no
tener mas de 3 m de longitud. El funcionamiento del dispositivo con equipos no certificados o cables
incorrectos podria provocar interferencias a otros dispositivos o efectos no deseados al producto.

MODIFICACION: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por Creative
Technology Limited o una de sus empresas afiliadas podrian invalidar la garantia del usuario y los
derechos de la garantia.

El revestimiento aislante en los dispositivos sirve también el propésito de proteccién ESD.
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[FI] Eurooppalainen yhdenmukaisuus
Tama tuote noudattaa kaikkia siihen sovellettavia direktiivejé.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana Creativen sivuilta.

VAROITUS: Jotta tama laite noudattaisi Euroopan CE-vaatimuksia , tima laite on asennettava
CEsertifioituun tietokoneeseen, joka noudattaa luokan B rajoituksia. Kaikki tdméan laitteen liittdmiseen
kaytetyt kaapelit tulee suojata ja maadoittaa eivétka ne saa olla 3 m pidempid. Luokan rajoituksia
noudattamattoman tietokoneen tai vaaranlaisten kaapeleiden kayttaminen voi aiheuttaa hairidita
muihin laitteisiin tai haitata itse laitteen toimintaa.

MUOKKAUKSET: Muutokset tai muokkaukset, joita Creative Technology Limited tai sen tytéryhtiot
eivat nimenomaisesti ole hyvaksyneet, voivat mitétdida tuotteelle annetun takuun.

Laitteiden eristava pinnoite toimii myds ESD-suojana.

[HU] Eurdpai megfelelbseg
Ez a termék megfelel minden vonatkozé irdnyelvnek, az EU DoC masolata elérhet6 a Creative
weboldalan.

FIGYELEM!: Az eurdpai CE kovetelmények teljesitéséhez ezt a késziiléket a B kategoriaju
értékeknek megfelel6, CE mindsitésii szamitdégéppel egyditt kell telepiteni. A készilék
csatlakoztatasara hasznalt valamennyi kabelnek arnyékoltnak és féldeltnek kell lennie,
tovabba hosszlUsaga nem haladhatja meg a 3 métert. A nem hitelesitett szamitdégépekkel vagy
helytelen kabelekkel val6 hasznalat mas készilékek zavarasat vagy a termék nem kivanatos
befolyasolasat okozhatja.

MODOSITAS: Minden médositas vagy valtoztatas, amit kifejezetten nem hagyott jova a Creative
Technology Limited vagy valamelyik lednyvallalata, érvénytelenitheti a készulék garanciajat és
felhasznal6 garancidlis jogait.

Az eszkdzokon talalhato szigetel6anyag-bevonat szikrakisulés elleni védelmet is biztosit.

[IT] Conformita alle normative europee
Questo prodotto € conforme a tutte le direttive applicabili, una copia del DoC UE é disponibile sul sito
Web di Creative.

ATTENZIONE: ai fini della conformita con i requisiti del marchio CE europeo, il dispositivo deve
essere installato in un computer certificato CE conforme ai limiti di Classe B. Tultti i cavi usati per
collegare il dispositivo devono essere schermati, dotati di idonea messa a terra e avere una
lunghezza massima di 3 metri. L'uso del dispositivo con computer non certificati o cavi non
idonei pud provocare interferenze ad altri dispositivi nonché danneggiare il prodotto stesso.

MODIFICHE: eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Creative Technology
Limited o dalle sue societa controllate possono rendere nulli la garanzia e il diritto dell'utente a
utilizzare il prodotto.

Il rivestimento isolante sui dispositivi funge anche da protezione ESD.

[LT] Europos Sajungos atitiktis
Sis produktas atitinka visy galiojan&iy direktyvy reikalavimus, ES dokumento kopijg galima rasti
,Creative“ interneto svetainéje.

ATSARGIAI: Tam, kad Sis prietaisas atitikty Europos Sgjungos ,,CE* reikalavimus, jis turi bati jdiegtas
j ,CE* sertifikuotg kompiuterine jrangg, atitinkancig ,B“ klasés ribas. Visi su Siuo prietaisu naudojami
laidai turi bati ekranuoti, jzeminti ir nevirSyti 3 m ilgio. Nesertifikuoty kompiuteriy ar netinkamy laidy
naudojimas gali tapti trikdziy kitiems prietaisams arba nepageidaujamy Sio gaminio veikimo pasekmiy
priezastimi.
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MODIFIKAVIMAS: Bet kokie pakeitimai ar modifikavimai neturint aiSkiai patvirtinto ,Creative
Technology Limited® ar vienos i$ su ja susijusiy bendroviy leidimo gali panaikinti vartotojo garantijg ir
garantijos teises.

Jtaisy izoliaciné danga taip pat naudojama ESD apsaugai.

[NL] Europese naleving
Dit product voldoet aan alle van toepassing zijnde richtlijnen, een kopie van de EU DoC die
beschikbaar is op de website van Creative.

LET OP: Om te voldoen aan de Europese CE-norm, moet dit apparaat zijn geinstalleerd in
computerapparatuur die CE-gecertificeerd is voor de Klasse B-limieten.

Alle kabels die worden gebruikt om dit apparaat aan te sluiten, moeten zijn afgeschermd en geaard,
en mogen niet langer dan 3 meter zijn. Gebruik met niet-gecertificeerde computers of incorrecte
kabels kan leiden tot interferentie van andere apparaten of ongewenste effecten op het product.

AANPASSING: Alle wijzigingen of modificaties die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Creative
Technology Limited of een van de gelieerde maatschappijen, kunnen ertoe leiden dat de rechten van
de gebruiker met betrekking tot garantie en vrijwaring vervallen.

De isolerende coating op de apparaten dient ook voor ESD-bescherming.

[NO] Europeisk samsvar
Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende direktiver, en kopi av EU DoC er tilgjengelig pa
Creatives nettsted.

ADVARSEL: For a overholde det europeiske CE-kravet ma denne enheten installeres med CE-
sertifisert datautstyr som tilfredsstiller klasse B-grensene. Alle kabler som kobles til enheten ma veere
skjermet, jordet og ikke lenger enn 3 m i lengde. Bruk av ikke-sertifiserte datamaskiner eller feil kabler
kan fare til forstyrrelse av andre enheter eller ugnsket effekt pa produktet.

MODIFIKASJON: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av
Creative Technology Limited eller et av dets tilknyttede selskaper, kan ugyldiggjere garantien eller
garantirettighetene.

Det isolerende belegget pa enhetene tjener ogsa formalet med ESD-beskyttelse.

[PL] Zgodnos¢ z przepisami europejskimi
Niniejszy produkt jest zgodny z wszystkimi obowigzujgcymi dyrektywami. Kopia deklaracji zgodno$ci
UE jest dostepna w witrynie internetowej firmy Creative.

UWAGA: Aby uzyska¢ zgodnos$é z wymogami europejskiej normy CE urzgdzenie musi by¢
zainstalowane wraz ze sprzetem komputerowym majgcym certyfikat CE z ograniczeniami klasy B.
Wszystkie przewody uzywane do podtgczania niniejszego urzadzenia muszg by¢ ekranowane,
uziemione i nie dtuzsze niz 3 metry. Uzytkowanie z komputerami nie posiadajgcymi certyfikatéw lub
wykorzystanie niewtasciwych przewoddéw moze powodowac zakiécenia pracy innych urzadzen lub
opisywanego urzgdzenia.

MODYFIKACJE: Dokonanie jakichkolwiek zmian lub modyfikacji, na ktére firma Creative Technology
Limited lub spétki z nig stowarzyszone nie udzielajg wyraznej zgody, moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia praw gwarancji i rekojmi uzytkownika.

Powtoka izolacyjna na urzadzeniach stuzy réwniez ochronie ESD.
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[PT] Conformidade Europeia
Este produto cumpre todas as diretivas aplicaveis, estando disponivel uma cépia do Doc. da UE no
website da Creative.

ATENCAO: De modo a cumprir com os requisitos da marca CE Europeia, este dispsotivo deve ser
instalado com equipamento informatico com certificacdo CE que cumpra com os limites de Classe B
limits. Todos os cabos usados para ligar este dispositivo devem ser blindados, ligados a terra e nao
devem exceder os 3m de comprimento. O funcioanemnto com computadores nao certificados ou
cabos incorrectos pode resultar em interferéncias em outros dispositivos ou provocar efeitos
indesejados no produto.

MODIFICACAO: Quaisquer altera¢des ou modificacdes que néo sejam expressamente aprovadas
pela Creative Technology Limited ou por uma das suas afiliadas, pode anular a garantia do utilizador
e os direitos inerentes a mesma.

O revestimento isolante nos dispositivos tem também a finalidade de protecéo antiestatica.

[RU] CooTBeTCTBME EBPONENCKMM HOPMaM

[laHHOEe n3genue cooTBETCTBYET BCEM NMPUMEHUMbIM AMPEKTMBAM, KOMKWS AeKnapaumm o
cootBeTcTBMM EC goctynHa Ha Beb-caliTe Creative.

BHUMAHMUE! [Ins obecneyeHns COOTBETCTBUS €BpOnenckuM TpeboBaHmnsim CE, 3TO yCTPONCTBO
OOIMKHO YCTaHaBNMBATBLCS C KOMMbIOTEPHBIM 060pYyA0BaHNEM, CEPTUDMLNPOBAHHBLIM NO CTaHAAPTY
CE v yooBneTtBopsitoLLMm Hopmam knacca B. Bce kabenu, ncnonbayemblie s NOAKMNIOYEHNS JaHHOMO
YCTPONCTBA, JOJPKHbI ObITb 3KpaHNPOBAaHbI, 3a3eMIIEHbl U UMETL ANVHY He 6onee 3 M. PaboTa ¢
HecepTUULMPOBAHHBIMW KOMMNBIOTEPAMU UM HENOOXOASALLMMU Kabensamm MOXeT NPUBECTYU K
BO3HMKHOBEHUIO MOMEX APYIMM YCTPONCTBAM UMW HEraTUBHOMY BIMSIHUIO HA paboTy camoro
nsgenus.

M3MEHEHUA KOHCTPYKLUWU JTiobble nameHeHns KOHCTPYKLUUK, Ha KOTopble He BbIno nony4yeHo
npsimoe paspewleHue komnaHum Creative Technology Limited unun ee govepHein kKomnaHum, MoxeT
NPUBECTU K aHHYNALMU rapaHTUM U CBA3aHHbLIX C HEo Mpas.

M3onupytollee NOKpbITME HA YCTPOMCTBAX TaKKe CIYXXUT AN 3alyUTbl OT NEKTPOCTATUYECKOIO
paspsiga.

[SK] Dodrziavanie predpisov Europskej unie
Tento vyrobok vyhovuje poZiadavkam vietkych platnych smernic; kopia vyhlasenia o zhode pre EU je
dostupna na webovej lokalite Creative.

VAROVANIE: Toto zariadenie musi byt’ nainstalované s pocitacovym zariadenim s certifikaciou CE,
ktoré splna limity triedy B, aby bolo v sulade s eurépskymi poziadavkami CE. VSetky kable pouzité na
pripojenie tohto zariadenia musia byt’ tienené, uzemnené a nie dlhSie ako 3 m. Prevadzka pomocou
necertifikovanych pocitacov alebo nespravnych kablov mdéze mat’ za nasledok rusenie inych
zariadeni alebo neziaduce ucinky na vyrobok.

UPRAVY: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne odsthlasené spolocnost’ou Creative
Technology Limited alebo jednou z jej sesterskych spolocnosti, mézu zrusit’ platnost’ zaruky a
zarucnych prav pouzivatela.

Izola&ny povlak na zariadeniach slUzZi aj na ochranu pred elektrostatickym vybojom.

[SV] Europeisk efterlevnad
Denna produkt uppfyller samtliga tillampliga direktiv. En kopia av EU-dokumenten finns pa Creatives
webbplats.

VARNING: For att uppfylla CE-kraven i Europa maste denna produkt installeras med CE-certifierad
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datorutrustning som uppfyller gransvardena for klass B. Alla kablar som anvéands for anslutning av
denna produkt maste vara avskarmade, jordade och far inte vara langre &n 3 m. Anvandning med
icke certifierade datorer eller felaktiga kablar kan leda till interferens p& annan utrustning eller
oonskade effekter pa produkten.

MODIFIERING: Alla forandringar och modifieringar som inte ar uttryckligen tillatna av Creative
Technology limited eller ndgot av dess filialforetag kan gora anvandarens garanti och
garantirattigheter ogiltiga.

Den isolerande belaggningen pa enheterna fungerar aven som ESD-skydd.

[TR] Avrupa Uyumu
Bu Urdn, yarurlikteki tim direktiflere uygundur, creative web sitesinden EU DoC'nin bir kopyasina
ulasabilirsiniz.

DIKKAT: Avrupa CE gereksinimleriyle uyumlu olmasi igin bu cihazin, B Sinifi sinirlarina uygun olan
CE sertifikal bilgisayar donanimlari ile birlikte kurulmasi gerekir. Bu cihazi baglamak igin kullanilan
tim kablolarin koruyuculu ve topraklanmis olmasi ve 3 metreden uzun olmamasi gerekir. Sertifikali
olmayan bilgisayarlarla veya yanlis kablolarla birlikte kullanilmasi, diger cihazlarin dizgin
calismamasina veya Urinde istenmeyen etkiler gértilmesine neden olabilir.

DEGISIKLIKLER: Creative Technology Limited veya bagl sirketlerinden biri tarafindan acikca
onaylanmamis tim degisiklikler kullanicinin garanti ve teminat haklarini gegersiz kilabilir.

Cihazlarin Gzerindeki yalitim kaplamasi ayrica Elektrostatik Desarj korumasi amacini da tasir.
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Notice for Korea
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Class B Equipment

(For Home Use Broadcasting & Communication Equipment)

This equipment is home use (Class B) electromagnetic wave suitability equipment and to be used
mainly at home an it can be used in all areas.

Notice for Korea

(Bluetooth 7&X] ol tj 3+ 37} x| )

s Bluetooth & %] o] @} F-4d Fap= Al o= v &
o Abgo] FAH Fol| M= A E DAL o=
T

7)€} Abs O 2 Al o] B = AR] A ol A= AFE-EFA] P4 Al L
e 0] AXE AR HlE 27

= 414 s 24 AR W /e o2 Ao 4 22 200m Wel TS, Y 2 97k 414 vk
%4 A % 71e o) 5 gule] A5l 42 74 5 gt

Creative Pebble X Plus (MF0495) Additional Safety and Regulatory information



SAFETY & REGULATORY INFORMATION

Notice for Taiwan

WEERE:
1 RERERE, TREMRERRNRELEFEEREEMEZ 2. BAERREZERTTX.
2 AERANSERHEENR BT MRHREHNZIWXEEZ S, ERREBEBRARIA

BHE YhANSREREREEZEE.
3 MREBZBAMMINEERBEH M EEEIRIERE:

BEEREN (HREHESH, 0L, A5, BRREDTHFESEASTRE, MADER
HEERH SR,

RIWEEHERM . ERNEEERMZE R TESXERE LARFEATRREE, BIAER, TX
EEETRNIGEERR. MREERE, EREFEEIREEXZERTRE. MNRHIER
MRABZEEBEILX. NERBEATRESTEEREBEZTE.

Taiwan-CNS 156632858 [&H1E~] BEZ (ROHS)

A EERIREARERPARERIRE CNS 15663 BB S5 i [BAET] ZRENRBYVERHBERETRE
uh BRAME SR B TERNT:

RAMESRREUERENRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

R ZRE/Equipment name: EEZFEFE (BUT) /Type designation (Type): MF0945

B JTUnit PRAYE R HABTTR
Restricted substances and its chemical symbols
£ JKMercury i NEER ZIRER IR KB
Lead (Hg) Cadmium | Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Cd) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

Bk - ) o 0 o o
BRAMN - o o 0 o o
g - 0 o o o o
&\ - o] o] o] o] o]
TR - o o) o o) o
BN - 0 o 0 o 0
FEE B o 0 o o o o

BEL T BHOIwWtS " & " EH0Iwth " FRISRAYEZAN LR EBH AN LS EEEE.
#wx2. " O RIEZERAVEZE ML EERBEE ML EEE%EE.

#%E3. " - T RIEZRRAYE SHBRIEER .

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

Note 3: The “—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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Vietnam RoHS Statement

This product is in compliance with Circular 30/2011/TTBCT of the Ministry of Trade of the Socialist
Republic of Vietnam (“Circular”), it does not contain the following substances in concentration greater
than the Maximum Limit value as specified in the Circular.

Substance Maximum Limit (ppm)?* 2
lead 1000

mercury 1000

cadmium 100

hexavalent chromium 1000

polybrominated biphenyls (PBB) 1000

polybrominated diphenyl ethers (PBDE) 1000

1 Maximum Limit does not apply to applications exempted from the Circular.
2 Maximum Limit refers to concentration by weight in homogeneous materials.

Ukraine RoHS Statement

O6nagHaHHsA Bignosigae BMMoram TeXHIYHOro perfnameHTy Woao 0OMeEXeHHsT BUKOPUCTaHHS AeAKNX
Hebe3neyHX peYOBMNH B €NEKTPUYHOMY Ta efneKTPOHHOMY 06nagHaHHi, 3aTBepaXEHOro MoCTaHOBO
KabiHeTy MiHicTpie YkpaiHu Big 3 rpyaHs 2008 Ne 1057

Notice for Australia 2

Notice for Malaysia

MCMC
CIDF19000207
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China RoHS Disclosure Table

LbER A B FEEFMSTEETRE, EhVATERESRTE (BFEETRSLRHEE
IEY BRIMRBERNE—FBRIrE. BErFENEFHAREFEE™RIREAIR (2408
p F, RIGEHBAFRNETEE) | BRIEHRTESFLNEFAR —MEHRERMNE, FRRZHB
10 ' FEEFRUBKFMA, LEREXA: ZEFEEFRUREERLEETHEEYR (W TR
N) , ERRERERATUBUCER, @ IMRERBRZENNIZ#NERERRES.,
BB AR ESBEEYRITER
4 x 5% A | BR | ZIRT | BERZHR | BERIH | BRI | REZHR
(Pb) | (Hg) | (Cd) % i N —(2- BM_TE | FRRT | B=%T
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*x DRI\ X o) 0 0 0 0 0 o) o) 0
o E T« X o) o) o) o} o) o) o) o} o)
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EEEEBMH o) o) o) o) o) 0 o) o) o} o)
/EBRIERE
B X o) o) o) o) 0 o) o) o} o)

AFRIEMRIE SI/T 11364 IR EH S,

‘0" RRZE BV REIZE B YRR S BIYTE GB/T 26572 MIEHIBREEKRINAT.
X RRILZE EMRE D EIZEHNE SRR RS EB Y GB/T 26572 M EMIREE K.
« RANRS = LIS K B & 2B 44 T) B8 Fr A=,

M ERPNE A REEMARBRGEINEE, FABEMAN TRREALR T B
RGNEE, —RH5E,

o UEA TR M

Complies with
Notice for Singapore | IMDA Standards
DA107311
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